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Capitulo 1 - Visao Geral do Produto

Visao Geral do Produto
Conteudo da Embalagem

Verifique os acessorios fornecidos abaixo:

Roteador Sem Fios N 150 - DIR-610
Fonte de Energia
Cabo Ethernet

Guia de Instalagao Rapida

Nota: Utilizar uma fonte de alimentagao com uma classificacao de tensao diferente da incluida com o produto causara danos e invalidara a garantia
para este produto.
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Capitulo 1 - Visao Geral do Produto

Requisitos do Sistema

« Modem DSL, Cable Modem ou conexdo Ethernet
- clientes sem fios IEEE 802.11n ou 802.11g
« Adaptador Ethernet 10/100

Computador com:
« Windows®, Macintosh, ou sistema operacional baseado
em Linux
« Um adaptador Ethernet instalado

Requisitos do Navegador:
« Internet Explorer 6.0 ou superior
« Firefox 3.0 ou superior

Usuarios de Windows®:
Certifique-se de que vocé tem a ultima versao Java instalada.
Visite www.java.com para instalar a versao mais recente

Computador com:
«Windows® 7, Windows Vista®, Windows® XP SP3, ou Mac OS®
X (10.4)
« Um adaptador Ethernet instalado
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Capitulo 1 - Visao Geral do Produto

Caracteristicas

« Rede Sem Fios de alta velocidade - O DIR-610 fornece até 150 Mbps* na conexdao sem fios com outros clientes
sem flos 802.11n. Esta capacidade permite aos usuarios estar conectados on-line em tempo real, como streaming
de video, jogos on-line e dudio.

« Compativel com Dispositivos 802.11g - O DIR-610 é totalmente compativel com a norma IEEE 802.11g, para que
se possa conectar adaptadores 802.11g PCl e USB existentes.

« Modo de Sistema de Distribuicao Sem Fios (WDS)- O roteador suporta WDS, o que permite a vocé aumentar a
area de cobertura de sua rede sem fios, adquirindo outro roteador.

- Caracteristicas Avancadas da Firewall - A pagina de configuracao do roteador, exibe diversos recursos de redes
avancadas, incluindo:
- Filtro de Conteudos - Filtro de conteudo facilmente aplicdvel no endereco MAC, URL, e/ou Nome do
Dominio.
« Agendamentocao de Filtro - Estes filtros podem ser agendamentodos para estarem ativos em determinados
dias ou durante horas ou minutos.
« Sessoes Multiplas/Simultaneas Seguras - O DIR-610 pode permitir sessées VPN. Suporta sessodes
IPSec e PPTP multiplas e simultaneas, para que os usuarios do DIR-610 possam acessar com seguranca a
redes empresariais.

« Assistente de Configuracao Facil de Utilizar - AAtravés do assistente de configuracao, o DIR-610 permite-lhe
controlar todas as informacdes para configurar uma rede sem fios de forma rapida e facil, através de um processo
seguro e intuitivo. Sua rede sem fios estara configurada em poucos minutos.
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Capitulo 1 - Visao Geral do Produto

Visao Global do Hardware

Painel Frontal

1 | LED de Alimentacdao | O LED estara verde para indicar que o equipamento esta conectado.

Caso a luz esteja acessa, isso indica que ha uma conexao com a Internet. Este LED pisca durante a
2 LED WAN o

transmissao de dados.

. A luz acessa, indica que sua rede sem fios esta pronta para uso. Este LED pisca durante a transmissao

3 Rede Sem Fios

de dados sem fios.

Se a luz estiver acessa, isso indica que ha um computador conectado a porta Ethernet, e pronto para
4 LED LAN (1-4) . -

acessar a Internet. Este LED pisca durante a transmissao de dados.
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Capitulo 1 - Visao Geral do Produto

Painel Traseiro

Portas Ethernet (1 a 4) Ligue a dispositivos Ethernet como computadores, switches e hubs.
2 Porta WAN Ligue a modems DSL ou Cable Modem.
3 Conecto.r para fonte de Conector para fonte de alimentacao, fornecida com o produto.
alimentacao
4 Botio Reset Se vocé pressionar esse botao por alguns segundos, o roteador ird voltar as configuracdes

originais de fabrica.
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Capitulo 2 - Instalacao de Hardware

Instalacao do Hardware

Esse capitulo ird orienta-lo através do processo de instalacao. A localizacao do roteador é muito importante. Ndo coloque o roteador em uma area
fechada, como um armdrio, uma cabine, um sétdo ou uma garagem.

Antes de Comecar

« O-roteador esta concebido para utilizagdo com porta Ethernet no seu modem de banda larga. Se estava a utilizar a conexao USB antes
de utilizar o roteador, vocé tem de desligar o seu modem e desligar o cabo USB. Ligue um cabo Ethernet a porta WAN/Internet no
roteador e, em seguida, volte a ligar o modem. Em alguns casos podera ter de pedir ao seu ISP (fornecedor de servicos Internet) que
altere os tipos de conexao (USB para Ethernet).

«  Sevocé possui uma conexdao DSL, vai utilizar PPPoE, certifique-se de desativar ou desinstalar qualquer software PPPoE como o WinPoet,
Broadjump, ou Enternet 300 do seu computador. Caso contrario, ndo sera possivel a conexao com a Internet.
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Capitulo 2 - Instalacao de Hardware

Consideracoes sobre a Instalacao de Redes Sem Fios

O roteador permite vocé acessar sua rede através de uma conexao sem fios, praticamente a partir de qualquer lugar dentro do alcance de
funcionamento da sua rede sem fios. No entanto, nao se esqueca que o numero, a espessura e a localizacao de paredes, tetos, ou outros objetos
através dos quais os sinais tém que passar podem limitar o alcance. Os alcances tipicos variam conforme os tipos de materiais e ruido de FR
(frequéncia de radio) em sua casa ou na empresa. A chave para maximizar o alcance da rede sem fios é seguir estas diretrizes basicas:

1. reduza ao minimo o numero de paredes e tetos entre o roteador D-Link e outros dispositivos. Cada parede ou teto pode
reduzir o alcance do seu adaptador de 1 a 30 metros. Posicione os seus dispositivos de forma que o nimero de paredes e/ou
tetos seja 0 minimo.

2. Tenha em atencado a linha direta entre dispositivos de rede. Uma parede com 0,5 m de espessura, a um angulo de 45 graus
parece ter quase 1 metro de espessura. A um angulo de 2 graus parece ter mais de 14 metros de espessura! Para conseguir
uma recepc¢ao melhor, posicione os dispositivos de forma que o sinal passe em linha reta através de uma parede ou de um
teto (para evitar criar um angulo).

3. Tente posicionar os pontos de acesso, os roteadors sem fios e os computadores de forma que o sinal passe através de paredes
rebocadas e portas. Materiais como vidro, metal, tijolo, isolamento, e dgua podem afetar o desempenho da rede sem fios.
Objetos grande como aquarios, espelhos, armarios de arquivo, portas de metal e aluminio podem ter um efeito negativo no
alcance.

4. Mantenha o seu produto a uma distancia de pelo menos 1-2 metros de dispositivos ou aparelhos elétricos que gerem ruido
de frequéncia de radio.

5. Se estiver utilizando telefone sem fios de 2,4 GHz, certifique-se de que o telefone de 2,4 GHz estd afastado, o mais possivel,
do seu dispositivo sem fios. A base transmite um sinal mesmo que o telefone nao esteja sendo utilizado. Em alguns casos,
os telefones sem fios, os dispositivos sem fios X-10 e equipamentos eletronicos como as ventoinhas, luzes fluorescentes e
sistemas de seguranca doméstica podem diminuir gravemente a performance.
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Capitulo 2 - Instalacao de Hardware

Conectar a um Modem DSL / Cable Modem / Satélite

Se vocé vai conectar o roteador a um Modem DSL / Cable Modem / Satélite, siga os passos abaixo:

1.

Coloque o roteador em um local aberto e central. Nao ligue a fonte de alimentac¢do ao roteador.

Desligue a alimentacao do seu modem. Se nao existir um interruptor de ligar/desligar, desligue o a fonte de alimentacao do
modem. Desligue o seu computador.

Desligue o cabo Ethernet (que liga 0 seu computador ao seu modem) do seu computador e ligue-o a porta Internet no roteador.

Ligue um cabo Ethernet em uma das quatros portas LAN no roteador. Ligue a outra extremidade a porta Ethernet no seu
computador.

Ligue o seu modem. Aguarde que o modem reinicie (cerca de 30 segundos).

Ligue a fonte de alimentacdo ao roteador e ligue a fonte de alimentacdo a uma tomada de parede ou a um estabilizador.
Aguarde cerca de 30 segundos para que o roteador reinicie.

Ligue o seu computador.

Assegure-se de que o LED de alimentacao no roteador esta acesso. Se o LED de alimentacao ndo acender, certifique-se que o
seu computador, modem e roteador estdo na tomada e verifique se os cabos estdo conectados corretamente.

Em um capitulo posterior neste manual, discutiremos a configuracdao Web GUI no roteador em mais detalhe.
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Capitulo 3 - Configuracao do Software

Configuracao

Este capitulo ird Ihe orientar como configurar o seu novo roteador sem fios D-Link utilizando o utilitario de configuracao.

Assistente de Configuracao Rapida

Para acessar ao utilitario de conﬁguragéo, abra um navegador feo)agloXo Ml /- D-LINK SYSTEMS, INC. | WIRELESS ROUTER | HOME - Windows Internet Explorer provided by D-Link
Internet Explorer e digite o endereco IP do roteador (192.168.0.1). G - Emeinsimon &

File Edit ‘View Favorites Tools  Help

£ vindows Live |92‘168.1.1 B v| What's New  Profile  Mail  Photos  Calendar  MSM Share g > [ - i

Vocé também pode acessar utilizando o endereco (http://dlinkroteador).

* & [ ngLINK SYSTEMS, INC, | WIRELESS ROUTER. | HOME l l

Product Page : DIR-610 Hardware Version : 0A1

Este assistente ird orienta-lo pelo processo passo-a-passo para configurar

e e _
Clique em Seguinte para continuar.

'WELCOME TO THE D-LINK SETUP WIZARD

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link router and
connect to the Internet.

Step 1: Configure your Internet Connection
Step 2: Configure your Wi-Fi Security

Step 3: Set your Password

Step 4: Select your Time Zane

Step 5: Save Seffings

WIRELESS

‘
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Capitulo 3 - Configuracao do Software

Aguarde até que o seu roteador detecte o seu tipo de conexao a Internet.

STEP 1: CONFIGURE YOUR INTERNET CONNECTION

Router is detecting your Internet connection type, please wait ...

=

WIRELESS

Selecione o seu tipo de conexao a Internet e clique em Seguinte para
continuar.

STEP 1: CONFIGURE YOUR INTERNET CONNECTION

Please select your Internet connection type below:

@ DHCP Connection (Dynamic IP Address)

Choase this if your Internet connection automatically provides you with an P Address. Most Cable Modems
use this type of connection.

) Username |/ Password Connection (PPPoE)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to get online. Most DSL
modems use this connection type of connection.

) Username / Password Connection (PPTP)

PPTP client.

) Username /| Password Connection (L2TP)

L2TP client.

(0 Static IP Address Connection

Choose this option if your Internet Setup Provider provided you with IP Address information that has to be
manually configured.

cos

WIRELESS

o
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Capitulo 3 - Configuracao do Software

Dé um nome a sua rede utilizando até 32 caracteres.
Clique em Seguinte para continuar.

STEP 2: CONFIGURE YOUR WI-FI SECURITY

Give your Wi-Fi network a name.
'Wi-Fi Network Name (SSID) :

diink (Using up to 32 characters)

Give your Wi-Fi network a password.
Wi-Fi Password :

12345678 (Between 8 and 63 characters)

=

WIRELESS

Copyright © 2011 D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc.

Por motivos de seguranca do seu novo dispositivo de rede, volte
aintroduzir a sua senha e clique em Seguinte.

By default, your new D-Link Router does not have a password configured for administrator access
to the Web-based configuration pages. To secure your new networking device, please set and verify
a password below, and enabling CAPTCHA Graphical Authentication provides added security
protection to prevent unauthorized online users and hacker software from accessing your network
settings.

Password :

Verify Password :

Enable Graphical =]
Authentication :

=

WIRELESS

Copyright © 2011 D-Link Corperation/D-Link Systems, Inc.
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Capitulo 3 - Configuracao do Software

Selecione o seu fuso hordrio a partir do menu pendente e, em
seguida, clique em Seguinte para continuar.

Select the appropriate time zone for your location. This information is required to configure the
time-based options for the router.

(GMT-05:00) Padfic Time (US/Canada), Tijuana -

E=

WIRELESS

Copyright & 2011 D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc.

Assim que esta tela aparecer, a sua configuracao estard concluida.
Cligue em Salvar e reiniciar para reiniciar o roteador.

SETUP COMPLETE!

Below is a detailed summary of your Wi-Fi security settings. Please print this page out, or write the
information on a piece of paper, so you can configure the correct settings on your Wi-Fi devices.

'Wi-Fi Network Name (SSID) :  dlnk
Wi-Fi Password : 12345678

The Setup Wizard has completed. Click the Save Button to save your setting and reboot the router.

WIRELESS

1 D-Link Corporation/D-Link 5
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Capitulo 3 - Configuracao do Software

Utilitario de Configuracao

Para acessar ao utilitario de configuragao, abra um navegador como o

Internet Explorer e introduza o endereco IP do roteador (192.168.0.1).

Vocé também pode acessar utilizando o
endereco (http://dlinkroteador).

Digite sua senha. Admin é o nome de usuario predefinido e nao
pode ser alterado. Por predefinicdo a senha fica em branco.

Se obtiver uma mensagem de erro Pagina nao pode ser exibida,
consulte o capitulo Resolucao de Problemas para obter ajuda.

Clique em Login para acessar o roteador.

/= D-LINK SYSTEMS, INC. | WIRELESS ROUTER | HOME - Windows Internet Explorer provided by D-Link

G:;' - |g, http /{192, 168.0.1/ v||&1
File Edit Wiew Faworites Tools  Help
B viindows Live ‘92‘168‘1.1 E -| i whatsMew Frofile Mal Photos  Calendar MSM Share g L= A

* e [gD-LINK SYSTEMS, INC. | WIRELESS ROUTER | HOME [ l

Product Page : DIR-610 Hardware Version : DAL

Login to the router
Passward ||

WIRELESS

Manual do usuario para o D-Link DIR-610
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Capitulo 3 - Configuracao do Software

Assistente de Configuracao

Conexao a Internet
Clique em Assistente de Configuracao de conexao a Internet para
configurar rapidamente o seu roteador. Avance para a pagina seguinte.

Se desejar introduzir as suas definicdes sem executar o assistente, clique
em Configuracao Manual e avance para a pagina 20.

Product Page : DIR-610

Hardware Version : 0A1

INTERMET

WIRELESS

1f you are configuring the device for the first time, we recommend that you click on the
Internet Connection Setup Wizard, and follow the instructions on the screen. If you wish to
modify or configure the device settings manually, click the Manual Internet Connection Setup.

INTERNET CONNECTION SETUP WIZARD

If you would like to utiity our easy to use Web-based Wizard to assist you in connecting your
new D-Link Systems Router to the Internet, click on the button below.

[ Internet Connection Setup Wizard ]

Note: Before lsunching the wirard, please make sure you have folowed all steps outiined in the
Quick Installztion Guide included in the package.

MANUAL INTERNET CONNECTION OPTION

If you would like to configure the Internet settings of your new D-Link Router manually, then
click on the button below.

[ Manual Internet Connection Setup ]

Firmware Version : 1.00

ADVANCED STATUS SUPPORT

Helpful Hints...

Connection Setup to
input all the settings
manually.
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Capitulo 3 - Configuracao do Software

Conexao a Internet (Assistente de Configuracao)

Quando configurar o roteador pela primeira vez, recomendamos que
utilize o Assistente de Configuracao de conexao a Internet, e siga
as instrucdes na tela. Este assistente esta concebido para ajudar os
usudrios com um método rapido e facil para configurar a conexao a
Internet deste roteador.

A qualquer momento, durante o Assistente de Configuracao de conexao
a Internet, pode clicar em Cancelar para eliminar quaisquer alteragdes

efetuadas e regressar a pagina principal da Internet. Pode também
clicar em Ant e regressar a janela anterior para nova configuracao.

Este assistente ird orienta-lo pelo processo passo-a-passo para
configurar o seu novo roteador D-Link e conecta-lo a Internet.

Clique em Seguinte para continuar.

Passo 1: Definir a sua senha

Por padrao, o seu novo Roteador D-Link ndo tem uma senha configurada
para acesso de administrador as paginas de configuracdao baseadas
na Internet. Para tornar seguro o seu novo dispositivo de rede, crie
e verifique a senha nos espacos fornecidos. As duas senhas tém de
coincidir.

Clique em Seguinte para continuar.

If you are configuring the device for the first time, we recommend that you click on the Intemet
Connaction Satup Wizard, and follow tha instructions on the screen. I yau wish to madify or
configure the device s=ttings manuslly, cick the Manual Intemet Connection Sebup.

INTERNET CONNECTION SETUP WIZARD

If o would liks to wtiity our essy to wse Wieb-based YWizard 19 5515 yoU In Connecting yaur new
D-Link Systams Rower bo the Internet, didk on the button balow.

Intemet Connection Setup Wizard |

Mote: Befors lzunching the wizard, please make surs you have followed all steps outiined inthe
uick Ins@llation Guide Inchuded (nthe packags,

WELCOME TO THE D-LINK INTERNET CONNECTION SETUP WILARD

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your mew D-Link router and
conmect to the Internet

= Step 10 Set your Password

= StEp 20 Salect your Time Zone

= Step 3: Configure your Internet Connection
= Step 4 Save Sattings and Connect

| (k) (o)

SITEP 1: SET YOUR PASSWORD

By default, your new D-Link Router does not have a password configured for administrator access to
the Web-based configuration pages. To secure your new networking device, please set and vernfy a
passwond below:

Password
verify Password

[ Prew | [ mest | | cancal |

Manual do usuario para o D-Link DIR-610
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Capitulo 3 - Configuracao do Software

Passo 2: Selecione o Seu Fuso Horario

Selecione o fuso horario adequado para a sua localizagcdo. Esta
informacdo é necessdria para configurar as op¢des baseadas na hora
para o roteador.

Clique em Seguinte para continuar.

Passo 3: conexao a Internet

Aqui, o usudrio podera configurar a Conetividade da Internet utilizada
por este dispositivo. Se a sua conexao de ISP estiver listada no menu
pendente, selecione-a e clique em Seguinte. Se a sua conexao de ISP
nao estiver listada, pode entao avancar para selecionar qualquer outro
dos métodos de conexao a Internet manual listados abaixo.

Selecione se a sua conex a Internet |he fornece
um endereco IP automaticamente. A maioria dos
cable modems utiliza este tipo de conexao.

Endereco IP
Dinamico:
PPPoE: Selecione esta opc¢ao se a sua conexao a Internet
necessitar de um nome de usuario e senha PPPoE

para ligar. A maioria dos modems DSL utiliza este
tipo de conexao.

PPTP: Selecione esta opg¢do se a sua conexao a Internet
necessitar de um nome de usudrio e senha PPTP

para ligar.

L2TP: Selecione esta opgdo se a sua conexao a Internet
necessitar de um nome de usuario e senha L2TP

para ligar.

Endereco IP
estatico:

Escolha esta opcao se o seu Fornecedor do Servico
de Internet Ihe forneceu informacdes do Endereco
IP que tenha de ser configurado manualmente.

STEP 2 SELECT YOUR TIME JONE

Select the appropriate time zone for your location. This information is required to configure the time-
based options for the router.

Time Zone ; | (GMT+I8:00) Talpsel L|

[ Prev | | mest | | Cancel |

STEP 3 CONFIGURE YOUR INTERNE T COMMNECTION

Your Internet Connection could not be detected, pleass select your Intermet Service Provider (1SP)
from the list below. If your ISP is not listed; seloct the 'Not Listed or Don't Know' option to manually
configure your connection.

Mot Listed ar Don't &now | =]

If your Internat Service Provider was not listed or you don’t know whao it is, please select the Intemet
connection type below:

= DHCP Connection (Dynamic IP Address)

Chaose this IF vour Irterner connection automatically provides vou with an 1P Acdress, Most Cable Modems use
this type of connaction.

' Username | Password Connection (PPPoE)

Choose this option if your Intemet connection reguires & username and password to get online. Most DSL
rmadarms uss this bype of connection.

Username [ Password Cannaction (PPTP)

Choose this option i your Intemet connection requires 3 usemame and passwond 10 get online. Most DSL
madams wse this type of connaction.

7 Username | Password Connection (L2TP)

Choose this option if your Irtemet connection reguires & username and password to get online. Most DSL
madems use this bype of connection.

Static 1P address Connaction

Chaoss this option i your Intemet Setup Provider prosaced you with 1P Acdrass Information tat has to be
marually corfigurad,

[ Prew | [ Mext | [ Cancal |
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Conexao a Internet (Endereco IP Dinamico)

Se selecionou o0 método de conexao a Internet com Endereco de IP
Dinamico, surgira a pagina seguinte.

Endereco MAC: Introduza o endereco MAC na gateway da Internet
(conectado a porta Internet deste dispositivo).

Botdo Clonar: Se o computador de configuragcao também servir
como a gateway Internet, clique no botao Clonar
o Endereco MAC do seu Computador para copiar
o endereco MAC do computador para o espaco
fornecido. Se nao tiver a certeza, deixe o campo

do Endereco MAC em branco.

Nome do
dispositivo:

Introduza aqui o nome do dispositivo utilizado.
Pode também precisar de fornecer um Nome
de dispositivo. Se vocé nao tiver ou ndao souber
estas informacoes, por favor contacte o seu ISP
(fornecedor de servicos Internet).

Endereco DNS
preferido:

Introduza aqui o endereco IP de DNS Preferido.

Endereco de
DNS Alternativo:

Clique em Seguinte para continuar.

DHCP CONNECTION {DYNAMIC TP ADDRESS)

To set up this connection, please make sure that vou are connected to the D-Link Router with the PC
that was originally connacted to your broadband connection. If you are, then dick the Clone MAC
button to copy your computer’s MAC Address to the D-Link Router,

MAC Address : Cootional)

[ Cane Your PCs MAC Address ]
diinkroter

Host Name

Noke: You may also need to provide 3 Host Name,If you do not have or know this Information, please contact your
ISP,

DNS SETTINGS

Primary DNS Address
Secondary DNS Addross . [optianal)

[(prew | [ mest | | cancal |

Introduza aqui o endereco IP de DNS Alternativo. Geralmente, este campo é opcional. Apenas é necessario um endereco DNS
para que uma conexao a Internet funcione, mas utilizar um segundo endereco DNS proporciona mais estabilidade.
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Conexao a Internet (PPPoE)

Se vocé selecionou o0 método de conexao a Internet com PPoE, surgira
a pagina seguinte.

Modo Enderego: O usudrio pode definir se esta conexdo a Internet SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION {PPPOE)

neceSSIEa qa Utlllzagao de um enderego IP Estatico To set up this conmection you will need to have a Username and Password from your Internet Servica
ou Dinamico. Gera'mente, o PPPoE requer uma Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.
Configuracao IP Dinamico. Address Mode © @ Dynamic P 0 Static IP
. - IP Address :
Endereco IP: Introduza aqui o endereco IP PPoE utilizado. Esta AT
~ s e . Ve . . Sar Name
opcgao s6 esta disponivel se tiver selecionado IP _
. Password
Estatico. Verify Password
Nome do Introduza aqui o nome de usuario da conta PPPoE Service Name {optional)
usudrio: utilizado.Vocé pode obter estas informagdes junto | wote: vou may alsa need to provide 3 Service Name. I vou do not have o know this informaton, olease coniac:
do seu ISP. WL
Senha: Introduza aqui a senha da conta PPPoE utilizada.
Pode obter estas informagdes junto do seu ISP. Primary DNS Address :
Secondary DNS Address (optional)
Verificar a senha: Reintroduza aqui a senha da conta PPPoE.
[ prev | [ mest | | cancel |
Nome do Este campo opcional permite-lhe introduzir um

Servico: nome de servico para identificar esta conexao a
Internet.

Endereco DNS Introduza aqui o endereco IP de DNS Preferido.
preferido:

Cliqgue em Seguinte para continuar.
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Conexao a Internet (PPTP)

Se vocé selecionou o método de conexao a Internet com PPTP, surgira a
pagina seguinte:

Modo Endere(;o: ACIUi, O usuario pode definir se esta conexao a SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPTP)
Internet necessita da utilizacao de um endereco IP ) _ )
L. oA To sot up this conmection you will need to have a Username and Password from your Internet Service
Estatico ou Dinamico. Geralmente, o PPTP requer Provider. You also need PPTP IP address. If you do not have this information, please contact your ISP,
uma configuragao de IP Dinamico. Address Mode © @ Dynamic I 7 Siatic P
Endereco IP Introduza aqui o endereco IP PPTP utilizado. Esta bt
~ , . , . . PPTP Subnat Mask :
PPTP: opcao so esta disponivel se tiver selecionado IP
fa: PPTP Gateway IP Address :
Estatico.
PPTP Sarver IP Address © o000 (may be same a2 gateway)
Mascara de Sub- Introduza aqui a Mascara de Sub-rede PPTP User Name
rede PPTP: utilizada. Password :
. Verify P rd :
Endereco IP Introduza aqui o Endereco IP da Gateway PPTP sy Fasswe
Gateway PPTP: utilizado.
Ende.rego IPdo InFr.oduza aqui o Enderego, I'P do Servidor PPTP E amaryiniS ke
Servidor PPTP: utilizado. Geralmente este é igual ao endereco IP Secondary DINS Addrass : (cptioral}
Gateway PPTP.
Nome do Introduza aqui o nome de usuario PPTP utilizado. [(prew | [mest | | cancel ]
usuario:
Senha: Introduza aqui a senha PPTP utilizada.

Verificar a senha:
Endereco DNS
preferido:

Endereco de
DNS Alternativo:

Reintroduza aqui a senha PPTP utilizada.

Introduza aqui o endereco IP de DNS Preferido.

Introduza aqui o endereco IP de DNS Alternativo. Geralmente, este campo é opcional. Apenas é necessario um endereco DNS
para que uma conexao a Internet funcione, mas utilizar um segundo endereco DNS proporciona mais estabilidade.

Clique em Seguinte para continuar.
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Conexao a Internet (L2TP)

Se vocé selecionou o método de conexao a Internet com L2TP, surgira
a pagina seguinte:

Modo Enderego: Aqui, O usudrio pode definir se esta conexdo a SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION {L3TP)
Internet necessita da ut|I|zagao de um enderego IP To sat up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet Service
Estatico ou Dinamico. Geralmente, o L2TP requer Provider. You also need LITP IP address. If you do not have this information, pleasa contact your ISP.
uma configuragao de IP Dinamico. Address Mode © & Dynamic 17 0 Static IP
Endereco IP Introduza aqui o endereco IP Servidor L2TP P
.. ~ , T , . L2TP Subnet Mask :
L2TP: utilizado. Esta opgao s6 esta disponivel se tiver
lecionado IP Estatico He e 1P Address
se . L2TP Server TP Address : 0,000 (may ba same a5 gataway)
Mascara de Sub- Introduza aqui a Mascara de Sub-rede L2TP User Name
rede L2TP: utilizada. Password :
. Verify Password :
Endereco IP Introduza aqui o endereco IP da Gateway L2TP
Gateway L2TP: utlizado.
NS SETTINGS
Endereco IP do Introduza aqui o endereco IP Servidor L2TP Primary DNS Address :
Servidor L2TP: utilizado. Geralmente este é igual ao endereco IP sacondary DNS Addrese (aptional)
Gateway L2TP.
Nome do Introduza aqui o nome de usuario L2TP utilizado. [Pree | [ et | | concel |
Usuario:
Senha: Introduza aquia senha L2TP utilizada.
Verificara Reintroduza aqui a senha L2TP utilizada.
Senha:
Endereco DNS Introduza aqui o endereco IP de DNS Preferido.
preferido:
Endereco de Introduza aquio endereco IP de DNS Alternativo. Geralmente, este campo é opcional. Apenas é necessario um endereco DNS
DNS Alternativo: para que uma conexao a Internet funcione, mas utilizar um segundo endereco DNS proporciona mais estabilidade.

Clique em Seguinte para continuar.
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Conexao a Internet (Endereco IP Estatico)

Se vocé selecionou o método de conexao a Internet com Endereco de T T mm—mm"
IP Estatico, surgira a pagina seguinte.

Te sat up this conmection you will need to have a complete list of IP information provided by your
Internet Service Provider. If you have a Static IP connection and do not have this information, please
. L, . contact your ISP,

Endereco IP: Introduza aqui o endereco IP Estatico fornecido

pelo ISP.

IP Address @ g,g.0.0
Subnet Mask @ 000
Mascara de Sub- Introduza aqui a Mascara de Sub-rede fornecida Gateway Addrass @ o000

rede: pelo ISP.

Primary DNS Address @ o000
Secondary DNS Address @ oono (optional)

Endereco da Introduza aqui o endereco IP Gateway fornecido
Gateway: pelo ISP.

Endereco DNS
preferido: Introduza aqui o endereco IP de DNS Preferido. (prew | [mest | [ cancel ]

Endereco de Introduza aqui o endereco IP de DNS Alternativo.
DNS Alternativo: Geralmente, este campo é opcional. Apenas
€ necessario um endereco DNS para que uma
conexao a Internet funcione, mas utilizar um
segundo endereco DNS proporciona mais

estabilidade.

Clique em Seguinte para continuar.

Configuracdo Completa! The Internet Connection Setup Wizard has completed. Click the Connect button Lo save your settings.
Esta é a ultima pagina do Assistente de Configuracdao de Conexao a [ e [l —
Internet.

Clique no botao Conectar para salvar as suas definicoes
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Configuracao Manual

Nesta pdagina, vocé pode configurar as definicdes de conexao a Internet
manualmente. Para acessar a pagina de Configuracao de conexao
Manual a Internet, clique no botao Configuracdao de Conexao Manual
a Internet . Nesta pagina, existem varios parametros que podem ser
configurados tendo em conta a conexao a Internet. Veremos todos do
inicio ao fim.

A qualquer altura vocé pode salvar a configuracao feita clicando no
botao salvar configuragoes. Se optar por cancelar as alteragdes, clique
no botao Nao salvar as configuracoes.

Tipo de conexao a Internet

Neste capitulo, vocé pode selecionar a partir de uma lista de tipos de
conexdo a Internet que podem ser configurados e utilizados neste
roteador. As op¢does a escolha sao IP Estatico, IP Dinamico IP, PPPOE,
PPTP, L2TP, e DS-Lite.

Apos selecionar um tipo de conexao a Internet, esta pagina atualizara
automaticamente e exibird campos exclusivos para configurar,
relacionados com o tipo de conexao a Internet escolhido.

A Minha conexao a Internet é: IP Dinamico (DHCP)

A configuracdao WAN predefinida para este roteador é de IP Dinamico
(DHCP). Esta opgao permite que o roteador obtenha um endereco IP
automaticamente a partir do dispositivo que esta conectado a porta da
Internet.

Nota: Se nao tiver a certeza sobre o tipo de Conexao a Internet que vocé
possui, contate o Fornecedor de Servicos de Internet (ISP) para ajuda.

Nome do
dispositivo:

O Nome do dispositivo € opcional, mas alguns ISP
poderdao necessitar dele. Se nao tiver a certeza,
deixe o campo em branco.

Selecione esta opcao se o seu ISP utilizar o método
de unicasting para fornecer enderecos IP.

Introduza aqui o endereco IP de DNS Preferido.

Utilizar
Unicasting:
DNS preferido:

MANUAL INTERNET CONNECTION (HTION

If o would likz to configure the Intemear settings of your new D-Link Router manually, then dick
on the button below.

| Marnal frternet Connection Setup |

Use this section ko configure your Internet Connection bype. There are several connechion bypes to
choose from: Static IP, DHOFP, PPPOE, PRTP, and LZTP. If you are unsure of your connection
methad, please contact your Internet Service Providar,

Mota ; If wsing the PPPOE opticn, yvou will nead to romove or disable any PPRoE dient software on
viour computers.

Sove Settings | Don't Save Setdings

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internat.

[]

My Internat Connecthon 15 @ | Dynamic 17 (DHCOF)

DYNAMIC IP (DHCP) INTERNET CONNECTION TYPE :

Usa this Intermel connection type if your Internel Service Provider (ISP) didn™t provide
you with TP Address information and/ or a ussrname amd passwond.
Hast Name @ diinkrouzar
Use Unicasting : [7] (eompatibility for some DHCP Servers)
Primary ONS Server
Secondary DNS Server - {ootional)
MTU @ 1500
MAC Address @
| Dana Your POs MAC Address
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DNS alternativo:

MTU:

Endereco MAC:

Introduza aqui o endereco IP de DNS Alternativo. Geralmente, este campo é opcional. Apenas é necessario um endereco DNS
para que uma conexao a Internet funcione, mas utilizar um segundo endereco DNS proporciona mais estabilidade.

Unidade de Transmissao Maxima - Vocé podera necessitar alterar a MTU para conseguir o rendimento ideal do seu ISP
especifico. 1500 é o MTU predefinido.

O endereco MAC predefinido esta configurado para o endereco MAC da interface fisica da porta da Internet no Roteador de
Banda Larga. Nao é recomendado que altere o endereco MAC predefinido a nao ser que seja exigido pelo seu ISP. Pode utilizar
o botao Clonar o seu Endereco MAC do Computador para substituir o endereco MAC da porta da Internet pelo endereco
MAC da sua placa Ethernet.

A Minha Conexao a Internet é: IP Estatico

Outro tipo de conexao a Internet é o IP Estatico. Esta opcao permite que

o usuario configure manualmente o tipo de conexdo a Internet com
IP Estatico. Normalmente, a informacao introduzida sera fornecida pelo

seu ISP.
Endereco IP:

Mascara de Sub-
rede:

Gateway
Predefinida:

DNS preferido:

DNS alternativo:

MTU:

Endereco MAC:

Choose the moeda to be used by the router to conmect to the Internat.

Introduza aqui o endereco IP Estético fornecido EHC BNETpCS Comarcien k.| Sec T7 [=]

pelo ISP.

S1ANLC IP ADDRESS INTEENED CONNECTION IYPE :

Introduza aqui a Mascara de Sub-rede fornecida

pelo ISP. Enter the static address information provided by your Internet Service Provider (ISP).
Introduza aqui o endereco IP Gateway fornecido 1P Address :
pelo ISP. subnet Mask @ 0.0.0.0
. . Default Gateway ©
Introduza aqui o endereco IP de DNS Preferido.

Primary DNS Server ©

Introduza aqui o endereco IP de DNS Alternativo. secondary DNS Server {optional)
Geralmente, este campo é opcional. Apenas MTU @ 1300
é necessario um endereco DNS para que uma MAC Address -

conexdo a Internet funcione, mas utilizar um
segundo endereco DNS proporciona mais
estabilidade.

Unidade de Transmissao Maxima - Vocé podera

necessitar alterar a MTU para conseguir o

rendimento ideal do seu ISP especifico. 1500 é o

MTU predefinido.

O endereco MAC predefinido esta configurado para o endereco MAC da interface fisica da porta da Internet no Roteador de Banda Larga.

Néo é recomendado que vocé altere o endereco MAC predefinido a ndo ser que seja exigido pelo seu ISP. Pode utilizar o botao Clonar
o seu Endereco MAC do Computador para substituir o endereco MAC da porta da Internet pelo endereco MAC da sua placa Ethernet.

| Cona Your POs MAC Address
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A Minha Conexao a Internet é: PPPoE (Nome do usuario/senha)

Outro tipo de conexao a Internet é o PPPoE. Esta opcdo é normalmente utilizada se vocé tiver uma conexdo a Internet DSL. Certifique-se de,
primeiro, remover o software PPPoE instalado no seu computador antes de utilizar este tipo de conexdo. A maior parte da informagao necessaria
para este tipo de conexao é fornecida pelo seu ISP.

Modo Endereco:

Endereco IP:

Nome do usuario:

Senha:

Verificar a Senha:

Nome do Servico:

Modo Ligar de
reconexao:

Tempo Maximo de
Inatividade:

Modo DNS:

Servidor de DNS
Preferido:

O usuario pode definir se esta conexao a Internet
necessita da utilizacao de um endereco IP Estatico
ou Dinamico. Geralmente, o PPPoE requer uma
Configuracdo IP Dinamico.

Introduza aqui o endereco IP PPoE utilizado. Esta
opcao soé esta disponivel se tiver selecionado IP
Estatico.

Introduza aqui o nome de usuario da conta PPPoE
utilizado. Pode obter estas informacgdes junto do seu
ISP.

Introduza aqui a senha da conta PPPoE utilizada. Pode
obter estas informacdes junto do seu ISP.

Reintroduza aqui a senha da conta PPPoE.

Este campo opcional permite-lhe introduzir um nome
de servico para identificar esta conexao a Internet.

Utilize os botdes redondos para especificar o modo
de reconexao. Pode especificar um agendamento
personalizado ou especificar a opcao sobre
demanda ou Manual. Para especificar uma agenda
personalizada, utilize o menu pendente para
selecionar uma das agendas definida na pagina
Nova Agenda. Para criar uma nova agenda,

clique no botao Nova Agenda para abrir a pagina
Agendamento. Mais adiante abordaremos os
agendamentos.

Choose the moda to be used by the router to connect to the Inbarnat.

My Internet Connection is @

PRACE (Us=rname § Password El

INTERNET CONMECTION TYPL

FHAOE INTERNE T CONMECITION TYPE :

Enter the information provided by vour Intermat Service Provider (ISP).

Address Mode
1P Address =
Username :
Password :

Verilfy Password :

Service Mame :

Reconnect Mode @

Maximum Idle Time :
DNS Mode -

Primary ONS Server
Secondary DNS Server @
MTy @

MAC Address

| dana Your PCs MAC Address

@ ymamic [P 0 st 1P

{optonzl)

@ On demand ©
(minutes, 0=infinite)

[EESEE]
@ Recetve ONS from ISP ) Enter DS Manually

{optional)

1492

Introduza um tempo maximo de inatividade durante o qual a conexao a Internet se mantém durante a inatividade.

Esta opcao permite ao roteador obter os enderecos IP DNS do ISP quando selecionar Receber DNS do ISP ou permite-lhe introduzir
enderecos IP DNS manualmente quando selecionar Introduzir o DNS Manualmente.

Introduza aqui o endereco IP de DNS Preferido.
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Servidor de DNS Introduza aqui o endereco IP de DNS Alternativo. Geralmente, este campo é opcional. Apenas é necessario um endereco DNS
Alternativo: para que uma conexdo a Internet funcione, mas utilizar um segundo endereco DNS proporciona mais estabilidade.

MTU: Unidade de Transmissao Maxima - Podera necessitar de alterar a MTU para conseguir o rendimento ideal do seu ISP especifico.
1492 é o MTU predefinido.

Endereco MAC: O endereco MAC predefinido esta configurado para o endereco MAC da interface fisica da porta da Internet no roteador de
Banda Larga. Nao é recomendado que altere o endereco MAC predefinido a nao ser que seja exigido pelo seu ISP. Pode utilizar
o botdo Clonar o seu Endereco MAC do Computador para substituir o endereco MAC da porta da Internet pelo endereco
MAC da sua placa Ethernet.
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A Minha conexao a Internet é: PPTP (Nome do usuario/senha)
Outro tipo de conexdo a Internet é o PPTP. Esta opcao é normalmente utilizada se vocé tiver uma conexao a Internet DSL. A maior parte da
informacdo necessaria para este tipo de conexao é fornecida pelo seu ISP.

Modo Endereco: O usudrio pode definir se esta conexao a Internet
necessita da utilizacao um endereco IP Estatico
ou Dinamico. Geralmente, o PPTP requer uma

configuragdo de IP Dinamico. Choose the moda te be used by the router to connect to the Intarmat.

Endereco IP PPTP: Introduza aqui o endereco IP PPTP utilizado. Esta My Intermet CORNECION IS < | PPTP {Usemame | Password) o]

opcao soé esta disponivel se tiver selecionado IP
Estatico.

FHEIP INTERNE D CONNECTION TYPE :

Mascara de Sub- Introduza aqui a Mascara de Sub-rede PPTP utilizada.

rede PPTP: Enter the infermation provided by your Internet Serice Provider (ISP).
Endereco IP Introduza aqui o Endereco IP da Gateway PPTP Address Mode @ pynamie [P O state 1P
Gateway PPTP: utilizado. PPTP 1P Addrass :

Endereco IP do Introduza aqui o Endereco IP do Servidor PPTP EERF Suiies Mk =

Servidor PPTP: utilizado. Geralmente este é igual ao endereco IP PPTP Gateway IP Address :
Gateway PPTP. PPTP Servar IP Address :
- . - . Username :

Nome do usudrio: Introduza aqui o nome de usudrio PPTP utilizado.
Password .
Senha: Introduza aquia senha PPTP utilizada. Verify Password :

Reconnect Mode :
Verificar a senha: Reintroduza aqui a senha PPTP utilizada.

- ) ) @ On demand ©) Manusl
Modo Reconectar: Utilize os botbes redondos para especificar o modo Maximum Idle Time * e O=infinibel]
de reconectar. Pode especificar um agendamento -

. . ~ Primary DNS Server ;
personalizado ou especificar a opcao sob demanda v

. . fook
ou Manual. Para especificar um agendamento Secondary DNS Server : (optional)
personalizado, utilize 0 menu pendente para MTU : 1200
selecionar um dos agendamentos definido na MAC Address
pagina agendamentos. Para criar uma nova agenda, [ Clone Yeur Pa MAG Address

clique no botao Novo Agendamento para abrir a
pagina agendamentos. Mais adiante abordaremos os
agendamentos.
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Tempo Maximo de Introduza um tempo maximo de inatividade durante o qual a conexao a Internet se mantém durante a inatividade. Para
Inatividade: desativar esta funcao, ative reconectar automaticamente.
Servidor de DNS Introduza aqui o endereco IP de DNS Preferido.
Preferido:
Servidor de DNS Introduza aqui o endereco IP de DNS Alternativo. Geralmente, este campo é opcional. Apenas é necessario um endereco DNS
Alternativo: para que uma conexao a Internet funcione, mas utilizar um segundo endereco DNS proporciona mais estabilidade.

MTU: Unidade de Transmissao Mdaxima - Podera necessitar de alterar a MTU para conseguir o rendimento ideal do seu ISP especifico.
1400 é o MTU predefinido.

Endereco MAC: O endereco MAC predefinido esta configurado para o endereco MAC da interface fisica da porta da Internet no roteador de
Banda Larga. Nao é recomendado que altere o endereco MAC predefinido a ndo ser que seja exigido pelo seu ISP. Pode utilizar
o botao Clonar o seu Endereco MAC do Computador para substituir o endereco MAC da porta da Internet pelo endereco
MAC da sua placa Ethernet.
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A Minha conexao a Internet é: L2TP (Nome de usuario e senha)

Outro tipo de conexao a Internet é o L2TP. Esta opgao é normalmente
utilizada se tiver uma conexao a Internet DSL. A maior parte da
informacdo necessaria para este tipo de conexao é fornecida pelo seu

ISP.

Modo Endereco:

Endereco IP L2TP:

Mascara de Sub-
rede L2TP:

Endereco IP
Gateway L2TP:

Endereco IP do
Servidor L2TP:

Nome de usuario:

Senha:

Verificar a Senha:

Modo reconectar:

O usuario pode definir se esta conexdo a Internet
necessita da utilizacdo de um endereco IP Estatico
ou Dindamico. Geralmente, o L2TP requer uma
configuracao de IP Dinamico.

Introduza aqui o endereco IP Servidor L2TP utilizado.
Esta opcao so estd disponivel se tiver selecionado IP
Estatico.

Introduza aqui a Mascara de Sub-rede L2TP utilizada.

Introduza aqui o endereco IP da Gateway L2TP
utilizado.

Introduza aqui o endereco IP Servidor L2TP utilizado.
Geralmente este é igual ao endereco IP Gateway L2TP.

Introduza aqui o nome de usuario L2TP utilizado.

Introduza aqui a senha L2TP utilizada.

Reintroduza aqui a senha L2TP utilizada.

Utilize os botbes redondos para especificar o modo
de reconectar. Pode especificar um agendamento
personalizado ou especificar a opcdo sob demanda
ou Manual. Para especificar um agendamento
personalizado, utilize o menu pendente para
selecionar um dos agendamentos definido na
pagina agendamentos. Para criar uma nova agenda,
clique no botdao agendamento Novo para abrir a
pagina Agendamentos. Mais adiante abordaremos os
agendamentos.

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internat.

My Internet Connecthon 15 @ 13TF (Usemame | Pesosond) El

LETP INTEENET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by wour Inbernet Service Provider (ISP).

Address Mode @

LZTP 1P Address

L2TP Subnet Mask :

L2TP Gateway IP Address :
L2TP Server IP Address :
Usernama :

Password :

Vrify Password
Reconnect Mode :

& Dynamic IP 0 St 1P

@ On demand ©
(minutes, 0=infinite)

[EES ]
Maximum Idle Time

Primary DNS Server ©

Secondary DNS Server @ {optional)
MTU & 1200
MAC Address @
| dana Your PCs MAC Address

Manual do usuario para o D-Link DIR-610

28



Capitulo 3 - Configuracao do Software

Tempo Maximo de Introduza um tempo maximo de inatividade durante o qual a conexao a Internet se mantém durante a inatividade. Para
Inatividade: desativar esta funcéo, ative reconectar automaticamente.

Servidor de DNS Introduza aqui o endereco IP de DNS Preferido.
Preferido:

Servidor de DNS Introduza aqui o endereco IP de DNS Alternativo. Geralmente, este campo é opcional. Apenas é necessario um endereco DNS
Alternativo: para que uma conexao a Internet funcione, mas utilizar um segundo endereco DNS proporciona mais estabilidade.

MTU: Unidade de Transmissao Maxima - Podera necessitar de alterar a MTU para conseguir o rendimento ideal do seu ISP especifico.
1400 é o MTU predefinido.

Endereco MAC: O endereco MAC predefinido esta configurado para o endereco MAC da interface fisica da porta da Internet no roteador de
Banda Larga. Nao é recomendado que altere o endereco MAC predefinido a ndo ser que seja exigido pelo seu ISP. Pode utilizar
o botao Clonar o seu Endereco MAC do Computador para substituir o endereco MAC da porta da Internet pelo endereco
MAC da sua placa Ethernet.
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A Minha conexao a Internet é: DS-Lite)

Outro tipo de conexéo a Interet é o DS-Lite.

Choose the mode to be used by the router to connect to the Intermet.

ApOs selecionar o DS-Lite, os parametros seguintes estao disponiveis
para conﬁguragéo: My Intermet Connection I5 & | DS-Lit= Ea
Configuracao Selecione a Opcao DS-Lite DHCPv6 para que o
DS-Lite: roteador atribua automaticamente um endereco |l
AFTR IPv6. Selecione Configuracdao Manual para
introduzir o endereco AFTR IPv6 manualmente.

Enter the AFTR address information provided by your Intemet Sarvice Provider (ISP).

DS-Lite Configuration : @ ps- ite DHCPYG Option © Manual Configuration

Endereco AFTR Apos selecionar a opgcao Configuracao Manual AFTR TPV Address -
IPv6: acima, o usuario pode introduzir o endereco AFTR B4 TPV Address @ 192.0.0. {ogtional)
IPv6 utilizado. WAN TPv6 Address
Endereco B4 Introduza o valor do endereco B4 IPv4 utilizado. IPv6 WAN Default Gateway
IPv4:

Endereco IPv6 Uma vez conectado, o endereco IPv6 WAN serd
WAN: exibido.

Gateway Uma vez conectado, o endereco IPv6 WAN de
Predefinida IPv6 Gateway predefinido serd exibido.

Clique no botao Salvar as Configura¢des para aceitar as alteracdes
efetuadas.

Clique no botdao Nao Salvar as Configuracbes para cancelar as
alteracdes efetuadas.
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Configuracoes de Rede Sem Fios

Nesta pagina o usudrio pode configurar as redes Sem fios para este
dispositivo. Existem 3 formas de configurar a rede Sem fios utilizando
este roteador. Primeiro, o usudrio pode escolher o rapido e facil
Assistente de Configuracao para redes Sem Fios. Depois, o usuario
pode escolher utilizar a Configuracao Protegida Wi-fi. Por tltimo, o vocé
pode configurar manualmente as configuragcdes para redes Sem fios.

Redes Sem Fios: Assistente de Configuracao para redes Sem Fios

O Assistente de Configuragcdo para redes Sem Fios esta concebido
especialmente para fornecer aos usudrios de rede basicos um conjunto
de instrugdes simples, passo a passo, para configurar as defini¢des
sem fios deste roteador. E altamente recomendado que personalize as
defini¢cbes de rede sem fios para se adaptarem ao seu ambiente e para
acrescentar uma maior seguranga.

Para iniciar o Assistente de Configuracao para redes Sem Fios, clique
no botao Assistente de Configuracao para redes Sem Fios .

Passo 1: Neste passo, o usuario deve introduzir um Nome de Rede Sem
Fios personalizado ou SSID. Introduza o novo nome SSID no espaco
adequado fornecido. Depois, o usuario pode escolher entre duas
configuragdes de assistente de seguranca sem fios. O usuario pode
selecionar atribuir automaticamente uma chave de rede, pela qual
o roteador gerara automaticamente uma chave pré-partilhada WPA/
WPA2 usando os métodos de encriptacao TKIP e AES; ou o usuario
pode selecionaratribuir manualmente uma chave de rede pela qual se
pedird ao usuario que introduzir uma chave pré-partilhada WPA/WPA2
manualmente utilizando métodos de encriptacao TKIP e AES.

Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior. Clique no botao
Seg para ir para a pagina seguinte. Clique no botao Cancelar para
cancelar as alteracbes efetuadas e regressar a pagina de configuracao
de redes sem fios principal.

Thea following wWeb-hasad wizards are designed oo assist vou in yvour wireless network setup and
wireless device connection.

Before launching these wizards, please make sure you have folowed 2l seps outlined in the Quick
[nstallatizn Guide Included In the package.

WIRELESS NETWORK SETUP WILZARD

This wizard is designed o a8sist you in your wirgkess network setup. I will guide vou through stap-
try-step instructions on how bo sat up your wirgless network and how to make it secure,

Wirdess Connedhion Setup Wiomed

Miobe: Soms changes mads using this Setup Wizard may require you o change some safngs on
vour wireless dient adapters so thay can still connact to the D-Link Router,

STEP 1 WELCOME TO THE D-LINK WIRELESS SECURITY SETUP WIZARD

Give your network a name, using up to 22 characters.

Metwork Name (SSID) ©  disk

@ Automatically assign a network key {Recommendead)

Ta prevert outsiders from acocessmg your netwark, the router will automatically 2ss.gn & secunty (also called
WEP or WA key) B0 wour natwark.

7 Manually assign a network key
Use this options if you prefer to create our own key.

Mote: All D-Link wireless adapters currently support WPA,

| () (]
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Passo 2: Este passo sé estara disponivel se o usuario selecionou Atribuir
manualmente uma chave de rede no passo anterior. Aqui, 0 usuario
pode introduzir manualmente a chave de rede pré-partilhada WPA/
WPA2 Senha de seguranca para redes sem fios no espaco fornecido. A
chave devera ter entre 8 e 63 caracteres. Lembre-se de que esta chave
serd utilizada quando os clientes sem fios quiserem se conectar a este
dispositivo. Logo é importante nao esquecer esta chave.

Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior. Clique no botao
Seg para ir para a pagina seguinte. Clique no botao Cancelar para
cancelar as alteracoes efetuadas e regressar a pagina de configuracao
de redes sem fios principal.

Configuracao Completa: nesta paginao usudrio podeveraconfiguragcao
efetuada e verificar se as definicbes estdo corretas.

Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior. Clique no botao
Cancelar para cancelar as alteracdes efetuadas e regressar a pagina de
configuragdes de sem fios principal. Clique no botédo Salvar para aceitar
as alteracoes efetuadas.

Depois do usuario clicar no botao Salvar o dispositivo Salvara as
definicdes efetuadas e regressard a pagina de configuracao de redes
sem fios principal.

STEP 2 56T YOUR WIRELESS SEOURITY PASSWORD

You have selected your security level - vou will need to set a wireless security password.
Th WPA (Wi-FI Pratected Acceas) key must mest one of following guidelines:
- Between 8 and 63 characters (& longer WPA key is more secure than a short one )
- Exactly 64 characters using 0-9 and A-F
‘Wireless Security Password

Note: Wou will need to enter the same password as keys In this step into your wireless clients in order
to enable proper wireless communication.

[(Pree | [ et | [Gamesl | | e

SETUP COMMLETE!

Below is a detailed summary of your wirgless security settings. Please print this page out, or write the
information on a piece of paper, so you can configure the correct settings on your wireless dient
adapters.

Wiraless Band : 2.4GHz Band

Wirgless Network Name (S5ID) : dink
Security Mode : Auto (WPA or WRAZ) - Persanal
Cipher Type : THI® and AES

Pre-Shared Key :
ba3oll4c485Taond1 060447 65 dded BLan 200 090 b 5a0Fd hrefl 205605 balf4d 548

(] o] (o] ()

The sethings are being saved and are @king effect.

Plzaze wait _..
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Redes Sem Fios: Assistente de Configuracao de Seguranca Wi-Fi

Se os seus Clientes Sem Fios suportarem o método de conexao WPS,
este Assistente de Configuracao de seguranca Wi-Fi pode ser utilizado
para iniciar uma rede sem fios entre este dispositivo e clientes sem fios
com um simples clique no botao WPS. O Assistente de Configuracao
de seguranca Wi-Fi estd concebido especialmente para fornecer aos
usudrios de rede basicos um conjunto de instrucdes simples, passo a
passo, para ligar um dispositivo sem fios a este roteador utilizando o
método WPS.

Para iniciar o Assistente de Configuragao de seguranca Wi-Fi, clique no
botdo Adicionar Dispositivo Sem Fios com WPS.

Passo 1: Neste passo o usuario tem duas opcoes a escolha. Escolha
Automatico se o seu cliente sem fios for compativel com WPS ou
Manual se o seu cliente sem fios ndo for compativel com WPS.

Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior. Clique no botao
Seg para ir para a pagina seguinte. Clique no botao Cancelar para
cancelar as alteracdes efetuadas e regressar a pagina de rede sem fios
principal.

Passo 2: Apds selecionar Automatico Auto, aparecera a pagina seguinte.
Existem duas formas de adicionar um dispositivo sem fios que suporte
WPS. Primeiro, existe o método com o Numero de Identificacao Pessoal
(PIN). Ao utilizar este método serd pedido ao utilizado para introduzir
um codigo PIN. Este cdédigo PIN deve ser idéntico ao do cliente sem
fios. Depois, existe 0 método do Botdao de Configuracao (PBC). Utilizar
este método permitird que o cliente sem fios se ligue a este dispositivo
pressionando o botao PBC no mesmo.

Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior. Clique no botao
Seg para ir para a pagina seguinte. Clique no botao Cancelar para
cancelar as alteragcOes efetuadas e regressar a pagina de rede sem fios
principal.

ADD WIRELESS DEVICE WITH WS (WI-FI PROTECTED SETUP) WIZARD

This wizard i= designed bo assist you in connecting your wireless device o your wireless router. [k
will guide you through step-by-step instructions on how to get your wireless d=vice connected. Oick
the button below to bagin,

Sdd Wiralesz Davice with WPS

STEP 12 SELECT CONFIGURATION METHOD FOR YOUR WIRELESS NETWORK

Please salect one of following configuration methods and dick next te continue.
Autn @ Salact this option if your winsless devies supports WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Manual ' Select this option will display the current wirgleas sstings for you t configura the wirzless device
manually

e ] s

STEP 2: CONNECT YOUR WIHELESS DEVICE

There are two ways [ add wirchess device [0 your wirglkess network:
-PIM (Personal [dentification Mumber]
-PBC (Push Button Configuration]

@ Py
please enker the PIN from your wirgless device and click the below "Connect” Button within 120 seconds
7 PBC

pheasa press the push button on your wirckess davica and Click the balow "Connect” Button within 120 seconds

Pirew | cancal | [ conmect
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Passo 2: Apds selecionar Manual, aparecera a pagina seguinte. Nesta
pagina, os usuarioes podem ver a configuragao sem fios deste roteador.
Os clientes sem fios devem configurar as suas definicdes sem fios para
serem iguais as defini¢cdes exibidas nesta pagina para uma conexao
segura. Esta opgdo é para clientes sem fios que ndao podem utilizar o
método WPS para se ligarem a este dispositivo.

Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior. Clique no botao
Seg para ir para a pagina seguinte. Clique no botdao Cancelar para
cancelar as alteragdes efetuadas e regressar a pagina de configuracao
de redes sem fios principal. Clique em Status da rede Sem Fios para
navegar para a pagina Status > Sem Fios para ver que clientes sem fios
estao conectados a este dispositivo.

Redes Sem Fios: Configuracao Manual da Rede Sem Fios

A opcao de configuracao manual da rede sem fios permite aos usudrioes
configurar manualmente as definicbes sem fios deste dispositivo.
Esta opgdo destina-se aos usudrioes mais avancados e inclui todos os
parametros que podem configurar-se para conectividade sem fios.

Para iniciar a pagina de Configuracao Manual de Rede Sem Fios, clique
no botao Configuracao Manual de Rede Sem Fios.

Nesta pagina, o usudrio pode configurar todos os parametros
relacionados com a conectividade sem fios deste roteador.

STEP 2 CONNECT YOUR WIHELESS DEVICE

Balow is a detailed summary of your wireless sacurity settings. Pleasa print this page out, or write the
information on a piece of paper, so you can configure the correct settings on your wireless dient
adapters.

2.4 Ghr Frequency

S5I0: dlink

Semunity Mode: Auto (WP ar WPRAZ) - Personal

Cipher Typ=: TKIP and AES

Pre-sharad Ky bal9014038 57 Bord 1d60 44765 0dodB 0ab 20000 0h 5=0fdbeaR 0 P05 8 b lif4 0 540

[ cancel | | wireless status |

FMANLUAL WIRELESS NETWORK SETUP

IF vour wiraless network ks already set up with Wi-F Protected Setup, manual configuration of tha
wireless network will destroy the existing wireless network. If wou would like o configure the
wireless setongs of wour new D-Link Sysems Router manually, then dids en the Mamual wirsless
Network Setup button below.

| Marual wirsses Connaction Satup |

Use this saction to configure the wireless sattings for your D-Link router. Please note that changes
made: In this section may also nesd to be duplicated on vour wireless chient.,

T protect your privacy you can configure wireless security features, This device supports three
wireless sacurity modes inchuding: WEP, WPL and WPAZ,

. Save Settings | Dion't Ssve S=ttings .
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Os parametros seguintes estdo disponiveis para configuracao do
sistema de distribuicao sem fios (WDS):

Ativar WDS:

Nome de Rede
Wi-Fi:

Modo
Seguranca:

Assinale a caixa para ativar a funcao WDS. Se nao
quiser utilizar a WDS, retire o visto da caixa para
desativar o servico. Selecione o intervalo de tempo
que pretende que a sua WDS esteja ativada. Vocé
podera definir a agenda para Sempre. Qualquer
agenda que vocé crie estara disponivel no menu
pendente. Clique em Novo Agendamento para
criar uma nova agenda.

Clique em Busca de redes Local para selecionar a
rede sem fios que vocé deseja ampliar.

Clicar em Busca de redes Local fara surgir uma
tabela de redes sem fios existentes. Clique no
botdo Selecionar préximo de uma rede sem fios
para selecionar a rede.

Por padrdo, a seguranca sem fios serd desativada.
Selecione WEP ou WPA-Personal para encriptagao
de seguranca. Veja as pdaginas seguintes sobre
como configurar estes modos de seguranca.

Nota: Ap6s a WDS estar ativada, se desejar alterar qualquer definicao
do roteador, deve conectar ao roteador digitando dlinkroteador WXYZ
na barra de endereco do seu navegador. WXYZ representa o sufixo de
4 digitos do endereco MAC LAN do roteador. Vocé pode encontra-lo na
etiqueta do dispositivo ou na sua embalagem.

Wi-Fi Network Name : |

Enable WDS : ]

Security Mode :

SITE SURVEY

Wi-Fi Network Name
D-Link_Good

D-Link

815B_Shore

Channel
00:17:9a:d2:8f:db  1(b/g)
00:1e:58:72:f8:db 1(b/g)
14:d6:4d:c6:5d:3b 1(bfg/n)

Type Encrypt Signal Select
AP NONE/OPEN 44%
AP NONE/OPEN 100%

AP TKIPAES/WPA+2PSK  50%
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Modo de Seguranca Sem Fios: WEP

Wired Equivalent Privacy (WEP) é a forma de encriptacao mais basica que
pode utilizar para redes sem fios. Mesmo apesar de ser conhecido como
um método de seguranca fraco, é melhor que nenhuma seguranca.
Por vezes, os adaptadores de rede mais antigos apenas suportam
encriptacao WEP e mesmo assim, ainda encontramos este método de
encriptagao utilizado atualmente.

Aqui, o usuario pode especificar a utilizacao de 64-
Bit ou uma chave encriptada de 128-Bit.

Comprimento da
Chave WEP:

Autenticacao é um processo pelo qual o roteador
verifica a identidade de um dispositivo de rede
gue esta tentando se conectar a rede sem fios. Ha
dois tipos de autenticacdo para este dispositivo
quando se utiliza WEP. Ambos permitem que
todos os dispositivos sem fios comuniquem com
o roteador antes de terem de fornecer a chave de
encriptacao necessaria para acesso a rede. Chave
Partilhada necessita que qualquer dispositivo sem
fios que tente comunicar com o roteador forneca
a chave de encriptagao necessdria para conectar
a rede antes de ser autorizado a comunicar com o
roteador.

Autenticacao:

Chave WEP 1:

WEP 15 the wirekess encyption standard, To Use I you must enter e same key(s) into the router
and the wirsles= stations. For B4-bit keys you must enter 10 hex digits into sach key box. For 128-

b keys you mwst enter 26 hex digns into each key box, & hex dior 13 either a number from 0o 9
when WEP is enablad.

‘fiou may also enter amy bext string into 2 WEP key boe, in which case it will be converted ino a
rexadecimzl key using the B5CT1 values of the charactars. & maamum of 5 test charact=rs can be
entered for §4-bit keys, and 3 maximum of 13 characters for 128-0% keys,

If vou chooss the WEP sarurity option this device will ONLY cperat in Legacy Wireless mode
(B02.11B /G ). This means you will HOT gst 11N performance due bo the fact that WEP is not
support=d by the Draft 11N speafication.

WEP Key Length : |54 bit {10 hex digits) [=] [lenoth aoplies to &l keys)
Authentication :
WEF Key 1 :

Both -

or a letter from A to F. For the most secure use of WEP set the authentication type to “Shared Key"

Introduza aqui a chave WEP utilizada. Para chaves de 64 bit, deve introduzir 10 digitos hexadecimais em cada caixa de chave.

Para chaves de 128 bit, deve introduzir 26 digitos hexadecimais em cada caixa de chave. Um digito hexadecimal € um niimero
de 0a9,ouuma letrade A aF.Também pode introduzir uma linha de texto no campo da chave WEP e o roteador convertera
a linha em uma chave hexadecimal utilizando os valores ASCII dos caracteres. Pode inserir-se um maximo de 5 caracteres de
texto para as chaves de 64 bits, e um maximo de 13 caracteres para chaves de 128 bits.

Nota: A chave WEP, o comprimento de chave e o método de autenticagao devem ser os mesmos do roteador ao qual deseja conectar para ampliar

a cobertura de sua rede sem fios.
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Modo de Seguranca Sem Fios: WPA-Personal

O Acesso Protegido Wi-Fi (WPA) é o método de encriptacao sem fios
mais avancado utilizado atualmente. Esta é a opgao de seguranga sem
fios recomendada. WPA suporta duas estruturas de autenticacao -
Personal (PSK) e Enterprise (EAP). O Personal requer apenas a utilizacao
de uma frase de seguranca (Frase Secreta Partilhada) para seguranca.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Modo WPA: WPA é a norma mais antiga; selecione esta
opgao se os clientes que utilizarao o roteador
apenas suportarem a norma mais antiga. WPA2
é a implementacdao mais recente da norma de
seguranca mais forte IEEE 802.11i. Com a opc¢ao
WPA2 , o roteador tenta primeiro o WPA2, mas
regressa ao WPA se o cliente apenas suportar esta
opg¢ao. Com a opcao Somente WPA2, o roteador
apenas se associa com clientes que também
suportem a seguranca WPA2.

Tipo de Cifra: Selecione o tipo de cifra adequado a utilizar. As
opc¢oes a escolha sao Temporal Key Integrity
Protocol (TKIP), Advanced Encryption Standard

(AES) e ambas (TKIP and AES).

introduza aqui a frase secreta partilhada. Esta frase
secreta tem de ser igual em todos os clientes da
rede sem fios para que possam se conectar a rede
sem fios.

Chave Pré-
partilhada:

Lise WPA or WPAZ mode to achieve a balance of strong security and best compatibility, This
rnode uses WRA for legacy clients while maintaining higher security with stations that are WPAZ
capable, &lso the strongest cipher that the client supports will be used. For best security, use
WPA2 Only mode, This mode uses AES{CCMPY cipher and legacy stations are not allowed
access with WRA security, For maximumm compatibility, use WPA Only. This mode uses TEIP
cipher, Some gaming and legacy devices wark anly in this mode,

To achieve better wireless performance use WPA2 Only security mode (or in other words &ES
cipher),

WPA Mode :
Cipher Type :

PRE-SHARED KEY

Enter an 8- to 63-character alphanumeric pass-phrase. For good security it should be
of ample length and should not be a commonly known phrase.

Pre-Shared Key : | |

Nota: A chave WPA pré-partilhada e o tipo de cifra devem ser iguais aos do roteador ao qual se deseja conectar para ampliar a cobertura de sua

rede sem fios.
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Configuracdes da Rede sem Fios - WDS

Apds a WDS estar ativada, vocé deve escolher a SSID para a rede que

sera criada com WDS.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

WDS SSID: O usuario pode escolher manter a mesma SSID

ou criar uma nova. Se a ultima for selecionada, o
usuario deve introduzir uma nova SSID na caixa
em branco abaixo.

Largurade O usuario tem a opc¢ao de escolher entre a largura
Banda: de banda de 20 MHz ou 20/40 MHz.

Modo de Seguranca Sem Fios para o WDS
Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Modo de Por padrao a seguranca sem fios deste roteador
Seguranca: estara desativada. O usudrio pode selecionar nao
utilizar seguranca ou selecionar dois tipos de
encriptacao que podem ser utilizados - WEP ou

WPA/WPA?2.

EXTENDED WIRELESS NETWORK SETTINGS

Extend SSID © & Remain the same as S50
O Create Extended 551D
\dink | (2lso called the SSID)

Channel Width :

Security Mode :

EXTENDED WIRELESS SECURITY MODE
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Modo de Seguranca Sem Fios: WEP

Wired Equivalent Privacy (WEP) é a forma de encriptacao mais basica que
pode utilizar para redes sem fios. Mesmo apesar de ser conhecido como
um método de seguranca fraco, é melhor que nenhuma seguranca.
Por vezes, os adaptadores de rede mais antigos apenas suportam
encriptacao WEP e mesmo assim, ainda encontramos este método de
encriptagao utilizado atualmente.

Aqui, o usuario pode especificar a utilizacao de 64-
Bit ou a chave encriptada de 128-Bit.

Comprimento da
Chave WEP:

Autenticacao: Autenticacdo é um processo pelo qual o roteador
verifica a identidade de um dispositivo de rede
gue esta tentando se conectar a rede sem fios. Ha
dois tipos de autenticacdo para este dispositivo
quando se utiliza WEP. Ambos permitem que
todos os dispositivos sem fios comuniquem com
o roteador antes de terem de fornecer a chave de
encriptacdo necessaria para acesso a rede. Chave
Partilhada necessita que qualquer dispositivo sem
fios que tente comunicar com o roteador forneca
a chave de encriptagao necessdria para conectar
a rede antes de ser autorizado a comunicar com o

roteador.

Chave WEP 1:

WEP 15 the wirekess encyption standard, To Use I you must enter e same key(s) into the router
and the wirsles= stations. For B4-bit keys you must enter 10 hex digits into sach key box. For 128-

b keys you mwst enter 26 hex digns into each key box, & hex dior 13 either a number from 0o 9
when WEP is enablad.

‘fiou may also enter amy bext string into 2 WEP key boe, in which case it will be converted ino a
rexadecimzl key using the B5CT1 values of the charactars. & maamum of 5 test charact=rs can be
entered for §4-bit keys, and 3 maximum of 13 characters for 128-0% keys,

If vou chooss the WEP sarurity option this device will ONLY cperat in Legacy Wireless mode
(B02.11B /G ). This means you will HOT gst 11N performance due bo the fact that WEP is not
support=d by the Draft 11N speafication.

WEP Key Length : |54 bit {10 hex digits) [=] [lenoth aoplies to &l keys)
Authentication :
WEF Key 1 :

Both -

or a letter from A to F. For the most secure use of WEP set the authentication type to “Shared Key"

Introduza aqui a chave WEP utilizada. Para chaves de 64 bit, deve introduzir 10 digitos hexadecimais em cada caixa de chave.

Para chaves de 128 bit, deve introduzir 26 digitos hexadecimais em cada caixa de chave. Um digito hexadecimal € um niimero
de 0a9,ouuma letrade A a F. Também pode introduzir uma linha de texto no campo da chave WEP e o roteador convertera
a linha numa chave hexadecimal utilizando os valores ASCII dos caracteres. Pode inserir-se um maximo de 5 caracteres de
texto para as chaves de 64 bits, e um maximo de 13 caracteres para chaves de 128 bits.
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Modo de Seguranca Sem Fios: WPA-Personal

O Acesso Protegido Wi-Fi (WPA) é o método de encriptacao sem fios
mais avancado utilizado atualmente. Esta é a opgao de seguranga sem
fios recomendada. WPA suporta duas estruturas de autenticacao -
Personal (PSK) e Enterprise (EAP). O Personal requer apenas a utilizacao
de uma frase de seguranca (Frase Secreta Partilhada) para seguranca.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Modo WPA: WPA é a norma mais antiga; selecione esta
opgao se os clientes que utilizarao o roteador
apenas suportarem a norma mais antiga. WPA2
é a implementacdao mais recente da norma de
seguranca mais forte IEEE 802.11i. Com a opc¢ao
WPA2 , o roteador tenta primeiro o WPA2, mas
regressa ao WPA se o cliente apenas suportar esta
opg¢ao. Com a opcao somente WPA2, o roteador
apenas se associa com clientes que também

suportem a seguranca WPA2.

Tipo de Cifra: Selecione o tipo de cifra adequado a utilizar. As
opcoes a escolha sao Temporal Key Integrity
Protocol (TKIP), Advanced Encryption Standard

(AES) e ambas (TKIP and AES).

Intervalo de
Atualizacao de
Chave de Grupo:

Introduza o tempo da chave de grupo utilizada
para dados de broadcast e multicast ser alterada.

Chave Pré-
partilhada:

introduza aqui a frase secreta partilhada. Esta frase
secreta tem de ser igual em todos os clientes da
rede sem fios para que possam conectar a rede
sem fios.

sz WRA or WPAZ mods tn achieve a balance of strang ssourtty and best compatbility. This mods
uses WP for legacy dients while maintaining higher security with stations that are WPAZ capable.
Blso the srongest dpher that the dient supports will be used. For best security, use WPAZ Only
moda, This mode wses AES{CCMP] dpher and legacy stations are not allowad access with WEA
security. For maximuom compstibility, use WIPA Only. This mode uses TKIP cipher. Some gaming
and legacy devices work anly in this mods,

To acheve better wirslzss performeance use WPA2 Onby secunty miods (or in other words AES
dpher).

WPA Mode @
Cipher Type @ |THIP and AES [+

Buto{WPA or W) =]

Group Key Update Interval @ 3500 {seconds)

Enter an 8- to 63-character alphanumeric pass-phrase. For good security it should be of
ample length and should not be a commonly known phrase.

Pre-Shared Key @ baseorscsastacod 1dad
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Se a WDS nao estiver ativada, vocé pode definir uma rede sem fios
normal.
Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros: WIRELESS NETWORK SETTINGS

Frequéncia: Exibe a frequéncia que a rede sem fios ira utilizar.
Nesta opcao observamos que os parametros seguintes

Wireless Band : 2.4GHz Band

estarao relacionados com a frequéncia de 2,4 GHz. Enable Wireless : [] [aways [=] [ Maw Schedule
Ativar Rede Sem assinale a caixa para ativar o funcionamento da rede Wireless Metwork Name - dink (lso callad the SSID)
Fios: sem fios. Se ndo quiser utilizar a rede sem fios, retire 802.11 Mode : | Mixed 802.11n, 802.119 nd §02.11b ¥ |
o visto da caixa para desativar todas as funcdes sem Enable Auto Channel Scan @ [

fios. Selecione o intervalo de tempo que pretende que wirelass Channel = |2.437 GHe - cH 6 =]
a sua rede sem fios esteja ativada. Vocé poderd definir -
a agenda para Sempre. Qualquer agendamento que
vocé estard disponivel no menu pendente. Clique em
Novo agendamento para criar uma nova agenda. Visibility Status & @ visinle O Invisbis

Transmission Rate & | Sest [mutomatic) [+ ] (Mbit's)
Channel Width @ | 20/40 MHz[2us) [+ ]

Nome da Rede o Identificador de Conjunto de Servicos (SSID) é o
Sem Fios: nome da sua rede sem fios. Crie um nome utilizando
até 32 caracteres. A SSID distingue entre maiusculas e

minusculas.

Modo 802.11: Aqui, o usuario pode selecionar manualmente a banda de frequéncia preferida a utilizar para esta rede sem fios.

Ativar a Selecao A definicao de selecdo automatica de canal pode ser selecionada para permitir que este dispositivo escolha o canal com o minimo de
Automatica de interferéncia possivel.
Canal:

Canal Sem Fios: Por padrao, o canal esta configurado para 1.Vocé pode alterar o canal para corresponder ao canal de uma rede sem fios existente ou para
personalizar a rede sem fios. Se ativar a Selecao de Canal Automatica, esta opcao ficara desabilitada.

Velocidade de Selecione a velocidade de transmissao. Recomendamos a vocé que selecione A Melhor (Automadtica) para obter o melhor rendimento.
Transmissao:

Largura de Canal: Quando utilizar a frequéncia de banda 802.11n, o usuario tem a opcdo de escolher entre a largura de banda 20 MHz ou 20/40 MHz.

Visibilidade da A opcdo Invisivel permite que o usuario esconda a rede sem fios. Quando esta opcao esta definida para Visivel, o nome da rede sem fios
rede: é difundido para qualquer pessoa dentro do alcance do sinal da rede. Se o usudrio nao estiver utilizando a encriptacao, entdo outros
usuarios podem se conectar a sua rede. Quando o modo Invisivel estiver ativado, o usudrio deve introduzir o Nome de Rede Sem Fios

(SSID) manualmente no cliente para se conectar a rede.
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Por padrdo, a seguranca para redes sem fios nesse roteador estard
desativada. Nesta proxima opcao, vocé pode ativar ou desativar a
seguranca para redes sem fios, para a frequéncia de 2,4GHz. Existem
dois tipos de encriptacao que vocé pode utilizar, WEP ou WPA/WPA2.

Modo de Seguranca Sem Fios: WEP

Wired Equivalent Privacy (WEP) é a forma de encriptagdo mais
basica que vocé pode utilizar para redes sem fios. Mesmo apesar de
ser conhecido como um método de seguranca fraco, é melhor que
nenhuma seguranca. Por vezes, os adaptadores de rede mais antigos
apenas suportam encriptacao WEP e mesmo assim, ainda encontramos

este método de encriptacao utilizado atualmente.

Aqui, o usuario pode especificar a utilizacao de 64-
Bit ou a chave encriptada de 128-Bit.

Comprimento da
Chave WEP:

Autenticacao: Autenticacdo é um processo pelo qual o roteador
verifica a identidade de um dispositivo de rede
gue esta tentando se conectar a rede sem fios. Ha
dois tipos de autenticacao para este dispositivo
quando se utiliza WEP. Ambos permitem que
todos os dispositivos sem fios comuniquem com
o roteador antes de terem de fornecer a chave de
encriptacao necessaria para acesso a rede. Chave
Partilhada necessita que qualquer dispositivo
sem fios que tente comunicar com o roteador
forneca a chave de encriptacdo necessdria para
se conectar a rede antes de ser autorizado a
comunicar com o roteador.

Chave WEP 1:

Security Mode @ mone

WIRELESS SECURITY MODE

Secunty Mode @ WwEs

WEF &5 the wirgless encyption standard, To use T wou must enter the same key(s) into the router
and the wirsless stations. For 64-bit keys you must enter 10 hex digits inko sach key bow. For 128-
b keys vou must enter 26 hex digns into each key baox, A hex digit 13 efther a number from 0 9
or a letter from A to F. For the most secure use of WEP set the authentication bype to “Shared Key"
winen WEP s enablad.

‘You may also enter any ek string into 2 WEP key bme, in which case it will be monverted ino a
hexaderimal key using the A5C1 values of the characters. & maamurm of 5 test charec=rs can be
entered for §4-bit keys, and a maximum of 13 characters for 128-0% keys.

If wou chooss the WEP securty option this device will DNLY operatz n Legacy Wireless mode
(802,118 /G). Thi= m=ans you will HOT gst 11N performance due bo the fact that WEP is not
supportad by the Draft 110 spedfication.

WEP Key Length : |54 bit {10 hex digits) |+ | [length aoplies to &l keys)
Authentication @ | Sath E2
WEP Key 1 @

Introduza aqui a chave WEP utilizada. Para chaves de 64 bit, deve introduzir 10 digitos hexadecimais em cada caixa de chave.

Para chaves de 128 bit, deve introduzir 26 digitos hexadecimais em cada caixa de chave. Um digito hexadecimal € um niimero
de 0a9,ouuma letrade A aF.Também pode introduzir uma linha de texto no campo da chave WEP e o roteador convertera
a linha numa chave hexadecimal utilizando os valores ASCIl dos caracteres. Pode inserir-se um maximo de 5 caracteres de
texto para as chaves de 64 bits, e um maximo de 13 caracteres para chaves de 128 bits.
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Modo de Seguranca Sem Fios: WPA-Personal

O Acesso Protegido Wi-Fi (WPA) é o método de encriptagao sem fios
mais avancado utilizado atualmente. Esta é a opcao de seguranca sem
fios recomendada. WPA suporta duas estruturas de autenticacao -
Personal (PSK) e Enterprise (EAP). O Personal requer apenas a utilizacao
de uma frase de seguranca (Frase Secreta Partilhada) para seguranca.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Modo WPA: WPA é a norma mais antiga; selecione esta
opgao se os clientes que utilizardo o roteador
apenas suportarem a norma mais antiga. WPA2
é a implementacdo mais recente da norma de
seguranca mais forte IEEE 802.11i. Com a opc¢ao
WPA2 , o roteador tenta primeiro o WPA2, mas
regressa ao WPA se o cliente apenas suportar esta
opg¢ao. Com a opcdao somente WPA2, o roteador
apenas se associa com clientes que também

suportem a seguranca WPA2.

Tipo de Cifra: Selecione o tipo de cifra adequado a utilizar. As
opc¢oes a escolher sao Temporal Key Integrity
Protocol (TKIP), Advanced Encryption Standard

(AES), e ambas (TKIP and AES).

Introduza o tempo da chave de grupo utilizada
para dados de broadcast e multicast ser alterada.

Intervalo de
Atualizacao de
Chave de Grupo:

Chave Pré-
partilhada:

introduza aqui a frase secreta partilhada. Esta frase
secreta tem de ser igual em todos os clientes da
rede sem fios para que possam se conectar a rede
sem fios.

Security Mode : Wwpa-Personal |+ |

Uz2 WPA or WPAZ mode o achieve a balance of strong securty and best companbility. This mods
uses WP for legacy dients while maintaining higher security with stations that are WPAZ capable.
Llso the somgest dpher that the dient support= will be used. For best sacurity, use WPAZ Only
moda, This mode wes AES{CCMP] dpher and lgacy stations are not allowad access with Wea
security. For maximuom compstibility, use WIPA Only. This mode uses TKIP cipher. Some gaming
and legacy devices work anly in this mods,

To acheve better wirslzs= performeance use WPA2 Onby secunty miods (or in other words AES
dpher).

WPA Mode @
Cipher TYpe @ | THIF and AES [+

Buto{WWPA or WPAZ) =]

Group Key Update Interval @ 3500 {seconds)

Enter an 8- to 63-character alphanumeric pass-phrase. For good security it should be of
ample length and should not be a commonly known phrase.

Pre-Shared Key @ baseorscsastacod 1dad

Manual do usuario para o D-Link DIR-610

43



Capitulo 3 - Configuracao do Software

Modo de Seguranca Sem Fios: WPA-Enterprise

O Acesso Protegido Wi-Fi (WPA) é o método de encriptacao sem fios
mais avancado utilizado atualmente. Esta é a opcao de seguranca sem
fios recomendada. A WPA suporta duas estruturas de autenticacao.
Personal (PSK) e Enterprise (EAP). O Personal requer apenas a utilizacao
de uma frase (Frase Secreta Partilhada) para seguranca.

Modo WPA: WPA é a norma mais antiga; selecione esta opc¢ao se os
clientes que utilizardo o roteador apenas suportarem
a norma mais antiga. WPA2 é a implementagao mais
recente da norma de seguranca mais forte IEEE 802.11i.
Comaopcao WPA2, o roteador tenta primeiro o WPA2,
mas regressa ao WPA se o cliente apenas suportar
esta opcao. Com a opcao somente WPA2, o roteador
apenas se associa com clientes que também suportem

a seguranca WPA2.

Selecione o tipo de cifra adequado a utilizar. As opc¢bes
a escolha sao Temporal Key Integrity Protocol (TKIP),
Advanced Encryption Standard (AES) e ambas (TKIP
and AES).

Introduza o tempo da chave de grupo utilizada para
dados de broadcast e multicast ser alterada.

Tipo de Cifra:

Intervalo de
Atualizacao de
Chave de Grupo:

Quando o usuario escolhe utilizar a estrutura de
autenticacao, o endereco IP do servidor RADIUS pode
ser introduzido aqui.

Endereco IP do
Servidor RADIUS:

Quando o usudrio escolher utilizar a estrutura de
autenticacdo EAP, o endereco IP do servidor RADIUS
pode ser introduzido aqui.

Porta do Servidor
RADIUS:

introduza aqui a frase secreta partilhada. Esta frase
secreta tem de ser igual em todos os clientes da rede
sem fios para que possam se conectar a rede sem fios.

Frase Secreta
Partilhada do
Servidor RADIUS:

Securtty Mode @ wWei-Enteprise |T|

5= WIPA or WPA2 mode o achieve a balance of strong seourty and best compatbilty. This mods
uses WP for legacy dients while maintaining higher security with stabions that are WPAZ capable.
Llsn the strongest cpher that the dient support= will be used. For best sscurity, use WIPAZ Only
moda, This mode wses AES{CCMF) dpher and bagacy stations are not allowed access with WRA
security. For maximum compstibility, use WIPA Only. This mode uses TIP cipher. Some gaming
and legacy devices work anly in this mode,

To acheve better wirglzs= performence uss WPA2 Onby security minds (or in other words AES
dphar).
WPA Mode @ | Autc(WPA or WPAZ) =]
Cipher TYpe @ | THIP and AES [
Group Key Update Interval @ 3500

[=econds)

EAP (B02.1X)

When WPA enterprisa is enalbled, the router uses EAP (502.1x) to authenticate dients
via a remote RADIUS s=rver.

RADIUS server 1P Address
RADIUS server Port -
RADIUS server Shared Secrat

|.ﬂfd'm1cnd:-:- |

1812

Manual do usuario para o D-Link DIR-610

44



Capitulo 3 - Configuracao do Software

Configuracoes de Rede

Nesta pdgina, o usuario pode configurar as definicdes de rede internas do roteador e configurar o servidor DHCP integrado para atribuir enderecos
IP a computadores na rede. O Endereco IP que configurar aqui é o Endereco IP que sera utilizado para acessar a interface de gestao configuracao.
Se vocé alterar o endereco IP nesta configuracao, podera necessitar de ajustar as definicées de rede do seu computador para conectar novamente

arede.

Introduza o endereco IP do roteador. O endereco
IP predefinido é 192.168.0.1. Se vocé alterar o
endereco IP e clicar em Aplicar, terd de introduzir o
endereco IP novo no seu navegador para racessar
novamente o utilitario de configuracao.

Introduza a Mascara de Sub-rede. A mascara de
sub-rede predefinida é 255.255.255.0.

Endereco IP do
Roteador:

Mascara de Sub-
rede Predefinida:

Nome do
dispositivo:

introduza um Nome de dispositivo para identificar
este equipamento.

Insira aqui o nome do dominio local utilizado.
(Opicional).

Nome do
Dominio Local:

Use this saction to configure the internal nebwork sstiings of wour router and also to configure the
built-in DHCP server B 3ssign 1P addressss o computers on your nefwork, The [P address that 1s
configured hera is the IP addrass that vou usa o access the Wab-based managemeant interface, IF
you change the IP address in this section, you may need to adjust your PC's network sethings bo
access tha natwork again.

Please note that this section is optional and you do not nead to change any of the
sattings hera to get your network up and running.

Save Sethngs [ Don't Sove Setongs

ROUTER SETTINGS

UUse this saction ta configure the internal nebwork ssttings of wour router. The IP address that is

Ativar Relay retire o visto da caixa para transferir as configured hers is the IP address that you use to access the Web-based managemant interface. [F

. - . vou Chanpe the IP address here, vou may need 1o adjust your PC's network sottings o access the

DNS: informagbes do servidor DNS do seu ISP para 0s | reouork again.
m res. iver assinalada,
seus computado es Se~est er assinalada, os seus o e
computadores utilizardo o roteador como um D atanlt S :: E:
. Aall I ASH ©
servidor DNS. 255.255.255.0
Host Mame : glinkrouter

Local Domain Mame : {optional )

Enable DNS Relay @ |7

Defini¢coes do Servidor DHCP

DHCP significa Protocolo de Controle de Dispositivo Dinamico. Este dispositivo tem um servidor DHCP integrado. O Servidor DHCP atribuira
automaticamente um endereco IP aos computadores na rede LAN/privada. Certifique-se de que configura os seus computadores para que sejam
clientes DHCP, configurando as suas definicdes TCP/IP para Obter um endereco IP Automaticamente. Quando ligar os seus computadores,
estes carregarao automaticamente as defini¢cdes de TCP/IP adequadas fornecidas pelo roteador. O Servidor DHCP atribuird automaticamente um
endereco IP nao utilizado do agrupamento de enderecos IP ao computador que esta solicitando. Tem de especificar os enderecos de inicio e de
fim do agrupamento de enderecos IP.

Manual do usuario para o D-Link DIR-610 45



Capitulo 3 - Configuracao do Software

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Ativar Servidor assinale esta caixa para ativar o servidor DHCP
DHCP: no seu roteador. Retire o visto para desativar esta

funcao. Us2 this section to configure the built-in DHOP server 1 assign IF address to the computers on your
Intervalo de Introduza os enderecos IP de inicio e fim para a iR
Enderecos IP atribuicao de IP do servidor DHCP. Enable DHCP Server :
DHCP: DHCP [P Address Range : 105 to 199 {addressas within the LAN subnet)
Tempo de O periodo de tempo de reserva do endereco IP. DHCP Lease Time * 1oge0 (minutes)
Reserva DHCP: Introduza o tempo de reserva em minutos. Always broadeast @ |7 (compatibility for some DHCP lients)
Difundir Sempre: Se todos os computadores da LAN obtiverem com NetBIOS announcement : [F]
sucesso enderecos IP a partir do servidor DHCP Learn NetBIOS from WAN :
do roteador, conforme esperado, esta opcao pode NetBIOS Scope : {optional)
permanecer desativada. No entanto, se um dos NetBIOS node type @ Broadeast only [use when no WINS servers configured)
computadores da LAN nao obtiver enderecos IP a Point-n-Pint {no broadcast)
partir'do servidor DH_CP do roteadpr, pode haver 5 Moxed-mede (Broadeast then PoInt-£o-Point]
um cliente DHCP antlgo que desligue de forma T ——
mcprreta a ﬂa~g de ,dlfusao dos pacotes .DHCP. Prmary WINS 1P Address :
Ativar esta opgao fara com que o roteador d!funda T —
sempre as suas resportas a todos os clientes,

contornando assim o problema, porém havera
maior trafego de broadcast na LAN.

Anuncio Assinale esta caixa para permitir que o Servidor

NetBIOS: DHCP ofereca definicbes de configuracao
NetBIOS aos anfitrides da LAN. O NetBIOS permite
que dispositivos da LAN descubram todos os
computadores dentro da rede, por ex. na Network
Neighborhood.

Aprender o Se o anuncio NetBIOS estiver conectado, fard com que as informagdes de WINS sejam aprendidas a partir do lado da WAN, se
NetBIOS a partir disponivel. Desligue esta opcao para configurar manualmente.
da WAN:
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Ambiente
NetBIOS:

Tipo de n6
NetBIOS:

Endereco IP de
Servidor WINS
Preferido:

Endereco IP de
Servidor WINS
Alternativo:

Esta é uma configuragdo avangada e é normalmente deixada em branco. Isto permite a configuracao do nome de "dominio"
NetBIOS sob o qual os dispositivos da rede operam. Esta definicao nao tem efeito se "Aprender informacao NetBIOS da WAN"
estiver ativada.

Este campo indica como os dispositivos da rede executam o registro e detecao de nome NetBIOS. O né H indica um Estado
Hibrido de funcionamento. Primeiro, sdo testados os servidores WINS, se existirem, seguidos de um broadcast em uma rede
local. Este é geralmente o modo preferido se configurou os servidores WINS. O N6 M (por padrado) indica um Modo Misto
de funcionamento. A primeira operacao de broadcast é executada para registar dispositivos e detectar outros anfitrides,
se a operacao de broadcast falhar, tentam-se os servidores WINS, se existirem. Este modo favorece a operacao de broadcast
qgue pode ser a preferida se os servidores WINS estiverem no alcance através conexao de rede lenta e a maioria dos servicos
de rede como os servidores e impressoras sao locais na LAN. O n6 P indica a utilizagao APENAS de servidores WINS. Esta
definicado é util para forcar o funcionamento NetBIOS nos servidores WINS configurados. Deve ter configurado, pelo menos, o
IP do servidor WINS preferido para apontar para um servidor WINS ativado. O né B indica a utilizacao de APENA So broadcast
de rede local. Esta defini¢ao é util quando nao houver servidores WINS disponiveis, no entanto, é preferivel que vocé tente o
funcionamento com o né M primeiro. Esta definicao ndao tem efeito se "Aprender informacao NetBIOS da WAN" estiver ativada.

Configure o endereco IP do servidor WINS preferido. Os servidores WINS armazenam a informacao relativa aos dispositivos da
rede, permitindo que os "dispositivos" se registem bem como detetem outros dispositivos disponiveis, por ex. para utilizacao
na Network Neighborhood. Esta definicao nao tem efeito se "Aprender informacao NetBIOS da WAN" estiver ativada.

Configure o endereco IP do servidor WINS de seguranca. Esta definicdo ndao tem efeito se "Aprender informacao NetBIOS da
WAN" estiver ativada.
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Adicionar/Editar Reserva DHCP

Esta opcdo permite-lhe reservar enderecos IP e atribuir o mesmo endereco IP ao dispositivo de rede com o endereco MAC especificado a qualquer
momento que seja pedido um endereco IP. Isto é quase o mesmo do que quando um dispositivo tem um endereco IP estatico exceto que o
dispositivo deve ainda pedir um endereco IP do roteador D-Link. O roteador D-Link fornecera ao dispositivo sempre o mesmo endereco IP. As
Reservas DHCP sao Uteis para computadores servidor na rede local que possuem aplicacdes como Webserver ou um FTP. Os servidores na sua rede
devem utilizar um endereco estatico IP ou utilizar esta opcao.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros: T —_—
Ativar: assinale esta caixa para ativar a reserva. Enabla -
Nome do introduza o nome do computador. Em alternativa, name = [ . .
) Computer Mame : [#< |computer Nem= [
selecione um computador que atualmente tenha
Computador: uma reserva de DHCP a partir do menu pendente o -
e Clique em << para preencher automaticamente PR Auieteaess = .
os campos Nome do Computador, Endereco IP e dlane Your PC's MAC Address |
Endereco MAC. Add { upgate | [ Clear |
Endereco IP: Introduza o endereco IP que pretende atribuir ao
computador ou dispositivo. Este endereco IP tem
de estar dentro do Intervalo de Endereco IP DHCP.
Endereco MAC:  Introduza o endereco MAC do computador ou
dispositivo.
Enable  Host Name 1P Address MAC Address
Lista de Reservas DHCP

Esta lista mostra clientes que possuem reservado enderecos DHCP. E
possivel alterar uma entrada clicando no icone Editar, ou eliminar,
clicando no icone Eliminar. Quando vocé clica no icone Editar, 0 item é [T T
realcado e a opgao "Editar Reserva DHCP" é ativada para edicao.

Hipst Name IPF Address MAC Address Expired Time

Numero de Clientes com DHCP Dinamico
Nesta lista, pode ver quais os servicos LAN que estao atualmente com
reserva de enderecos IP.
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IPvé

Nesta pdgina, o usudrio pode configurar o tipo de conexao IPv6. Existem duas formas de configurar a conexao a Internet IPv6. Pode utilizar o
Assistente de Configuracdao de conexdo de Internet IPv6 ou pode configurar manualmente a conexao.

Assistente de Configuracdo de conexao a Internet IPv6

Para o usuario principiante que nunca configurou um roteador, clique
no botdo Assistente de Configuracao de conexao a Internet IPv6 e o
roteador guia-lo-a por passos simples para ter a sua rede a funcionar.

Ap0s clicar noAssistente de Configuracao de conexao a Internet IPv6,
aparecera esta pagina.

Bem-vindo ao Assistente de Configuracao de conexao a Internet IPv6
D-Link

Este assistente ird ajuda-lo pelo processo passo-a-passo para configurar
o seu novo roteador D-Link e conecta-lo a Internet.

Clique no botdo Seguinte para ir para a pagina seguinte. Clique no
botdo Cancelar para cancelar as alteracdes efetuadas e regressar a
pagina inicial.

There are two ways to set up your IPG Internet connedtion. You can usa the Web-basad IPv6
Irtemet Connection Setup Wizard, or you can manually configure the cannection,

IFVE INTERMNE I OONNECTION SETUF WLAAKD

If wou would like to utilize our aasy to use Web-based Wizand to assist wou in connacting your new
D-Link Systems Router to the IPwE Internet, click on the button below.

TPv6 Intermet Connection Setup Wizord

Mote: Befors lBunching the wizards, pleess meks sure you hawve followsd a1l steps cudmed in the
Quick Installation Guide included in the padkage.

WELCOME TO THE D-LINK IPYE INTERNET CONNECTION SETUP WILIARD

This wizard will guide you through a step-by-step proecess to configure your new D-Link router and
connect to the IPw6 Internet.

= Step 1: Configure your [P Intemet Connection
» SEp 20 Save Settings and Connect

Pire ﬂ] Cancel
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Passo 1: Configurar a Sua conexao a Internet IPv6

O roteador tentara detectar se é possivel obter o tipo de conexao
a Internet IPv6 automaticamente. Se isto acontecer, ai o0 usuario sera
guiado através da introducao dos parametros apropriados para o tipo
de conexao encontrada.

No entanto, se a deteccao automatica falhar, serd pedido ao usudrio
para Tentar novamente ou clicar no botao Guia de defini¢coes IPv6
para iniciar a continuacao manual do assistente.

SITEP 1: CONFIGURE YOUR IPY6 INTERNET CONNECTION

Router is detecting your IPv6 Internet connection type, please wait ......

[[Prav | | mest

Cancal ]

STEP 1 CONFIGURE YOUR IPVE INTERNET CONNECTION

Router is unable to detect your IPv6 Internet connection type.

| cancal | | Try again | | cuideme through the IPvE settings
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Passo 1: Configurar a Sua conexéo a Internet IPv6

Existem varios tipos de conexao que vocé pode escolher: Se nao tiver certeza
de seu método de conexao, contacte o Fornecedor de Servicos de Internet
IPvé.

Nota: se vocé estiver usando a opcao PPPOE, tera de garantir que qualquer
software de cliente PPPoE no seu computador foi removido ou desativado. As
3 opgdes disponiveis nesta pagina sao IPv6 sobre PPPoE, Endereco Estatico
IPv6 e Encaminhamento, e Conexao de Tunel.

Escolha o tipo de conexdo a Internet IPv6 e clique no botao Seguinte para
continuar. Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior. Clique no
botdo Cancelar para cancelar as alteracbes efetuadas e regressar a pagina
inicial.

Defina a conexao com Nome de usuério e senha (PPPoE)

Depois de selecionar a opg¢ao IPv6 sobre PPPoE, o usuario serd capaz de
configurara conexao a Internet IPv6 que necessita de nome do usuario e senha
para ficar on-line. A maioria dos modems DSL utiliza este tipo de conexao.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Sessao PPPoE: selecione aqui o valor da Sessao PPPoE utilizado. Esta
opgao indicard que esta conexdao partilha as suas
informacdes com a conexao PPPoE IPv6 ja configurada,

ou pode criar aqui uma conexao PPPoE nova.
Nome do Usudrio: introduza aqui o nome de usudrio utilizado. Pode obter

estas informacodes junto do seu ISP.

Senha: introduza aqui a senha PPPoE utilizada. Pode obter

estas informacgdes junto do seu ISP.

Verificar a Senha: Reintroduza aqui a senha PPPoE utilizada.

SIEP 12 CONFIGURE YOUR PG INTERNE I CONNECTION

Please select your IPvE Internet Connection type:

@ IPwh ower PPPOE

Choose this option i your 1PvE Intemet connection requires a usermame and password to get online. Most DSL
modems use this type of connection.

) static IPv6 address and Route

Choosz this option if your Intemet Setup Provider (ISP} provided you with [Pv6 Address informaticn that has to
be manually configured.

~ Tunneling Connaction [Grd)

Choose this option if your Inkemet Setup Provider (ISP} prowided you a [Pvd Internet Connection by using Grd
automatic bunnaling meachanism.

[ Prew | [ mest | | cancal |

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPPOE)

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your IPv6 Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP,

PPPoE Session © & share with IPvd 0 Create a new session
User Name :
Password
Verify Password :
Service Name {optional)

Note: You may also nead o provide 3 Sandca Mame., If you do not have or know this information, phease contad
wour ISP,

[ Brew | et Cancel |

Nome do Servico: introduza aqui o nome do servico para esta conexao. Isto é opcional.

Clique no botdo Seguinte para continuar. Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior.
Clique no botado Cancelar para cancelar as alteracdes efetuadas e regressar a pagina inicial.
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Configurar uma conexao com Endereco IP Estatico

Este modo é utilizado quando o seu ISP Ihe fornece um conjunto de endere¢os IPv6 que nao mudam. A informacao IPv6 é introduzida manualmente
nas defini¢cées de configuracao IPv6. Tem de introduzir o endereco IPv6, o Comprimento do Prefixo de Sub-rede, a Gateway Predefinida, o Servidor
de DNS Preferido, e o Servidor de DNS Alternativo. O seu ISP fornece-lhe todas estas informacoes.

Utilize o Endereco
Local da conexao:

Endereco IPv6:

Comprimento do
Prefixo de Sub-
rede:

Gateway
Predefinido

Endereco DNS
IPv6 preferido:

Endereco
de DNS IPv6
Alternativo:

Endereco IPv6
da LAN:

Utiliza-se o endereco da conexao local por nés e
roteadores para comunicar com os nés vizinhos na
mesma conexdo. Este modo ativa dispositivos IPv6
para comunicarem entre si no lado LAN.

introduza aqui o endereco IPv6 WAN para o roteador.

introduza aqui o valor do comprimento do prefixo da
sub-rede WAN utilizado.

introduza aqui o endereco IPv6 da gateway
predefinida da WAN utilizado.

introduza aqui o endereco do Servidor de DNS
preferido da WAN utilizado.

introduza aqui o endereco do Servidor de DNS
alternativo da WAN utilizado.

SET STATIC IPVe ADDRESS CONNECTION

To set up this connection you will need to have a complete list of IPvE information provided by your
IPv Internet Service Provider. If you have a Static IPv6 connection and do not hawe this information,
please contact your 15P,

Use Link-Local Address @ |y
IPvH Address
Subnet Prefix Length
Default Gateway .
Primary [PV DNS Address
Secondary IPvE DNS Address .
LAN TPv6 Address o4

Essas sao as configuracdes da interface IPv6 LAN (Rede de Area Local) para o roteador. A configuracido do Endereco LAN IPv6
do roteador tem como base o Endereco IPv6 e a Sub-rede atribuida pelo seu ISP. (Uma sub-rede com prefixo / 64 é suportada

em LAN.)

Clique no botao Seguinte para continuar. Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior.
Clique no botao Cancelar para cancelar as alteragdes efetuadas e regressar a pagina inicial.

Manual do usuario para o D-Link DIR-610

52



Capitulo 3 - Configuracao do Software

Conexao em Tunel (6rd)
Apoés selecionar a opcao conexao em Tunel (6rd), o usudrio pode
configurar as definicées de conexao IPv6 6rd.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Prefixo IPv6 6rd: introduza aqui o endereco IPv6 6rd e o valor do
prefixo utilizados.

Endereco IPv4: introduza aqui o endereco IPv4 utilizado.

Comprimento da
Mascara:

Prefixo IPv6
Atribuido:

Endereco IPv4
Border Relay
6rd:

introduza aqui a mascara do endereco IPv4
utilizado.

Exibe o valor do prefixo IPv6 atribuido.

introduza aqui o endereco IPv4 border relay
utilizado.

Servidor DNS
IPv6:

SET UP 6RO TUNNELING OONNECTION

To set up this 6rd tunneling connection you will need to have the following information from your
IP¥G Internet Service Provider. If you do not hawe this information, please contact your ISP,

Grd 1PvE Prefix - !
IPv4 Address : Mash Length :
Assigned IPvh Prefix
fbird Border Relay IPv4 Address
IPvE DNS Server :

[(prew | [ mest | | cancal |

introduza aqui o endereco do Servidor de DNS preferido utilizado.

Clique no botao Seguinte para continuar. Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior.
Clique no botao Cancelar para cancelar as alteracdes efetuadas e regressar a pagina inicial.

Configuracao Completa!
O Assistente de Configuracdo de conexao a Internet IPv6 esta concluido.

Cliqgue no botao Conectar para continuar. Clique no botdao Ant para
regressar a pagina anterior. Clique no botao Cancelar para cancelar as
alteragOes efetuadas e regressar a pagina inicial.

SETUP COMPLETE!

The IPve Internct Connection Setup Wizard has completed. Click the Connect button to save vour
settings and reboot the router.

Cancel

=

- .
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Opcao de conexao a Internet IPv6 Manual
Para usudrios avangados que configuraram um roteador antes, clique
no botao Configuracao de conexao a Internet IPv6 Manual para
introduzir toda as definicbes manualmente.

Nesta pagina, o usuario pode configurar o modo que o roteador utilizara
para se conectar a Internet IPv6. Existem varios tipos de conexao que
vocé pode escolher: Local, IPv6 Estatico, DHCPv6, Autoconfiguracao,
PPPoE, IPv6 sobre Tunel IPv4 e 6to4. e vocé nao tiver a certeza do seu
método de conexao, contacte o seu ISP IPv6.

Tipo de Conexao IPv6: Deteccao Automatica

Na configuracao seguinte abordaremos os parametros que pode
configurar quando selecionado uma conexao de Dete¢dao Automatica
(Stateless/DHCPv6). Este € um método de conexao em que o ISP atribui
o seu endereco IPv6 quando o roteador pedir um a partir do servidor
do ISP. Alguns ISP pedem-lhe para fazer algumas definicées do seu lado
antes de poder conectar o seu roteador a Internet IPv6.

Obtenha o
Servidor DNS IPv6
automaticamente:

selecione esta opcao para obter automaticamente os
enderecos do Servidor DNS.

Utilize os
Servidores DNS
IPv6 seguintes:

DNS preferido:

selecione esta opgao para introduzir manualmente os
enderecos do Servidor DNS utilizados.

introduza aqui o endereco do Servidor de DNS
preferido utilizado.

DNS alternativo: introduza aqui o endereco do Servidor de DNS

alternativo utilizado.

MANUAL IFE INTERNE T CONNECTICHN CFTION

If you would like to configure the IPvE Intermet sebings of your new D-Link Rouber manually, then
dlick an the button below.

| manual 1Pvs Lmternet Cormection Setup |

Choose the moade to be used by the router to connect to the IPYG Intarmat,

[

My TPvh Connection 15 @ | 2ubc Detedion

IPYE DNS SETTINGS

Ohtain NS server address automatically or enter a specific DNS server address,

i@ Obtain IPvE DNS Servers automatically
Use the following TPve DNS Servers
Prmary DNS Server @
secondary DNS Server :
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Utilize esta conexao para configurar as definicdes de rede interna do seu roteador. O endereco Local de conexao IPv6 da LAN é o Endereco IPv6 que
é utilizado para conectar a interface de configuracao. Se alterar aqui o endereco IP IPv6 da LAN, pode necessitar de ajustar as definicdesde rede do
seu computador para acessar novamente a rede. Vocé pode utilizar o DHCP-PD para adquirir um prefixo IPv6 para a interface LAN.

Ativar DHCP-PD: selecione esta opcao para ativar o DHCP PD.

LAN IPv6 introduza aqui o endereco IPv6 da LAN utilizado. Este
Morada: €ndereco tem de estar na sub-rede '/64-.

endereco de exibe o0 endereco de conexdo Local IPv6 utilizado aqui.
Conexao Local
IPv6 LAN:

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Pode assinalar esta opcdo para ativar a funcao

Ativar endereco IPv6
autoconfiguracao.

Automatico:

Assinale esta opc¢do para ativar o DHCP-PD
automatico na LAN.

Ativar DHCP-PD
Automatico na LAN:
Configuracao
Automatica

O usuario pode selecionar aqui o tipo de

Tipo de
configuragao automatica utilizada.

Configuracao
Automatica:

esta opcao soé estd disponivel quando o tipo

de autoconfiguracao esta definido para Nao
Habilitado. Introduza aqui o valor do tempo de
vida util de aviso do roteador utilizado.

Tempo de Vida
Util de Aviso do
Roteador:

LAN IF¥b BDDHESS 5E1 TINGS

Usa this section to configure tha internal natwork settings of wour routar. If vou change the LAN

[Py Address here, you may nesd to adjust your PC network s=ttings to access the nebwork again.

Enable DHCP-PD @ |7
LAM IPvhA Address - 164
LAN 1Pw6 Link-Local Address @ feB0::f2 7066 2828780 /64

ADDRESS AUTOOONFIGURATION SETTINGS

Usa this section to selup IPw6 Autoconfiguration to assion IP addresses o the computars on wour
rebwork, You can slso enable DHCP-PD o delegate prefizes for routers inyour LAN,

Enable Automatic IPvG address :

assignment
Enable Automatic DHCP-PD in -
LAN

Awntoconfiguration Type :
Houter Advertisement Lifetime @

SLAAC+Somtmbess DHCF = |

[minutes)
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Intervalo de
Enderecos IPv6
(Inicio):

Esta opcao so esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracao esta definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 de inicio do intervalo
de DHCPv6 para os seus computadores locais.

Intervalo de
Endereco IPv6
(Fim):

Esta opcao so estd disponivel quando o tipo de
autoconfiguracao esta definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 de inicio do intervalo
de DHCPv6 para os seus computadores locais.

Tempo de vida
util do endereco
IPv6:

Esta opcao so esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracao esta definido para Stateful.
Introduza o Tempo de Vida Util do Endereco IPv6
(em minutos).

Clique no botdo Salvar as Configura¢des para aceitar as alteracdes
efetuadas.

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

IUsz this saction to setup PG Autoconfiguration to assion 1P addresses o the computers on your
rebwork. You can glso enable DHCP-PD o delegate prefizes for routers in youwr LAR.
Enable Automatic IPvh address @ |7
assignrment
Enable Automatic DHCP-PD in -
LAN
Autoconfiguration Type : [smtefl DHOPE [=]
IPv6 Address Range (Start) : 0 3
IPvi Address Range (End) : 00 15
IPv6 Address Lifetime : (minLtes]

| Save Setings | [ Dont Seve Settings

Usa this section be configure your IPv6 Connection Type. I vou ara unsure of your connedtion
method, please contact your Infernet Service Prowider.

| Sewe Settings | | Donit Seve Setfings |

Clique no botao Nao Salvar as Configuragdes para cancelar as alteracoes

efetuadas.

Tipo de conexao IPv6: IPv6 estatico

Na configuracao seguinte abordaremos os parametros que vocé pode
configurar quando configurar uma conexao IPv6 Estatica. Este modo é
utilizado quando o seu ISP Ihe fornece um conjunto de enderecos IPv6
gue nao mudam. A informacdo IPv6 é introduzida manualmente nas
definicdes de configuragao IPv6. Vocé tem de introduzir o endereco
IPv6, o Comprimento do Prefixo de Sub-rede, a Gateway Predefinida, o
Servidor de DNS Preferido, e o Servidor de DNS Alternativo. O seu ISP
fornece-lhe todas estas informacoes.
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Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Utilize o
Endereco Local
da conexao:

Endereco IPv6:

Comprimento
do Prefixo de
Sub-rede:

Gateway
Predefinida:

Servidor de DNS
Preferido:

Servidores de
DNS Alternativos:

Utiliza-se o endereco da conexao local por nés e
roteadores para comunicar com os nés vizinhos
na mesma conexao. Este modo ativa dispositivos
IPv6 para comunicarem entre si no lado LAN.

introduza aqui o endereco IPv6 WAN para o
roteador.
Se Utilizar o Endereco de conexao Local Choose the mode 1o be used by the Fouter to conmect to the IPVG Intermeat,

estiver assinalado acima, sera introduzido My TPV Connection IS @ | Skstic 1P (=]
automaticamente um endereco IPvé6.

Introduza o comprimento do prefixo de sub-rede
aqui. Se Utilizar Endereco de conexao Local
estiver assinalado acima, 64 serd introduzido
automaticamente como o comprimento do
prefixo de sub-rede.

WAN IFVH ADIDRESS SETTINGS

Enter the TPvE address mformation provided by your Internet Service Provider (TSP

Use Link-Local Address @ [

TPvh Address @
introduza aqui o endereco IPv6 da gateway Subnet Prefix Length *
predefinida da WAN utilizado. Dbl Gy
introduza aqui o endereco do Servidor de DNS Primary DNS Server :
preferido da WAN utilizado. secondary DNS Server

introduza aqui o endereco do Servidor de DNS
alternativo da WAN utilizado.
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Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Endereco IPv6 da introduza aqui o endereco IPv6 (local) WAN para o
roteador.

LAN:

Endereco de Exibe o Endereco Local da conexdao LAN do roteador.

conexao Local
IPv6 LAN:

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Ativar endereco IPv6
Automatico:

Tipo de
Configuracéo
Automatica:

Tempo de Vida
Util de Aviso do
roteador:

Intervalo de
Enderecos IPv6
(Inicio):

Intervalo de
Endereco IPv6 (Fim):

Tempo de vida util
do endereco IPv6:

Pode assinalar esta opcdo para ativar a funcao
autoconfiguracao.

O usudrio pode selecionar aqui o tipo de
configuracao automatica utilizada.

esta opcao sé estd disponivel quando o tipo
de autoconfiguracéo esta definido para nao
habilitado. Introduza aqui o valor do tempo de
vida util de aviso do roteador utilizado.

Esta opcao s6 esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracao esta definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 de inicio do intervalo de
DHCPvV6 para os seus computadores locais.

Esta opgdo s6 esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracdo esta definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 final do intervalo de
DHCPvV6 para os seus computadores locais.

Esta opcao s6 esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracdo esta definido para Stateful.
Introduza o Tempo de Vida Util do Endereco IPv6
(em minutos).

LAN IFVD ADDHESS 5E1 TINGS

U this section to configure tha internal nabwork sattings of vour routar. If you change the LAN
[Pty Address here, you may nesd bo adjust your PC network s2ttings oo access the network again.

LAN [PvEH Address : J6d
LAN 1Pvh Link-Local Address ; feB0:f270:66 f202:8780 /64

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

Use this saction to setup PG Autoconfiguration to assion IP addresses to the computers on your
rbwnrk.

Enable Automatic IPvG address @ |7
assignment

Auboconfiguration Type -
Router Advertisement Lifetime @

SLAAC+SEteless DHCP |+ |

[mirutes]

ALNDKESS AU GOUNFIGUHANTTON SETTINGS

U2 this section to setup IPv6 autoconfigurztion to assign IP addresses Lo the computars on wou
nebwnrk,

Enable Automatic IPv6 address :

assignment
Autoconfiguration Type © | Ststefd DHCPe [=]
IPv6 Address Range (Start) : o 3
IPvh Address Range (End) : ol 16
IPvE Address Lifetime : (rrilrLtes)

| save sattings | | Dont Save Settings

Clique no botao Salvar as Configura¢des para aceitar as alteracoes
efetuadas.

Clique no botao Nao Salvar as Configuracbes para cancelar as
alteragoes efetuadas.
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Tipo de conexao IPv6 Connection: Configuracao automatica (SLAAC//DHCPv6)

Na configuracao seguinte abordaremos os parametros que vocé pode escolher quando configurar uma conexao de Configuracao Automatica
(SLAAC/DHCPvV6). Este é um método de conexao em que o ISP atribui o seu endereco IPv6 quando o roteador pedir um a partir do servidor do ISP.
Alguns ISP pedem-lhe para fazer algumas defini¢cdes do seu lado antes de poder conectar o seu roteador a Internet IPvé.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:
Obter Servidores selecione esta op¢ao para obter
DNS IPv6 automaticamente os enderecos do Servidor
automaticamente: DNS.

Utilize os
Servidores DNS
IPv6 seguintes:

selecione esta opcao para introduzir
manualmente os enderecos do Servidor DNS
utilizados.

Servidor de DNS introduza aqui o endereco do Servidor de DNS
Preferido: preferido da WAN utilizado.

Servidor de DNS introduza aqui o endereco do Servidor de DNS
Alternativo: alternativo da WAN utilizado.

Ativar DHCP-PD: selecione esta opc¢do para ativar o DHCP-PD.

Endereco IPv6 da introduza aqui o endereco IPv6 da LAN utilizado.
LAN: Este endereco tem de estar na sub-rede /64

Endereco de exibe o endereco de conexao Local IPv6 utilizado

conexao Local IPv6 aqui.
LAN:

[PV CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the TPvG Internat,

My TPV6 CONNECHon 15 © | Autcconfiguration]SLAAC/DHOPGE) [+ |

IP¥EB DNS SETTINGS

Ohtain NS server address automatically or enter a specific DNS server address,

i@ Obtain IPwE DNS Servers avtomatically
Use the following IPvE DNS Servers
PrAmary DNS Server @
secondary DNS Serer ©

LAN IFVE ADDRESS SETTINGS

sz this section to configure tha internal natwork settings of vour rouber. IF vou change the LAN
[Pty Addr==s here, you may nesd to adjust your PC network s2ttings oo access the network 2gain.

Enable DHCP-PD @ |7
LAN IPvh Address - f6d
LAN TPw6 Link-Local Address @ feB0::f270:66 fzB2:8780 /64
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Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Ativar endereco
IPv6 Automatico:

Ativar DHCP-PD
Automatico na LAN:

Tipo de
Configuracao
Automatica:

Tempo de Vida
Util de Aviso do
roteador:

Intervalo de
Enderecos IPv6
(Inicio):

Intervalo de
Endereco IPv6 (Fim):

Tempo de vida util
do endereco IPv6:

Clique no botao Salvar as Configura¢des para aceitar as alteragoes

efetuadas.

Clique no botao Nao Salvar as Configuracbes para cancelar as

alteragoes efetuadas.

Pode assinalar esta opcao para ativar a funcao
autoconfiguracao.

Assinale esta opcao para ativar o DHCP-PD
automatico na LAN.

O usudrio pode selecionar aqui o tipo de
configuracao automatica utilizada.

esta opcao sé estd disponivel quando o tipo de
autoconfiguracdo esta definido para nao habilitado.
Introduza aqui o valor do tempo de vida util de
aviso do roteador utilizado.

Esta opgao s6 esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracdo esta definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 de inicio do intervalo de
DHCPvV6 para os seus computadores locais.

Esta opgao so esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracdo esta definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 final do intervalo de
DHCPvV6 para os seus computadores locais.

Esta opcao so esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracao esta definido para Stateful.
Introduza o Tempo de Vida Util do Endereco IPv6
(em minutos).

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

1hsa this saction to setup TPV Autoconfiguration o assign TP addresses to tha computars on your
rebwork, You can glso enable DHCP-PD o delegate prefixes for roukers in your LAN,

Enable Automatic IPvh address
assignment

Enable Automatic DHCP-PD in &
LAN

Autoconfiguration Type :
Router Advertisement Lifetime

SLAAC+Shmtelezs DHCP [ ]

[minutes]

ANDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

U2 thic saction to setup IPVG Autoconfigurztion to assion IP addresses 0 the computers on o
nebwiork. You can 2lso enable DHCP-PD tn deleqats prefines for routers in youwr LAR.

Enable Automatic IPvb address @ ||
assignment

Enable Automatic DHCP-PD in -
LAN

Autoconfiguration Type
IPv6 Address Range (Start)
IPvb Address Range (End) :
IPvh Address Lifetime :

Statefd DHCPE [=]
00 3
=00 16

[rminutes]

Save Settings | | Donlt Save Settings |
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Tipo de conexao IPv6: PPPoE

Selecione esta opcao se o seu ISP necessitar da utilizacdao de uma conexao PPPoE (protocolo Ponto-a-ponto sobre Ethernet) a Internet IPv6. Os
fornecedores de DSL utilizam normalmente esta opcdo. Este método de conexdo requer que seja introduza um Nome de usudrio e uma senha
(fornecidos pelo Fornecedor de Servicos Internet) para obter acesso a Internet IPv6. Os protocolos de autenticacdo suportados sao PAP e CHAP.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Sessao PPPoE:

Modo Endereco:

Endereco IP:
Nome de
usuario:

Senha:

Verificar a senha:

Nome do
Servico:

Reconectar
Novamente:

MTU:

Selecione aqui o valor da Sessao PPPoE utilizado.
Esta opc¢do indicard que esta conexdao partilha
as suas informacdes com a conexao PPPoE IPv6
ja configurada, ou pode criar aqui uma conexao
PPPoOE nova.

Selecione aqui o modo de endere¢o adequado.
Selecione IP Dinamico se os servidores ISP
atribuirem o endereco WAN IPv6 do roteador
ao estabelecer uma conexdo. Se o seu ISP tiver
atribuido um endereco IPv6 fixo, selecione IP
Estatico. O ISP fornece o valor para o Endereco
IPv6.

Introduza aqui o endereco IP PPoE ISP utilizado.

Choose the moade to be usad by the router to connect to the IPYGe Intermat,

My IPv6 Connection |15 @ | PPacE [=]

PPPOE INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

PPPOE Session : (%) share with IPv4 (O Create 3 new sassion

Address Mode : @ pynamic P O Static IP
IP Address :

Username :

Verify Password :

|
|

Password : | |
|

Service Name : |

(optional)

Reconnect Mode :

O Always on O Manual MTU @ [1352  |(bytes) MTU default = 1402

Introduza aqui o nome do usuario utilizado. Pode obter estas informacgdes junto do seu ISP.

Introduza aqui a senha PPPoE utilizada. Pode obter estas informacdes junto do seu ISP.

Reintroduza aqui a senha PPPoE utilizada.

Introduza aqui 0 nome do servico para esta conexao. Isto é opcional.

Selecione se a conexdo PPPoE deve estar sempre ligada ou requer que faca sempre um inicio de sessao manual.

Introduza aqui o valor MTU utilizado. O valor predefinido é 1492.
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Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Obter IPv6: selecione esta opgao para obter automaticamente

os enderecos do Servidor DNS.

Utilizar IPv6: selecione estaopcao paraintroduzir manualmente

os enderecos do Servidor DNS utilizados.

DNS preferido: introduza aqui o endereco do Servidor de DNS

preferido utilizado.

DNS alternativo: introduza aqui o endereco do Servidor de DNS

alternativo utilizado.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:
Ativar DHCP-PD: selecione esta opcao para ativar o DHCP PD.

Endereco IPv6 introduza aqui o enderego IPv6 da LAN utilizado.

da LAN: Este endereco tem de estar na sub-rede /64’
Endereco de exibe o endereco de conexao Local IPv6 utilizado
conexao Local aqui.

IPv6 LAN:

IFVB DS SETTINGS

Ohtain NS server address avtomatically or enter a specific DNS server address,

i@ Obtaln IPVE DNS Servers automatically
Use the following IPVG DNS Servers
Primary DNS Server @
Secondary DNS Server @

LAN IPVE ADDHRESS SETTINGS

Usa this section to configura tha internal nabwork. settings of vour routar. If you change the LAN
[Py Address here, you may nesd bo adjust your PC network s=ttings oo access the network 2gain.

Enable DHCP-PD @ |7
LAN IPvha Address - 164
LAN IPv6 Link-Local Address » feB0:f270:66: f=82:8780 /64
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Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Ativar endereco
IPv6 Automatico:

Ativar DHCP-PD
Automatico na LAN:

Tipo de
Configuracao
Automatica:

Tempo de Vida
Util de Aviso do
roteador:

Intervalo de
Enderecos IPv6
(Inicio):

Intervalo de
Endereco IPv6 (Fim):

Tempo de vida util
do endereco IPv6:

Clique no botao Salvar as configuracées para aceitar as alteracoes

efetuadas.

Clique no botao Nao salvar as configura¢des para cancelar as alteracoes

efetuadas.

Pode assinalar esta opgao para ativar a funcao
autoconfiguracao.

Assinale esta opc¢do para ativar o DHCP-PD
automatico na LAN.

O usuario pode selecionar aqui o tipo de
configuragdo automatica utilizada.

esta opc¢do so esta disponivel quando o tipo
de autoconfiguracao estd definido para nao
habilitado. Introduza aqui o valor do tempo
de vida util de aviso do roteador utilizado.

Esta opgao so esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracdo esta definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 deiniciodointervalo
de DHCPv6 para os seus computadores locais.

Esta opgao so esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracao estd definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 final do intervalo de
DHCPv6 para os seus computadores locais.

Esta opcao so esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracao estd definido para Stateful.
Introduza o Tempo de Vida Util do Endereco
IPv6 (em minutos).

ALNDRESS AU CGOUDNEIGURANION SETTINGS

Usa this saction to setup IPV6 Autoconfiguration o assion IP addresses o the computars on vou
nebwork. You can also enable DHCP-PD o delegate prefizes for noubers in your LAN,

Enable Automatic IPvh address :
assignment

Enable Automatic DHCP-PD in &
LAN

Autpconfiguration Type
Fouter Advarticement Lifatime @

! | SLAAC+Smteless DHCP [+ ]

[minutes]

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

=2 this saction to setup 1P Autoconfiguration to assion TP addresses to the compubers an you
rebwork. You can glso enable DHCP-PD o delegate prefizes for routers in youwr LAR.

Enable Auvtomatic IPvb address
assignment

Enable Automatic DHCP-PD in :
LAN

Autoconfiguration Type :
IPv6 Address Range (Start) :
IPvi Address Range (End) :
IPwG Address Lifebme :

St

Stataful DHCPE [=]
003
w00 16

[rrinutes]

| Save Setings | [ Dont Seve Settings
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Tipo de conexao IPv6: IPv6 no Tunel IPv4

0 usuiro pode configurar a conexdo [PV para executar 10 modo

Tunel IPv4. O IPv6 sobre tunel IPv4 encapsula pacotes IPv6 em pacotes
IPv4 para que os pacotes IPv6 possam ser enviados sobre uma infra-

estrutura IPv4.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Endereco IPv4
Remoto:

Endereco IPv6
Remoto:

Endereco IPv4
Local:

Endereco IPv6
Local:

Comprimento do
Prefixo de Sub-
rede:

introduza aqui o endereco IPv4 remoto utilizado.

introduza aqui o endereco IPv6 remoto utilizado.

introduza aqui o endereco IPv4 local utilizado.

introduza aqui o endereco IPv6 local utilizado.

Choose the mode to be used by the router to connect to the IPvE Internat.

My TP Connection 15 @ | 126 in Pv4 Tunnel [=]

IPFYE IN IPV3 TUNNEL SETTINGS

Enter the IPvE in TPvE Tunnel information provided by your Tunnel Broker,

Remote TPvd Address @
Remote TPvE Address
Local IPv4 Address :
Lacal IPva Address
Subnet Prefix Length @

introduza aqui o valor do comprimento do prefixo da sub-rede utilizado.

Estao disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Obter Servidores
DNS IPv6e
automaticamente:

Utilize os
Servidores DNS
IPv6 seguintes:

Servidor de DNS
Preferido:

Servidor de DNS
Alternativo:

selecione esta opgao para obter automaticamente os
enderecos do Servidor DNS.

selecione esta opc¢do para introduzir manualmente os
enderecos do Servidor DNS utilizados.

IP¥EB DNS SETTINGS

Ohtain NS server address automatically or enter a specific DNS server address,

i@ Obtain IPwE DNS Servers automatically
Use the following IPvE DNS Servers
PrAmary DNS Server @
secondary DNS Serer ©

introduza aqui o endereco do Servidor de DNS preferido da WAN utilizado.

introduza aqui o endereco do Servidor de DNS alternativo da WAN utilizado.

Manual do usuario para o D-Link DIR-610

64



Capitulo 3 - Configuracao do Software

Estao disponiveis para configuracao os seguintes parametros:
Ativar DHCP-PD: selecione esta opgao para ativar o DHCP PD.

Endereco IPv6 da introduza aqui o endereco IPv6 da LAN utilizado. Este
LAN: endereco tem de estar na sub-rede /64"

endereco de exibe o endereco de conexdo Local IPv6 utilizado aqui.

conexao Local
IPv6 LAN:

Estao disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Ativar endereco IPv6
Automatico:

Ativar DHCP-PD
Automatico na LAN:

Tipo de
Configuracao
Automatica:
Tempo de Vida
Util de Aviso do
roteador:

Intervalo de
Enderecos IPv6
(Inicio):

Intervalo de
Endereco IPv6 (Fim):

Tempo de vida util
do endereco IPv6:

Clique no botao Salvar as configuracoess para aceitar as alteracdes efetuadas.
Clique no botdo Nao salvar as configuragdes para cancelar as alteracdes

efetuadas.

Pode assinalar esta op¢do para ativar a funcao
autoconfiguragao.

Assinale esta opcao para ativar o DHCP-PD
automatico na LAN.

O usuario pode selecionar aqui o tipo de
configuragao automatica utilizada.

esta opcao sé estd disponivel quando o tipo

de autoconfiguracao esta definido para nao
habilitado. Introduza aqui o valor do tempo de vida
util de aviso do roteador utilizado.

Esta opcao s6 esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracdo esta definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 de inicio do intervalo de
DHCPvV6 para os seus computadores locais.

Esta opgao s6 esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracdo esta definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 final do intervalo de
DHCPv6 para os seus computadores locais.

Esta opgao s6 esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracdo esta definido para Stateful.
Introduza o Tempo de Vida Util do Endereco IPv6
(em minutos).

LAN IF¥b BDDHESS 5E1 TINGS

sz this saction to configure the internal network sattings of wour routar. I you changs the Lan
[Py Address here, you may nesd to adjust your PC network s=ttings to access the nebwork again.

Enable DHCP-PD @ |7
LAM IPvhA Address - 164
LAN 1Pw6 Link-Local Address @ feB0::f2 7066 2828780 /64

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

1hsa this saction to setup TPV Autoconfiguration o assign TP addresses to tha computars on your
rebwork, You can glso enable DHCP-PD o delegate prefixes for roukers in your LAN,

Enable Automatic IPv6 address :

assignment

Enable Automatic DHCP-PD in :
LAN

Autoconfiguration Type :
Router Advertisement Lifetime

SLAAC+Shmtelezs DHCP [ ]

[minutes)

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

U2 thic saction to setup IPV6 Autoconfigurztion to 2ssign IP addresses o the computers on yvou
rebwork. You can glso enable DHCP-PD o delegate prefines for nouters in your LAR.

Enable Automatic IPvh address @ ||
assgnment

Enable Automatic DHCP-PD in :
LAN

Autoconfiguration Type :
IPv6 Address Range (Start) -
IPvE Address Range (End) :
IPvE Address Lifetime :

Stataful DHCPvE [=]
00 3
w00 16
[rrintes]

| Save Setfings | | Don't Seve Settings
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Tipo de conexao IPv6 Connection: 6to4

Nesta configuracao, vocé pode configurar as definicdes da conexdao
IPv6 6to4. 6to4 é uma atribuicao de endereco IPv6 e uma tecnologia de
tinel automdtica que ¢é utilizada para fornecer conectividade unicast | tpoase the mode to be used by the router to connect to the TPve Tntemet.
IPv6 entre dominios IPv6 e dispositivos na Internet IPv4.

My TPV Connection 15 @ | Giod [=]

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:
Endereco 6to4: Aqui, serd exibido o endereco 6to4 configurado.

Relay 6to4 introduza aqui o endereco relay 6to4 utilizado. WAN IFVa ADDRESS SETTINGS
Servidor de DNS introduza aqui o endereco do Servidor de DNS Enter the TPv6 address information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Preferido: preferido utilizado. 6t Address -

Servidor de DNS introduza aqui o enderego do Servidor de DNS 6to4 Relay :

Alternativo: alternativo utilizado. Primary DNS Server -

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros: Secondary DNS Server

Endereco IPv6 da introduza aqui o endereco IPv6 da LAN utilizado. Este
LAN: endereco tem de estar na sub-rede /64",

Endereco de exibe o endereco de conexao Local IPv6 utilizado

conexao Local aqui.
IPv6 LAN:

LAN IPVBE ADDRESS SETTINGS

Usa this saction to configure tha internal nabwork: settings of wour routar. If you change the LAN
[Py Address here, you may nesd to adjust your PC network s2ttings oo access the network again.

Ativar endereco IPv6 Pode assinalar esta op¢ao para ativar a fungéo

Automatico autoconfiguragao. Iy red

LAN IPvh Link-Local Address @ feB0:f27 068 fz8l 8700 /64

Tipo de Configuracao O usuario pode selecionar aqui o tipo de configuragao
Automatica: automatica utilizada.

ADDRESS AUTDCONFIGURATION SETTINGS

Tempo de Vida Util de esta opcéo sé esta disponivel quando o tipo de

Aviso do roteador: autoconfiguracdo esta definido para néo habilitado. ls= this section to setup IPW Autoconfiguration to assign IP addressss to the computers on your
Introduza aqui o valor do tempo de vida util de aviso netwnrk.
do roteador utilizado. Enable Automatic IPV6 address © (7]
Assignment
Autoconfiguration Type @ | sLsaC+SEtalkess DHOP = |
Router Advertisement Lifetime : [rminutes)
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Estao disponiveis para configuragdo os seguintes parametros: ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Ativar endereco Pode assinalar esta opcao para ativar a funcao ] ) » |
’ . ~ = .c g j j c. .
|PV6 Automatlco: autoconﬁguragao. E';hb’:u;l:&ﬂlﬂﬂ 1o sebup IPWG Autoconliguration to assign IP resses o tha Compubars on your
Tipo de O usuario pode selecionar aqui o tipo de Enable Automatic IPvi address :
Configuracao configuracao automatica utilizada. [ assignment
Automatica: Autoconfiguration Type : | Stateful DHCPE [=]
3 ) . ) ) IPv6 Address Range (Start) : 00 3
Intervalo de Esta opgao so efta dls!oonlve:I quando o tipo de IPv6 Address Range (End) © o0 [
Enderecos IPv6 autoconfiguracao estd definido para Stateful. .
L. . IPvE Address Lifetime : [mintes)
(Inicio): Introduza o Endereco IPv6 final do intervalo de

DHCPv6 para os seus computadores locais. ; , —
| save settings | | Dunit Save Sattings

Intervalo de Esta opgao so esta disponivel quando o tipo de
Endereco IPv6 autoconfiguracao esta definido para Stateful.
(Fim): Introduza o Endereco IPv6 de inicio do intervalo
de DHCPv6 para os seus computadores locais.

Tempo de vida util Esta opcao so6 esta disponivel quando o tipo de

do endereco IPv6: autoconfiguracao esta definido para Stateful.
Introduza o Tempo de Vida Util do Endereco
IPv6 (em minutos).

Cliqgue no botdo Salvar as configurag¢dess para aceitar as alteragdes
efetuadas.
Cliqgue nobotdo Nao salvar as configuragcoes para cancelar as alteragdes
efetuadas.
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Tipo de conexao IPv6: 6rd

Nesta configuragao vocé pode configurar as definicbes da conexao IPv6

6rd.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:
Configuracao Selecione a opc¢ao de configuragao 6rd desejada.
6rd:

Prefixo IPv6 6rd: introduza aqui o endereco IPv6 6rd e o valor do
prefixo utilizados.

Endereco IPv4: introduza aqui o endereco IPv4 utilizado.

Comprimento da introduza aqui a mascara do endereco IPv4
Mascara: utilizado.

Prefixo IPv6 Exibe o valor do prefixo IPv6 atribuido.
Atribuido:

Endereco IPv4 introduza aqui o endereco IPv4 border relay
Border Relay utilizado.
6rd:

Servidor de DNS introduza aqui o endereco do Servidor de DNS
Preferido: preferido utilizado.

Servidor de DNS introduza aqui o endere¢o do Servidor de DNS
Alternativo: alternativo utilizado.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Endereco IPv6 introduza aqui o endereco IPv6 da LAN utilizado.
da LAN: Este endereco tem de estar na sub-rede /64’

Endereco de exibe o endereco de conexao Local IPv6 utilizado
conexao Local aqui.
IPv6 LAN:

Choose the made to be usad by the router to connect to the IPYE Internat,

My IPv6 Connection 15 @ | & [=]

WAN IFVH ADIDRESS SETTINGS

Enter the IPVE address information provided by your Internet Sarvice Provider (T5P).

6rd Configuration : & grd DHCPv4 ootion ) Manual Configuration

Grd IPvG Prefix : !
IPv4 Address : Mask Length :
Assigned IPvh Prefix :
trd Border Relay IPv4 Address

Primary DNS Server ©
secondary DNS Server :

LAN IFVD ADDHESS 5E1 TINGS

U this section to configure tha internal nabwork sattings of vour routar. If you change the LAN
[Pty Address here, you may nesd bo adjust your PC network s2ttings oo access the network again.

LAN [PvEH Address : J6d
LAN 1Pvh Link-Local Address ; feB0:f270:66 f202:8780 /64
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Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Ativar endereco
IPv6 Automatico:

Tipo de
Configuracao
Automatica:

Tempo de Vida
Util de Aviso do
roteador:

Intervalo de
Enderecos IPv6
(Inicio):

Intervalo de
Endereco IPv6
(Fim):

Tempo de vida util
do endereco IPv6:

Clique no botao Salvar as configuracées para aceitar as alteracoes

efetuadas.

Clique nobotao Nao Salvar as configuragdes para cancelar as alteracoes

efetuadas.

Pode assinalar esta opcdo para ativar a fungao
autoconfiguracao.

O usudrio pode selecionar aqui o tipo de
configuragao automatica utilizada.

esta opgao so esta disponivel quando o tipo
de autoconfiguracao esta definido para nao
habilitado. Introduza aqui o valor do tempo de
vida util de aviso do roteador utilizado.

Esta opcao sé esta disponivel quando o
tipo de autoconfiguracao esta definido
para Stateful. Introduza o Endereco IPv6 de
inicio do intervalo de DHCPv6 para os seus
computadores locais.

Esta opcao sé esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracao esta definido para Stateful.
Introduza o Endereco IPv6 final do intervalo de
DHCPv6 para os seus computadores locais.

Esta opcao sé esta disponivel quando o tipo de
autoconfiguracao esta definido para Stateful.
Introduza o Tempo de Vida Util do Endereco
IPv6 (em minutos).

ALNDRESS AU CGOUDNEIGURANION SETTINGS

Use this saction to sstup IPWG Autoconfiguration bo assign IP addresses to the computers on your
nebwork.

Enable Automatic IPvE address @ |7

assigniment
Autoconfiguration Type @ | SLAAC+Statelecs DHCP [ |
Router Advertisement Lifetime @ [minutes)

ADDRESS AUTOUONFIGURATION SETTINGS

Usa this saction to setup TP Autoconfiguration bo assign TP addresses to tha compubars on your
rebwork.

Enable Automatic IPvh address @ |7

assignment
Autoconfiguration Type | stateful DHOPE [=]
IPv6 Address Range (Start) =00 3
IPvh Address Range (End) : =00 16
1Pvih Address Lifetime (milnutes]

| Saue Settings | Dont Seve Settings
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Tipo de conexao IPv6: Apenas conexao Local e p——
Utiliza-se o endereco da conexdo local por nés e roteadores para
comunicar com os nds vizinhos na mesma conexao. Este modo ativa Choose the mode to be used by the router to connect to the IPv6 Internet.
dispositivos IPv6 para comunicarem entre si no lado LAN. My IPv6 Connection is : [Local Cannectivity Orly v

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

endereco de exibe o endereco de conexao Local IPv6 utilizado [kttt
conexao Local aqui.

Usa this secton o conflgure the intemal network settings of vour router,
IPv6 LAN:

LAN IPvG Link-Local Address : feg0: {27068, feB2:8780 /o2

Clique no botao Salvar as configuracées para aceitar as alteracoes
efetuadas.
Clique no botao Nao salvar as configura¢des para cancelar as alteracoes
efetuadas.

| save settings || Don't Save Settings
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Configuracdes Avancadas

Esta configuracdo permite que o usuario configure as funcdes mais avancadas deste roteador como o Encaminhamento do Portas, definicbesda
Firewall e a Qualidade do Servico.

DIR-610 ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

/IRTUALSERVER Helpful Hints...

PORT FOI RDING The Virtual Server option allows you to define a single public port on your router for redirection = : iz ¥
to zn internzl LAN IP Address and Private LAN port if required. This feature is useful for hosting Application Name
APPLICATION RULES 5
online services such s FTP or Web Servers,

QOS ENGINE [ SsveSenings | [ DontSave Semings |

NETWORK FILTER
24 - VIRTUAL SERVERS LIST
ACCESS CONTROL

WEBSITE FILTER Remzining number of rulesthat can be crested: 24

INBOUND FILTER Port Traffic Type

FIREWALL SETTINGS Public Port Protocol Schedule

| (2] [Asplicaton name Both Alwzys [

ROUTING
1P Addrass Inbound Filter

ADVANCED WIRELESS | [Campus Name L ]

'WI-FI PROTECTED
SETUP Public Port Schedule

| [Appiication name Alwzys (W
Inbound Filter

|2 e

Public Port Protocol Schedule

ADVANCED NETWORK
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Servidor Virtual

Vocé pode configurar este roteador como um servidor virtual para que os usudrios remotos que acessam aos servicos de Internet ou FTP através
do endereco IP publico possam ser redirecionados automaticamente para servidores locais na LAN (Rede de Area Local). A funcéo de firewall do
roteador filtra pacotes desconhecidos para proteger a rede LAN, para que todos os computadores conectados em rede com o roteador sejam
invisiveis para o mundo exterior. Vocé pode tornar alguns dos computadores da LAN acessiveis a partir da Internet ativando o Servidor Virtual.

Dependendo do servico pedido, o roteador redireciona o pedido
de servico externo para o servidor adequado dentro da rede LAN. O
roteador também consegue redirecionar portas, o que significa que
o trafego que entra numa determinada porta pode ser redirecionado
para uma porta diferente no computador ou servidor.

Caixa de Assinale a caixa de verificacao no lado esquerdo
verificacdo: para ativar a regra Servidor Virtual.

Nome: introduza um nome para a regra ou selecione uma
aplicacao a partir do menu pendente. Selecione
uma aplicacao e Clique em << para preencher os
campos.

Endereco IP: introduza o endereco IP do computador na sua
rede local ao qual pretende permitir o acesso do
servico que terd acesso. Se o seu computador
receber um endereco IP automaticamente a partir
do roteador (DHCP), o seu computador aparecera
listado no menu pendente Nome do Computador.
Selecione o seu computador e Clique em <<.

The Virtual Server option allows you to define a2 single public port on your router for redirecton to
an Intemal LAN IP Address and Private LAN port If reguired. This feature s wseful for hosting online
services such as FTP or Web Servers.

| Save Seftings | | Dom't Save Settings |

449 - VIKTAL S5ERVERS LLISI

Riemaining numbas of rules that can ba creatad: 24
Port Traffic Type
Mamea _ PublicPort  Protocol Schedule
Il [{{] Apolication name | = Both EI & ey EI
[P &ddress __ Prvate Port Inbound Filker
EI Computer Name hal Allave A.I.Tl
Mames _ Publkc Port Protocol Schedule
i <] | Application name [ Both [=] Ahways [ |
IP Address Private Port Inbownd Filkar
Computer Namz | =] Allaw Al = |
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Porta: introduza a porta que pretende abrir ao lado de Porta Publica e Porta Privada. Geralmente, as portas publica e privada sao
as mesmas. A porta publica é a porta vista a partir do lado da Internet, e a porta privada é a porta utilizada pela aplicacao no
computador dentro da sua rede local.

Tipo de Trafego: selecione TCP, UDP ou Todos a partir do menu pendente do Protocolo.

Agenda: utilize 0 menu pendente para agendar o tempo que a Regra de Servidor Virtual estara ativada. O agendamento também
podera ser configurado para Sempre, o que permitird que um determinado servico esteja sempre ativado. Na pagina Agenda,
vocé pode criar 0os seus tempos personalizados.

Clique no botao Salvar as configuracoes para aceitar as alteragdes efetuadas.
Clique no botao Nao Salvar as configura¢des para cancelar as alteracdes efetuadas.

Manual do usuario para o D-Link DIR-610 73



Capitulo 3 - Configuracao do Software

Encaminhamento de Portas

A opcao de Encaminhamento de Portas da aos usuarios da Internet acesso a servicos na sua LAN. Esta funcdo é util para vocé ter servicos on-line
como o FTP, servidores Web ou de jogos. Para cada entrada, defina uma porta no seu roteador para redirecionar para um Endereco IP LAN interno e
uma porta LAN. Utiliza-se esta opc¢ao para abrir varias portas ou um intervalo de portas no seu roteador e redirecionar dados através dessas portas
para um unico PC na sua rede. Esta funcao permite-lhe introduzir portas no formato, Intervalos de Porta (100-150), Portas Individuais (80, 68, 888),
ou Mistas (1020-5000, 689). Esta opcao aplica-se apenas a sessao INTERNET.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Caixa de Assinale a caixa de verificacdo no lado esquerdo para
verificagdo: ativar a regra Encaminhamento de Portas.

Nome: introduza um nome para a regra ou selecione uma
aplicacao a partir do menu pendente. Selecione uma
aplicacao e Clique em << para preencher os campos.

Endereco IP: introduza o endereco IP do computador na sua rede
local ao qual pretende permitir o acesso do servico que
ird entrar. Se o seu computador receber um endereco
IP automaticamente a partir do roteador (DHCP), o
seu computador aparecera listado no menu pendente
Nome do Computador. Selecione o seu computador e
Clique em <<,

24 - PORT FORWARLVING HULES

Remaining number of nilas that can be created: 29

MName
apolication Mama
M
IP Address
Computer Name
Mame
- |{{| Application Mame
IP Address

Computer Mame

=]
=]

=
[=]

Ports to Open

upp

TCP

LCP

schedule
Aways |

Inbound Filker
Allow All =)
Schedule
Mways |

Iniround Fillar
Alows 2l = |

Portas a Abrir: introduza o nimero da porta externa no espaco fornecido adequado. Se o nimero da porta for TCP, entdo, introduza o nimero no
espaco TCP e, se o numero da porta for UDP, introduza-o no espaco UDP.

Agenda: utilize o menu pendente para agendar o tempo que a regra de Encaminhamento de Portas estara ativada. O agendamento também
poderd ser configurado para Sempre, o que permitird que um determinado servico esteja sempre ativado. Na pagina Agenda, vocé pode

criar os seus tempos personalizados.

Filtro Interno: selecione aqui a regra de filtro interno. As opc¢des disponiveis sdo Permitir Todos, Recusar Todos e qualquer outra regra personalizada

This option is used to open multinke ports or 2 range of ports in your routar and redinect data
thnough thoss ports to a single PC on your netwark. This feabure allows you oo enter ports in the

fermat, Port Ranpes (100-150), Individual Ports (80, 58, BBE), or Mixad {1020-5000, 689]. This

que vocé possa criar.

Clique no botdo Salvar as configuragées para aceitar as alteracoes
efetuadas.
Clique no botdo Nao salvar as configuragdes para cancelar as alteracoes
efetuadas.

opfon is only appliceble to the INTERMNET =ession.
Seve Settings || Don't Seve Setings
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Regras de Aplicacao

Algumas aplicagdes exigem vdrias conexdes, como jogos na Internet, conferéncias de video, comunicagdes telefénicas via Internet e outros. Estas
aplicagcoes tém dificuldades em trabalhar através de NAT (Traduc¢do de Endereco de Rede). Aplicacdes especiais fazem com que algumas destas
aplicacdes trabalhem com o roteador. Se precisar executar aplicacdes que exijam varias conexdes, especifique a porta normalmente associada a
uma aplicacao no campo "Ativacao de Portas', selecione o tipo de protocolo como TCP ou UDP e, em seguida, introduza as portas (publicas) do
firewall associadas a ativacao de portas para abri-las para trafego interno.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Caixa de
verificacao:
Nome:

Aplicacao:
Ativacao de

Portas:
Porta (Firewall):

Tipo de Trafego:
Agenda:

Assinale a caixa de verificacdo no lado esquerdo para
ativar a Regra da Aplicacao.

introduza um nome para a regra. Pode selecionar uma
aplicacdo predefinida a partir do menu pendente
Aplicacdo-e clicar em <<.

Exibe uma lista de aplicacbes predefinidas para
utilizarem as regras.

esta é a porta utilizada para ativar a aplicagao. Pode ser
uma Unica porta ou um intervalo de portas.

este é o numero de porta do lado da Internet que sera
utilizado para acessar a aplicacdo. Pode definir uma
Unica porta ou um intervalo de portas. Pode utilizar
uma virgula para adicionar vdrias portas ou intervalos
de porta.

34 - APPLICATION RULES

Remaining nurmber of rules that cam ba created: 32

Pt
Trigger
Hamz Application
[x<] | Apphication ame[=] Firawaill

Trigger
Mame Appl icztion
E Application Name |« | Firewall

selecione o protocolo da porta firewall (TCP, UDP ou Todos).

Traffic Type  Schedule

&ll

All

Al

&ll

[}

]

4]

Lhays El

Always [=]

A agenda para quando a Regra da Aplicacdo estiver ativada. O agendamento também podera ser configurado para Sempre, o que
permitira que um determinado servico esteja sempre ativado. Na pagina agenda vocé pode criar os seus tempos personalizados.

Clique no botao Salvar as configuracoes para aceitar as alteragdes efetuadas.
Clique no botao Nao salvar as configuracoes para cancelar as alteracoes efetuadas.

The Application Rules option is used to open single or multiple ports in your firewal| whan the routsr
3enses data sent to e Intemat on an cubgaing “Trigger” port or port range. Spedal Application

rules apply bz all compaters on your internal network.
Seve Seitings | | Don't Seve Seffings
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Configuracao de QoS

A configuracao de QoS ajuda a melhorar o desempenho dos jogos na sua rede dando prioridade a aplicacdes. Por padrao as definicbes da
configuracdo de QoS estao desativadas e a prioridade da aplicacao nao é classificada automaticamente.

ativar QoS: esta opcao esta desativada por padrao. Ative

esta opcao para obter um melhor desempenho e
experiéncia com jogos on-line e outras aplicagdes
interativas, como VolP.

Velocidade
de conexao

Ascendente:

a velocidade a qual os dados podem ser
transferidos do roteador para o seu ISP. Esta

é determinada pelo seu ISP. Muitas vezes, os

ISP definem a velocidade como um download

/ upload. Por exemplo, 1,5Mbits/284Kbits.
Utilizando este exemplo, eu introduziria 284. Em
alternativa, vocé pode testar a sua velocidade
de conexdo ascendente com um servico como o
www.dslreports.com.

Velocidade

de conexao
Descendente:

a velocidade a qual os dados podem ser
transferidos do ISP para o roteador. Esta é
determinada pelo seu ISP. Muitas vezes, os ISP
definem a velocidade como um download /
upload. Por exemplo, 1,5Mbits/284Kbits.
Utilizando este exemplo, eu introduziria 1500.
Em alternativa, pode testar a sua velocidade de
conexdo descendente com um servico como o
www.dslreports.com.

Clique no botdo Salvar as configuracdes para aceitar as alteragdes
efetuadas.
Cliqgue nobotdao Nao salvar as configuragoes para cancelar as alteragdes
efetuadas.

Enable Qo5 : [

Uplink Speed : |:|ka5 e

Downlink Speed : |:|ka5 c<

Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

132 this section to configure CHLINK's QoS Engine powered by QoS Enging ™ Technology. This QoS
Engine improves your online gaming experiance by ensuring that vour game traffic & prionitized
over other metwork maffic, such as FTP or Web.For best performance, use the Automatic
Classification opton o automatically sat the priorty for vour apolications.

| save Setfings | Dion't Save Sattings |

Manual do usuario para o D-Link DIR-610

76



Capitulo 3 - Configuracao do Software

Filtro de Rede

A opcao de filtro do Endereco MAC (Controle de Acesso ao Meio) é utilizada para controlar o acesso a rede com base no Endereco MAC do
adaptador de rede. O endereco MAC é uma ID unica atribuida pelo fabricante do adaptador de rede. Esta funcao pode ser configurada para
PERMITIR ou RECUSAR o acesso a Internet/rede.

Na configuracao Regras de Filtragem MAC, vocé pode criar e editar regras de filtragem de Rede. O nimero maximo de regras que é possivel

configurar sao 24.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Configure a
Filtragem MAC
abaixo:

Caixa de
verificacdo:

Endereco MAC:

Lista de Clientes
DHCP:

Agenda:

Clique no botao Salvar as configuracées para aceitar as alteracdes

efetuadas.

Clique no botao Nao salvar as configura¢des para cancelar as alteracoes

efetuadas.

Selecione DESLIGAR Filtragem MAC, LIGAR
Filtragem MAC e PERMITIR o acesso a rede dos
computadores listados, ou LIGAR Filtragem MAC
e RECUSAR o acesso a rede dos computadores
listados a partir do menu pendente.

Assinale a caixa de verificacdao no lado esquerdo
para ativar o Filtro de Rede.

Introduza o enderegco MAC que pretende utilizar
nesta regra de filtragem.

Selecione um cliente DHCP a partir do menu
pendente Nome do Computador e clique em <<
para copiar esse Endereco MAC.

A agenda de tempo quando o Filtro de Rede
estard ativado. A agenda também podera ser
configurado para Sempre, o que permitird que um
determinado servico esteja sempre ativado. Clique
no botao Novo agendamento para criar os seus
tempos personalizados na pagina Agendamentos.

44 — MALC FILTERING RULES

Configure MAC Filtzrng below: .
Turn MAZ Altering 0N and DENYT computers listed to access the nebwork [ |

Remaining numbsr of rules that can be created: 24

MAC Address DHCP Client List

Computar Naime
Compuber Name=

Compautzr Name

a1 = B
Rl & B & [&]

Computar Nams

Schadule

Compater Nams E Al IEl | Mew Schadule
=] amavz [*] | Mew Schedule |
| hweys [=] | Hew Schedule
=] Aweys [=] [m
| alwae [w] | New Schedule |

The MAC (Madia Accass Controller) Addrass filter ootion is used to contol network access based on

the MAC Address of the network adapter. A MAC address is 2 umgue 1D assigned by the
mianufacturer of the network adaptar. This feature can be configured to ALLOW or DENY

riebworky Inkermet access.

Seve Settings [ Don't Save S=tings
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Controle de Acesso

A opcao Controle de Acesso permite-lhe controlar o acesso para dentro e fora da sua rede. Utilize esta opgao para permitir o acesso apenas a sites
permitidos, limitar o acesso a Internet baseado em tempo ou datas, e/ou bloquear o acesso a aplicacdes como utilitarios ou jogos P2P.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Ativar o controle Assinale esta opcao para ativar a funcao controle
de Acesso: de Acesso.

Adicionar Clique neste botao para adicionar uma Politica de
Politica: controle de Acesso nova.

Apbs clicar no botdaoAdicionar Politica, o assistente para adicionar
politica ira orienta-lo passo a passo através do processo de adicionar
uma politica nova. A primeira janela explica o processo.

Através deste assistente, o usuario podera:

Clicar no botao Ant para regressar a janela anterior.

Clicar no botao Seg para ir para a janela seguinte.

Clicar no botao Cancelar para cancelar as alteracbes efetuadas e
regressar a pagina Controle de Acesso principal.

Passo 1: No primeiro passo, o usuario pode introduzir o nome da politica
utilizada.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Nome da introduza aqui o nome da politica para esta regra.
Politica:

Enable Access Control @ ||

| add Folicy |

This wizard will guide you through the following steps te add a new policy for Access Control.
Step 1 - Cheose 2 unique name for your policy

Sten 2 - Select 3 schedule

Step 3 - Select the machine to which this policy applies

Step 4 - Selet filtenng method

Step 5 - Select filkers

Sten 6 - Configure Web Access Logging

=y

STEP 1: CHOOSE POLICY NAME

Choose a unigue name for your policy.

Policy Name :

[Prew | [met |

Manual do usuario para o D-Link DIR-610

78



Capitulo 3 - Configuracao do Software

Passo 2: No segundo passo, o usudrio pode configurar as definicdes de
agendamento para esta regra. STEP - SELECT SCHEDULE

Choose a schedule to apply to this policy,
Estao dlsponlvels para conﬁguragao oS segumtes parametros:

.:I.r.u:.-:EI
Detalhes: a partir do menu pendente, selecione a regra de Dotails :
agendamento predefinida adequada para aplicar a
esta reqgra. [ Prew | [ mest | | cancel

Passo 3: No terceiro passo, o usuario pode configurarotipodeendereco EEEE L
e o endereco IP das maquinas utilizadas nesta regra.

Select tha machine to which this policy applies.

Sp=cfy 3 machine with its IP or MAC address, ar select 'Dbher Machines' for machines that do not have 3 palicy.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:
. p p . g g , g p Address Type @ @ [p © MAC ) Other Machines
Tipo de Enderego: Especifique uma maquina com o seu endereco IP ou IP Address : << [Computer reme =)

MAC, ou selecione Outras maquinas para maquinas Machine Address : Y
gue nao tenham uma politica.

Endereco IP: apds selecionar o tipo de endereco IP, vocé pode _2dd | [ Concel
introduzir aqui o endereco IP das maquinas utilizado | machine
nesta regra. Em alternativa, vocé pode selecionar um | 19z.168.0.10 =4
Computador a partir da lista do Nome do Computador

Enderecoda Apo6s selecionar o tipo de endereco MAC, vocé pode [prev | [ mem | _cencel
Maquina: introduzir aqui o endereco MAC da maquina utilizado
nesta regra. Em alternativa, pode selecionar um

Computador a partir da lista do Nome do Computador

&£

Adicionar: Clique neste botao para adicionar a maquina a lista.
Atualizar:  Apos clicar na opgéo [, pode atualizar as informagoes da maquina.
Apagar: Para remover uma maquina da lista, clique no icone .

Passo 4: No quarto passo, o usuario pode selecionar o método de filtragem PFErETRGIc o
utilizado para esta regra.

Select the methed for filbering.

Estdo disponiveis para configuracio os sequintes parametros: Method @ Log web Access Only (© Black All Access © Block same Access

Método: Aqui, o usuario pode selecionar o método de filtragem
utilizado. Escolha a partir de Acesso a Web Apenas
com Registro, B Bloquear Todo o Acesso e Bloquear
Alguns Acessos.

Pres | save | | cancel
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Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros: STEP 4: SELECT FILTERING METHOD
Aplicar Filtro Apods selecionar a op¢ao Bloquear Alguns Select the method for filtering.
Web: Acefsos, o u_f,uarlo sera cap~az de sel‘e‘a,onar.esta Method : 9 10g Wob Accass Only 8 Bock All Access @ Block Soma ACCEEE
opcao. Selecionar esta opcao, permitird aplicar a
esta regra a funcao de controle de acesso ao filtro [Pree | vt | [ save | [ concel ]
Web.

Aplicar Filtros Apos selecionar a opgao Bloquear Alguns
de Porta Acessos, 0 usudrio sera capaz de selecionar esta
Avancados: opcao. Selecionar esta opgao permite aplicar a
esta regra a funcao de controle de acesso aos Method + € Log Web Access nly © Blod All Access @ Block Some Access

fil d d Apply Web Filter © |7
tros de porta avancgados. Apply Advanced Port Filters : []

STEF 4: SELECT FILTERING METHOD

Select the methed for filtering.

Clique no botdo Salvar para aceitar as alteracdes efetuadas e regressar [(Prev] [(Met] | sa= | [cancel
a janela Controle de Acesso principal.

Na configuracdoo Tabela de Politicas, exibe-se uma lista de regras de
controle de acesso.

Enable Policy Machine Filtering Logged Schedule

. , . , - Web Access
Para editar uma regra especifica, clique no icone E. policy 192 168.0.10 IIEIIT'FII',' ¥es aways H §

Para apagar uma regra especifica, clique no icone V. . :
| Save Setings | | Dont Seve Settings

Clque o botao Salvar a5 configuragbes para aceitar 2 ateraces |

ef,etuadas' . . . . The Access Control option allows. you to control access inand out of your network. Usa this feature
Clique no botao Nao Salvar as configuragoes para cancelarasalteracdes | as Acczss Contreds o only 0rant 3c0ess 1o 0ROved sies, It web access based on time or datss,
efetuadas and/or block internet access for applications like P2P utlities or games,

| Sewe Settings | | Don't Sove Scttings |
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Filtro de Sites da Internet

Utiliza-se os Filtros de Site da Internet para configurar uma lista de sites da Internet que podem ou nao ser visualizados por varios usuarios na rede.

O Filtro de sites da Internet é utilizado para permitirourecusaroacesso [T O mo
de computador na sua rede a sites da Internet especificos através de
palavras-chave ou Nomes de Dominio especificos. Selecione PERMITIR | ©eonfigure Welete Filter below:

o acesso dos computadores APENAS a estes sites da Internet para | DENY computers access to ONLY thess sites [ =]
permitir apenas o acesso dos computadores na sua rede a URL € | [ Ciar the iz baicer... |

Nomes de Dominio especificos. Selecione RECUSAR o acesso dos
computadores APENAS a estes sites da Internet para recusar o acesso
dos computadores nasuarede a URLe Nomes de Dominio especificados.

Websits URLDomain

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

URL/Dominio do introduza aqui o nome do URL ou do Dominio
site da Internet: que pretende permitir ou bloquear.
Um exemplo de um URL: http://www.facebook.
com/
Um exemplo de um nome de dominio: facebook.
com

Clique nobotao Eliminar alista abaixo... para remover todas as entradas
dos espacos na lista.

The Website Filter option allows you to set up a list of Web sites you would like to allow or deny
through your network. To use this feature, you must alsd seled the "Apply web Rilter™ chedidon In

Clique no botao Salvar as configuracbes para aceitar as alteracoes | M7 feesss Coniral ssctian. :
efetuadas. Seve Settings | Don't Seve Seffings

Cligue no botao Nao salvar as configuracoes para cancelar as alteragdes
efetuadas.
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Filtro Interno

A opcao Filtro Interno é um método avancado de controle de dados recebidos a partir da Internet. Com esta opc¢ao vocé pode configurar as regras
de filtragem de dados internos que controlam os dados baseados num intervalo de enderecos IP. Os Filtros Internos podem ser utilizados para
limitar o acesso de um servidor na sua rede a um sistema ou grupo de sistemas. Podem utilizar-se regras de filtragem com as funcdes Servidor
Virtual, Encaminhamento de Portas ou Administracdo Remota. Na configuracao seguinte, vocé pode adicionar um filtro Interno novo.

Tha Inbound Aiter option i an advancad method of controlling data recaived from tha Int=met
With this festure you can configurs inbound data fileering nules that control dala hased on an IP

Jddress anga.

Inbound FAlters can ba wsed for limiting acoass to & server on your network, 1o a system or groun of
systems. Filter rules can be used with Virbual Server, Port Forwarding, or Remote Administrabon
features.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Nome: Pode introduzir aqui um nome personalizado para

a regra de filtro interno. Name :
Acao: selecione uma a¢dao que ocorrerd quando esta Action | Allow |
regra for iniciada. As op¢des a escolha sdo Permitir Remote [P Range : Enable Remate IPStart  Remole IP End
e Recusar. D 00 2552592 55.255
Ativar: Assinale esta opcdo para ativar o intervalo de IP SRRt TR
especificado para esta regra. [ oona 255.255.255.255
Iniciode IP Introduza aqui o endereco IP inicial do intervalo. B oeoca 255.255.255.255
Remoto: D o000 255255255255
Fim do IP remoto Introduza aqui o endereco IP final remoto do B [on000 55525825
Remoto: interva|o. I:l 0.0.0.0 255.255.255.255
. . . ~ .. D uD0ud 255.255.255.255
Adicionar: clique neste botao para adicionar uma nova regra _ _ : -
de filtro. acid ]| Cancd

Cancelar: clique neste botao para remover a regra de filtro.

Na configuracao Lista de Filtros Internos, vocé pode visualizar uma lista
de regras de filtro interno ja criadas. Para editar uma regra especifica, | yame Action Remote IP Range

clique no icone & . Para eliminar uma regra especifica, clique N0 ICONe | [ pnindl sl 107 168.60.1-197 165,68 754 B

V.

)
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Configuracoes de Firewall

Um firewall protege a sua rede do mundo exterior. O roteador oferece a funcionalidade de firewall chamada SPI que ajuda a evitar ataques
cibernéticos. Por vezes, para determinados tipos de aplicagdes, podera querer que um computador esteja exposto ao mundo exterior. Se optar por
expor um computador, pode ativar a Zona Desmilitarizada (DMZ).

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Ativar SPI: Assinale a caixa Ativar SPI para ativar a funcao SPI
(Stateful Packet Inspection, também conhecida
como uma filtragem de pacote dinamica). Ativar
a SPI ajuda a prevenir ataques cibernéticos
localizando mais comportamentos por sessao.
Valida que o trafego que passa por essa sessao
estd em conformidade com o protocolo.

Enable SPI = |7

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:
Ativar Assinale esta opcdao para ativar a funcao de
verificacao anti- verificacao anti-spoof.
spoof:

Enable anti-spoof checking @ |7
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Podem utilizar-se as regras do Firewall para permitir ou recusar a passagem de trafego pelo roteador. Pode especificar uma Unica porta utilizando a
caixa de entrada no topo ou um intervalo de portas utilizando ambas as caixas de entrada. O DMZ permite que os computadores protegidos pelo
firewall do roteador estejam acessiveis ao trafego da Internet. Normalmente, a sua DMZ contera os servidores de Internet, FTP e outros.

Estao disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Ativar DMZ: Assinale esta op¢ao para ativar a fungéo DMZ. The DMZ (Demilizarized Zone) option ks you st 2 single computer on your network cutside of te
rowrer. 1T you hawe a computer that cennot run Internet applicabions successfully from behind the

Enderego IPda Introduza o enderego IP do computador na LAN routed, then you can place the computer Inte the DMZ for unrestricted Inbermet ac0ess.
DMZ: que pretende que tenha comunicacao Internet MNote: Putting & computer in the DMZ may expose that computer to a vanety of security risks. Liss
ilimitada no campo de endereco IP da DMZ. Para | f this option is anly recommended ag 2 last rezorl.
especificarum cliente DHCP existente, utilize a lista Enable DMZ = ||
pendente Nome do Computador para selecionar o DMZ TP Address
computador que pretende colocar um dispositivo
na DMZ. Se vocé selecionar um computador
que seja um cliente DHCP, certifique-se de fazer
uma reserva estatica na pagina Configuragéo >
Definicbes de Rede, para que o endereco IP da
maquina da DMZ ndao mude.
Estao disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

PPTP: Assinale esta opgao para permitir o acesso PPTP a

rede LAN. APPLICATION LEVEL GATEWAY [ALG) CONFIGURATIOM
IPSec (VPN): Assinale esta opgao para permitir o acesso IPSec PPTP - [
(VPN a rede LAN. IPSec (VPN) @ [
RSTP: Assinale esta op¢do para permitir o acesso RSTP a RTSP =[]
rede LAN. SIP @ ||
SIP: Assinale esta opcao para permitir 0 acesso SIP @ | Sawe Gettngs | | Donit Sove Settings
rede LAN.

claue no botao Salvar configuracoes para acelfar as aleracoes  crpeway aomzsermmes
efetuadas.

Frewall rules can be used o allow or deny traffic passing through the router. You can specify a
Fingle port by wilizing the Input bow at the top or & range of ports by wtilizing both input boxes,

efetuadas. MZ means "Demilitarized Fone™, DMZ allows computers behind the router firewall to be accessible
to Internet traffic. Typically, your DMZ would contsin Web servars, FTP servars and others.

. Save Settings | Don't Save S=tings .

Clique no botao Nao salvar configuragdes para cancelar as alteracdes
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Encaminhamento

A opcao Encaminhamento é um método avancado de personalizar caminhos especificos de dados através da sua rede.

Na configuragdo Lista de Encaminhamento, vocé pode configurar regras de encaminhamento utilizadas por este roteador. O nimero maximo de
regras que é possivel configurar sao 32.

34 - ROUTE LISl
Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

. . . . . Remaining nurmber of nies that can ba created: 32
Caixade Para ativar um caminho, assinale a caixa do lado —

verificacdo: esquerdo do caminho. Metric  Interface
Nome: Introduza um nome para a regra. = Lol
IP de Destino: introduza o endereco IP dos pacotes que utilizardo ] 1 AN ) =
. Metrnask Gateway
este caminho.
Mascara de rede: Introduza a mascara de sub-rede para especificar e Destination IP
a sub-rede dos pacotes IP que utilizardo este = -
. 1 WAk
caminho. PR Gateway WM () =

Gateway: Introduza o proximo salto se utilizar este caminho.

Métrica: Introduza o valor métrico que este caminho
utilizara.

Interface: Utilize o menu pendente para especificar se o pacote do IP tem de utilizar a interface WAN ou LAN para sair do roteador.

The Routing option allows you to define static routes to spedfic destinations.
| Save Seitings | | Don't Save Settings |

Clique no botao Salvar configuragdes para aceitar as alteracdes efetuadas.
Clique no botao Nao salvar configuragoes para cancelar as alteracdes efetuadas.
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Configuracoes avancadas da rede sem fios

Estas opgdes destinam-se a usuarios que pretendam alterar o comportamento do seu radio sem fios 802.11n a partir das configuracdes padrao. Nao
recomendamos que altere estas definicdes a partir das predefinicdes de fabrica. Configuragcdes incorretas podem ter um impacto no desempenho
do seu radio sem fios. Na maioria dos ambientes, as predefinicdes devem fornecer o melhor desempenho do radio sem fios.

Fstao disponiuels para configuraao os seguintes parametros: | rovanceo wmReLess serTives_________
ADVANCED WIRELESS SETTINGS

Frequéncia: Aqui o usudrio pode ver a banda de frequéncia

sem fios que estad a ser configurada. Neste caso, WirelessBand : 2.4GHz Band
2,4 GHz. Transmit Power @ | High w
Poténcia de esta opgao configura a poténcia de transmissao WLAN Partition : []
Transmissao: das antenas. WHMM Enable

Short GI : [#]

Particao WLAN: Assinale esta caixa para ativar a Particao WLAN. HT 20/40 Coexistence : @) £nsbie Tkb
: nablz 1]

[ Save Sattings ] [ Dont Save Settings ]

Ativar WMM: A caracteristica WMM estd ativada por padrdo e ndao pode ser desativada. WMM é a QoS para a sua rede sem fios.
Isto vai melhorar a qualidade de aplicacdes de video e voz para os seus clientes sem fios.

Gl Curto: assinale esta caixa para reduzir o intervalo de guarda antes de aumentar a capacidade dos dados.
No entanto, € menos confidvel e pode criar maior perda de dados.

Largura do Canal HT Ative esta opc¢ao para reduzir a interferéncia por parte de outras redes sem fios na sua area. Se a largura de canal
20/40: esta afuncionar a 40 MHz e houver outro canal de rede sem fios sobreposto e causando interferéncia, o roteador
vai mudar automaticamente para 20 MHz.

Clique nobotdo Salvar configuracées para aceitaras alteracdes efetuadas. _

Clique no botdao Nao salvar configuragdes para cancelar as alteragdes | Thesa ootions are for users that wish to change the behavier of their BO2.11n wireless radio from
the standand settings. W do not recommend changing thess sstiings from the facory defaults.

efetuadas. Incormact settings may Impact the performance of your wireless radio. The default settings should
prowids the best wirsless rado performance m mast environmenis.

Seve Settings | | Don't Sewe Settings |
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Configuracao de seguranca para Rede Sem Fios

A Configuracao de seguranca para Rede Sem Fios (WPS) é um método simplificado para tornar a sua rede sem fios segura durante a“Configuracao
inicial’, bem como os processos “Adicionar Novo Dispositivo”. A Alianga Wi-Fi (WFA) tem certificado diversos produtos, bem como os fabricantes. O
processo é tao facil como pressionar um botdo para o WPS, ou introduzir corretamente o cédigo de 8 digitos para o Método Cédigo Pin. A reducao
no tempo de configuracado e a facilidade de uso sao bastante benéficas, enquanto que a configuragdo de Seguranca sem fios mais elevada WPA2
é utilizada automaticamente.

Nessa pagina de configuracdo de seguranca para Rede Sem Fios, o usuario pode ativar a funcao WPS deste roteador.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Ativar: Assinale esta opc¢do para ativar a funcao Configuracao WI-FI PROTECTED SETUP

de seguranca para Rede Sem Fios. Enabla :

Configuracao WiFi o parametro exibe o status da configuracdo WPS. WiFi Protected Setup : Enable/Not Configured

Protegida: Lock WPS-PIN Setup :

Bloqueara Assinale esta opcao para bloquear as definicdes de
Configuracao seguranca para redes sem fios.
WPS-Pin:

Na configuracdo Definicdes de PIN, o usuario podera nao sé visualizar o cédigo PIN, mas também repor o PIN predefinido ou gerar um cédigo
PIN novo. Um PIN é um numero Unico que pode utilizar-se para adicionar o roteador a uma rede existente ou para criar uma rede nova. O PIN
predefinido pode estar impresso no fundo do roteador. Para seguranca extra, pode gerar-se um PIN novo. Pode repor o PIN predefinido em
qualguer momento. Apenas o Administrador (conta "admin") pode alterar ou repor o PIN.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

PIN: Exibe o valor atual do PIN do roteador.

PIN : 1013671E

Voltarr o PIN para clique neste botdo para voltar o PIN predefinido do
a Predefinicao: roteador. Resct PIN to Defaukt | | Gererabe New PIN

Gerar PIN Novo: clique neste botdo para gerar um nimero aleatério que
seja um PIN valido. Este ird se tornar o PIN do roteador.
Pode copiar esse PIN para a interface do usuario do
registro.

ADD WIRELESS STATION

Clique no botdao Conectar ao seus Dispositivos sem fios para iniciar
o Assistente de Configuracdao de conexao para rede Sem Fios. Este Cannect your Wireless Device
assistente ajuda-o a adicionar dispositivos sem fios a rede sem fios.

| Smue Setfings | | Don't Seve Settings
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Passo 1: Neste passo o usudrio tem duas opg¢oes a escolher. Pode
escolher Automatico se o cliente sem fios for compativel com WPS, ou
Manual se o cliente sem fios nao for compativel com WPS.

Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior. Clique no botao
Seg para ir para a pagina seguinte. Clique no botao Cancelar para
cancelar as alteracdes efetuadas e regressar a pagina inicial sem fios.

Passo 2: Depois de selecionar Auto, surgira a pagina seguinte. Existem
duas formas de adicionar um dispositivo sem fios compativel com WPS.
Primeiro, existe o método Numero de Identificacao Pessoal (PIN). Este
método pede ao usuario para inserir o cddigo PIN. Este cédigo PIN deve
seridéntico no cliente sem fios. Segundo, existe o método Configuracao
com Botao de Seguranca (WPS). Ao utilizar este método, o cliente sem
fios pode conectar a este dispositivo ao pressionar da mesma forma o
botao WPS no mesmo.

Clique no botao Ant para regressar a pdagina anterior. Clique no
botao Seg para ir para a pagina seguinte. Clique no botdao Cancelar
para cancelar as alteragbes efetuadas e regressar a pagina inicial da
configuracao de redes sem fio.

Passo 2: Depois de selecionar Manual, surgira a pagina seguinte. Nesta
pagina o usuario pode ver a configuracao sem fios deste roteador. Os
clientes sem fios devem utilizar as configuragdes sem fios apresentadas
nesta pagina, de forma que a configuracao seja bem sucedida. Esta
opcao é para clientes sem fios que nao podem utilizar o método WPS
para se conectarem a este dispositivo.

Clique no botao Ant para regressar a pagina anterior. Clique no
botao Seg para ir para a pagina seguinte. Clique no botdao Cancelar
para cancelar as alteracoes efetuadas e regressar a pagina inicial das
configuragdes de rede sem fios. Clique no botao Status da rede sem
fios para navegar para a pagina Status > Rede sem fios, para ver quais
os clientes sem fios estao conectados a este dispositivo.

SITEP 12 SELECT CONFIGURATION METHOD FOR YOUR WIRELESS NETWORK

Please select one of following configuration methods and dick next te continue.
Butn @ Salact this option if your wirsless devics supports WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Manual * Select this option will display the current wirgless semings for you [ configure the wireless device
manually

Lt ] | el

STEP 2: CONNECT YOUR WIHELESS DEVICE

There are two ways [ add wirchess device [0 your wirglkess network:
-PIM (Personal [dentification Mumber]
-PBC (Push Button Configuration]

@ Py
please enker the PIN from your wirgless device and click the below "Connect” Button within 120 seconds

O PRC

pheasa press the push button on your wirckess davica and Click the balow "Connect” Button within 120 seconds

STEP 2: CONNECT YOUR WIHELESS DEVICE

Below is a detailed summary of your wirgless sacurity settings. Please print this page out, or write the
information on a piece of paper, 5o you can configure the correct settings on your wireless dient
adapters.

2.4 Ghr Frequency

E510: dlink

Serunity Mode: Mone

| prev | [ cancal | | wHireless stats |
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Configuracoes avancadas de rede

Esta configuracao contém as definicbes que podem alterar a forma como o roteador trabalha com determinados tipos de trafego. Recomendamos
gue nao altere nenhuma destas defini¢des a ndo ser que ja as conheca ou que alguém do nosso pessoal de apoio lhe tenha pedido para as alterar.

UPnP

UPnP é uma abreviatura de Universal Plug and Play que é uma arquitetura de rede que fornece compatibilidade entre equipamentos de rede,
software e periféricos. O dispositivo é um roteador com ativacao UPnP, o que significa que ird funcionar com outros dispositivos/software UPnP. Se
nao quiser utilizar a funcao UPnP, pode desativa-la selecionando “Desativada”.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:
Ativar UPnP: Assinale esta opc¢do para ativar a funcao UPnP do

roteador. g;-.:;:a Plug and Play({UPn®) supports peer-to-pesr Flug and Play functionaizy for network

Emable UPMP @ |7

Ping WAN
Quando vocé ativa a resporta de ping WAN, esta a fazer com que o endereco IP publico da WAN (Rede de Longa Distancia) responda aos comandos

"ping" enviados por usuarios da Internet. Fazer Ping de enderecos WAN IP publicos é um método comum utilizado por hackers para testar se o
seu endereco WAN IP é valido.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Ativar Resporta Assinale esta opgao para ativar a opcao Resporta
. . D: If wou enable this feature, the WAN port of your router will respond to ping regquests fram the
Ping da WAN: Ping da WAN do roteador. ke Tt ares sl 1o 1he Wil TP Adkdess,

Enable WAN Ping Respanse @ ||

Velocidade da Porta WAN
isto permite-lhe selecionar a velocidade da interface WAN do roteador. Pode escolher entre Automatica 10/100/1000Mbps, 1T0Mbps, 100Mbps, ou
1000Mbps.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Velocidade da Pode configurar a velocidade da porta da Internet
Porta WAN: para Automatica 10/100/1000Mbps, 10Mbps,
100Mbps ou 1000Mbps. Alguns modems DSL
ou cable modem mais antigos podem requerer
gue vocé configure a velocidade da porta para
10Mbps.
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Videos Multicast
Esta configuragao permite que o usuario deixe que o trafego multicast IPv4 ou IPv6 passe da Internet para a sua rede de forma eficaz.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:
Ativar Fluxos de Assinale a caixa para permitir que o trafego CAST STREAMS

Multicast IPv4: multicasto passe através do roteador a partir da IPv4 Enable Multicast Streams  : [7]

Internet (IPv4).

Ativar Fluxos de
Multicast IPv6: Assinale a caixa para permitir que o trafego

Multicast passe através do roteador a partir da

Internet (IPv6). [ SeveSemings || DontSaveSemings |

Enable IPvE Multicast Streams |

Clique no botéo Salvar as configuracbes para aceitar as alteracoes |HADVANGENEIWORKSETIINGS

efetuadas. Thesz options are for users that wish o change the LAN ssttings. We oo not recommend changing
. ~ - " " these settings from factony default. Changing these settings may affect the behavior of your
Clique no botao Nao salvar as configuragdes para cancelar as alteracées | eiuork.

efetuadas. | Save Scttings | | Don't Save Settings |
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Ferramentas

Nessas configuracdes, o usuario podera configurar as caracteristicas relacionadas com o roteador em si. Caracteristicas como definicdes de hora,
contas de acesso, atualizacao de firmware e mais.

"1 AT K

DIR-610 ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

Helpful Hints

TIME The "zdmin’ and "user’ accounts can access the management interface, The admin has

o rzad|virite access and can change passwiords, whils the user has read-only access,

G

Y | By defzult thers is no 1 confi 1, It is highhy rec d=d that you creste 3
EMAIL SETTINGS password to keep your router secure,

SYSTEM [ Save Settings ] [ Diont Save Settings ]

FIRMWARE
ADMIN PASSWORD

DYNAMIC DNS

Please anter the same password into both boxes, for confirmation.
SYSTEM CHECK

— ] B—

USER PASSWORD

Please enter the same password into both boxes, for confirmation.

R —
] —

SYSTEM NAME

Gateway Name : |prpsio

ADMINISTRATION

Enable Graphical :
Authentication
Enable Remote Management

O
|
Remote Admin Port : l:l

Remote Admin Inbound Filter
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Admin

Esta pagina permite-lhe alterar a senha da Administrador e configurar as definicbes da autenticacdo. Esta pagina também |he permite ativar
a Gestao Remota através da Internet. Por razées de segurancga, é recomendavel que altere a senha para as contas de administrador e usuario.
Certifique-se de anotar a nova senha para evitar ter de resetar o roteador caso a esqueca.

Na confgiuracdo senha do Admin, o usudrio pode alterar a senha da
inicio acesso do Administrador utilizada neste dispositivo.

Please enter the same passwaord into both boxes, for confirmation.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros: Password :
Senha: Introduza aqui a nova senha da inicio de sessao. Verify Password :

Verificar a senha: introduza novamente aqui a senha da acesso ao
roteador.

Na confguragio senh do usuiri, o usurio poe slerr  senha e

usudrio de acesso ao roteador utilizada neste dispositivo.
Flease enter the same passward into both boxes, for confirmation.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros: Password :
Senha: Introduza aqui a nova senha de acesso. Verify Password :

Verificar a senha: introduza novamente aqui a nova senha de acesso

ao roteador. SYSTEM NAME

Gateway Name : [prp_gp |

ADMINISTRATION

Estdo disponiveis para configuracdo os seguintes parametros: Enable Graphical = [7]

Nomedo Insira aqui o nome do gateway do roteador Authentication
Gateway: utilizado. Enable Remote Management : [

Remote Admin Port -

Na confgiuracdo Nome do Sistema, o usuario pode alterar o nome do
gateway utilizada neste dispositivo.

Estdo disponiveis para configuracdo os seguintes parametros: Remote Admin Inbound Filter :
Details -

|_ Save Setbings _I_Eh:ll'l"tfrm'cfrﬂi'll'i;ls |

Manual do usuario para o D-Link DIR-610 92



Capitulo 3 - Configuracao do Software

Permitir
Autenticacao
Grafica:

Ativar a Gestao
Remota:

Porta de
Administracao
Remota:

Assinale esta opcao para ativar a confirmacao de imagem grafica quando o usuario iniciar o acesso as configura¢des do
roteador.

Assinale esta opgao para ativar a gestao remota. Esta opc¢do ativard o roteador para estar acessivel a partir da porta da Internet.

introduza aqui o numero de porta de administracao remota. Por vezes, servicos como um servidor de Internet interno
ocuparao o numero de porta 80. Nesta opcao, o usuario pode alterar a porta de administracao remota para, por exemplo,
8080.

Filtro de selecione aqui o comportamento do filtro de entrada de administracao remota adequado. As op¢des a escolha sao Permitir
Entrada da Todos e Recusar Todos.

Administracao
Remota:

Detalhes: Introduza aqui a descricao detalhada do filtro de entrada de administracao remota utilizada.

Claue no botao salvar as configuracoes para aceltar as altefacoes ppumsraaronsermnes
efetuadas.

The "admin’ and ‘user’ accounts can access the maragement interface, The admin has readwits

Clique no botao Nao salvar as configura¢des para cancelar as alteragdes | rcoc and can change pasawords, whil the Lser has read-only access.

efetuadas.

By defaulk there 15 no password configured. Tt 5 highly recommendsd that you reate 3 password
kmep your router seoure,

. Save Settings | Don't Save S=tings .
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Hora

A janela Hora permite-lhe configurar, atualizar e manter a hora correta no relégio do sistema interno. A partir desta configuracao vocé pode definir
o fuso horério no qual que se encontra e definir o Servidor da Hora. O horario de Verao também pode ser configurada para ajustar automaticamente
a hora quando necessario.

Configuracao de Hora e Data
Aqui o usuario pode configurar o fuso horario, bem como as definicdes de horério de verao utilizadas neste roteador.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros:

Hora: Aqui serd exibida a configuracao de hora atual neste |
i itivo.
dispositivo Time : 2000/01/01 07:10:11
Fuso Horario: Selecione aqui o fuso horario correto para utilizar neste —— -
di iti Time Zone : |[SMT-+0E000) Taipe [ =]
ispositivo.

Enable Daylight Saving : [

Ativar o horario Assinale esta caixa se o seu pais utilizar horario de de i ,
Daylight Saving Offset -

de Verao: Verao. _ )
Daylight Saving Dates : Month  Week Dayof Wesk  Time
05T Start
OST End

Desvio de horario Selecione o desvio de horario de verao utilizada.
de Verao:

Datas de horario Selecione a data de inicio e de fim para o horario de
de Verdo: verao.

Configuracao automatica de Hora e Data
Aqui o usudrio pode configurar a opgao de sincronizacao automatica da hora e data deste roteador com um servidor de hora publico.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Sincronizacdao NTP é a abreviatura de Network Time Protocol
automatica: (Protocolo de Sincronizacao em Rede). O NTP
sincroniza as horas do relégio do computador em
uma rede de computadores. Assinale esta opg¢do para
ativar a sincronizagao automatica da hora e da data.

Servidor NTP: Selecione aqui o servidor de hora adequado utilizado. NTF Server Used : [mpLdinkcom ] | update Now. |

O intervalo ao qual o roteador se comunicara com o
servidor NTP esta definido para 7 dias.

AUTOMATLC TIME AND DATE CONFIGURATION

[# aymmatically synchronize with D-Link's Intemet fime senver

Atualizar Agora: Depois de selecionar o servidor de hora adequado e de ativar a opcao de sincronizacao automatica, clique neste botao para atualizar
a hora e data atuais do roteador.
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Definir a Hora e a Data manualmente
Aqui o usuario pode configurar manualmente os valores de hora e data utilizados por este roteador. Aqui o usuario pode também sincronizar a
hora do roteador com a hora do computador de configuracao.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros: SET THE TIME AND DATE MANUALLY
Configurar Aqui o usudrio pode configurar manualmente
Manualmgente' a?zlataea hora Etilizadas gor este dispositivo . s [=] e =n_[=] Day =]
: N ~p R P . ’ Hour 7 =] Minube 1 [=] Second 23 [x]
As opc¢odes a configurar sao Ano, Més, Dia, Hora,
Minuto e Segundo. | SynC. your comguter’s time seitings

Clique no botao Salvar as configuracées para aceitar as alteracdes
efetuadas.
Clique no botao Nao salvar as configura¢des para cancelar as alteracoes
efetuadas.

| Save Setings | [ Dont Seve Settings

Syslog

As opc¢oes do Registro do Sistema permitem-lhe enviar informagdes do
registro para um Servidor de Registro do Sistema.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros: Enable Logging To Syslog : 7]
Ativar o regi§tro Assir'male esta opcao para ativar a funcao Registro Syslog Server IP Address - [ | ey r——
no Servidor do Sistema. :
SysLog: | save settings | | Don't Save Settings

Endereco IP Introduza aqui o Endereco IP do Servidor do
do Servidor Registro do Sistema utilizado.
do Registro do
Sistema: sslos
The Syslog options allow you to send log information to a Syslog Server.

Cliqgue no botdo Salvar as configuracdes para aceitar as alteragdes | Sowe Settings | | Dont Seve Settings
efetuadas. :
Clique no botdao Nao salvar as configuragoes para cancelar as alterages
efetuadas.
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Configuracao do e-mail

Pode utilizar-se a configuracao de e-mail para enviar registros do sistema e mensagens de alerta do roteador para o seu endereco de e-mail.

Notificacdo de e-mail

Quando esta opcao estd ativa, os registros de atividade do roteador ou
notificacdes de atualizacao de firmware podem ser enviados por e-mail para
um endereco especificado. Enable Email Notification = ||

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Ativar Notificacdo Assinale esta opc¢ao para ativar a funcao Notificacdo de
de e-mail: e-mail.
Configura¢ao do e-mail
Aqui o usudrio pode inserir manualmente as configuracbes do e-mail

Estao disponiveis para configuracdo os seguintes parametros: From Email Address :
Endereco de este endereco de e-mail aparecerd como o remetente To Email Address :
e-maildo quando enviar um arquivo de registro ou uma Email Subject :

remetente: notificacdo de atualizacao de firmware por e-mail. ST H iarane :

SMTP Server Post @ -

Endereco de Introduza o e-mail do destinatario da mensagem de Enable Authentication : [

e-mail do e-mail.

destinatario: Account Hame =
Assunto da Escreva o texto que pretende que apareca na linha do Fassword :
mensagem de assunto da mensagem do e-mail enviado. Verify Password Cand Mall How
e-mail: .

Endereco do Insira o endere¢o do servidor SMTP para envio do e-mail. Se o seu servidor SMTP necessitar de autenticagao, selecione esta opgao.
Servidor SMTP:

Porta do servidor Insira o nimero de porta do servidor SMTP utilizado para enviar e-mail.
SMTP:

Ativar Selecione esta opcao se o servidor SMTP necessitar de autenticacao para enviar e-mail.
Autenticacao:

Nome da Conta: Insira a sua conta para enviar e-mail.
Senha: Introduza a senha associada com a conta.
Verificar a senha: Introduza novamente a senha associada com a conta.
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Enviar clique neste botao para enviar uma mensagem de e-mail de teste a partir do Roteador para verificar se as Configuracdes de
Mensagem e-mail foram configuradas corretamente.
e-mail agora:

Envie o registro por e-mail quando Cheio ou quando agendado
Normalmente,os e-mail sao enviados na hora de inicio e de fim definidas
naagenda. No entanto, reiniciar o roteador durante o periodo agendado

EMAILL LU WHEN FULL OR ON SCHEINULE

fard com que sejam enviadas mensagens de e-mail adicionais. On Log Full : []
On Schedule : [
Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros: Schedule = [Newr [+]
Quando o Selecione esta opgao se pretender que os registros Detail :

registro estiver sejam enviados por e-mail quando o registro

Cheio: estiver cheio. | Save Seftncs | Don't Sove Seitings

Quando agendado: Selecione esta opgao se quer que os registros sejam enviados por e-mail seguindo uma agenda.

Agenda: Se selecionou a opc¢ao ‘Agenda), selecione uma das regras de agendamento definidas. Se nado vir a agenda de que necessita
na lista de agendamentos, va a tela Ferramentas > Agenda e crie um agendamento novo.

Detalhe: Insira aqui uma descricdao detalhada.

Clique no botao Salvar as configuragses para aceiar as aleracoes [ IEENGIIIEEEEEEEE

ef_etuadas. ; ; The Email featura can e used t sand the system log fikes, router aket messages, and firmware
Clique no botao Nao salvar as configuragoes para cancelar as alteragées | update notfication bo your smad address.

efetuadas. | Save Settings | | Don't Save Sebtings |
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Sistema

Esta confgiuracdao permite-lhe gerir as definicbes de configuracdo do roteador, reiniciar o roteador e restabelecer o roteador para as
defini¢cbespredefinidas de fabrica. Resetar o roteador para as definicdes predefinidas de fabrica apagara todas as defini¢des, incluindo quaisquer
regras que vocé tenha criado.

Estao disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Salvar as utilize esta opcao para salvar as definicbes de SAVE AND RESTORE SETTINGS
configuracdes configuracdo do roteador atuais em um arquivo, ou
no Disco Rigido no disco rigido do seu computador. Primeiro, clique Sava Sottings To Local Hard Drive : [ Save Configuration. |
Local: no botao salvar. Aparecerd uma caixa de didlogo
de que lhe permite selecionar uma localizagao e um Load Settings From Local Hard Drive - Ee
nome de arquivo para as definicoes.
| Restors Configuration From File |
Carregar as utilize esta opgdo para carregar defini¢des de
configuracdes a configuracao do roteador guardadas anteriormente. Restore To Factory Default Settings : | Rsstors Factory Defaults |
partir do Disco Primeiro, utilize a opcao Procurar para procurar um
Rigido Local: arquivo de definicdes de configuracao guardado Reboot The Device : | Aehoot the Device
anteriormente. Em seguida, clique no botdo Restaurar
a Configuracao a Partir do arquivo abaixo para Clear Language Pack : | Clar |

transferir essas definicdes para o roteador.

Restaurar as Esta opcao restaurard todas as definicdess de
Definicées configuracdo para as definicdes em que o roteador
Predefinidas de saiu da fabrica. Quaisquer definicdess que ndo
Fabrica: tenham sido guardadas serdo perdidas, incluindo
quaisquer regras que tenha criado. Se pretender
Salvar as defini¢cdes de configuracao do roteador
atuais, utilize o botdo salvar, acima.

Reiniciar o clique para reiniciar o roteador.
Dispositivo:

Desinstalar Se instalou previamente um pacote de idiomas e deseja reverter todos os menus na interface do roteador para as definicdes de idiomas

o pacote de predefinidas, clique no botdo Desinstalar.
\diomas: (SAVEANDRESTORESETTINGS

Once the router is configurad you can save the configuration settings to & configuration file on your

. ~ o . . hard driva, You also have tha option to load configuration satt of restora the fadony defaulk
Clique no botdo Salvar as configuracbes para aceitar as alteragdes | witings e B s iy

efetuadas.
Clique no botao Nao salvar as configuracoes para cancelar as alteracdes efetuadas.
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Firmware

Utilize a configuracdao do firmware para atualizar o firmware do
roteador e instalar pacotes de idiomas. Se planeia instalar firmware
novo, certifique-se de que o firmware que pretende utilizar se encontra
no disco rigido local do computador. Se pretende instalar um pacote de
idiomas novo, certifique-se de que tem o pacote de idiomas disponivel.
Relativamente para atualizagcdes de firmware, consulte o site de suporte.
Pode baixar atualizagdes de firmware para o seu disco rigido a partir do
site de suporte.

Na confgiura¢ao Informacao de Firmware o usuario pode ver o nimero
da Versao Atual de Firmware instalada neste dispositivo, a Data
Atual de Firmware desta mesma versao de firmware instalada neste
dispositivo, e um botao que pode clicar para Procurar Agora na Internet
se Existem Atualizagcbes de Firmware.

Na confgiuracdo Atualizar Firmware, pode atualizar fisicamente o
firmware deste dispositivo clicando no botao Procurar e navegar até o
arquivo do firmware, guardado no seu disco rigido local. Apés localizar o
arquivo, clique no botdo Carregar para iniciar a atualizacao do firmware.

Nota: Algumas atualizacdes de firmware restabelecerao a configuragao
do dispositivo para as definicdes de fabrica. Antes de fazer uma
atualizacao de firmware, certifique-se de vocé salvou primeiro a
configuracgao atual.

Na confgiuracao de Atualizacao de Pacote de Idiomas, o usudrio pode
alterar o pacote de idiomas do roteador clicando no botao Pesquisar
e navegando até ao pacote de idiomas pretendido. Depois de navegar
até ao ficheiro do pacote de idiomas, clique no botdo Atualizar para
iniciar o carregamento e configura¢dao do pacote de idiomas. Consulte
regularmente o site de suporte para atualizagdes de firmware e pacotes
de idiomas.

There may be new firmware for your router to improve fundbonality and performance.
r Il Gar

To upgrade the firmwars, locate the upgrade file on the bcal hard drive with the Browss button.
Orice you hava feund the fike b be wsed, didk the Upload buton o start the finmware wpgrade,

The language cack allews vou to change the language of the user interface on the router, We
suggest that you upgrads wour current languaoe pack if you upgrade the firmware. This ensures

that any changes in the firmaane are displayed comecthy.

To upgrade the language pack, locate the upgrade file on the local hard drive with the Browse
bution, Once vou Fave found the file to be used, dick the Ugload button to start the language pack
upgrade.

FIRMWARE INFORMATION

Current Firmware Yersion ; 1.00
Current Firmware Date @ Fr 29 Apr 2011

Check Online Now for Latest
Firmware Version

FIKMWARE UFRGRALE

Mote: Some firmware upgrades reset the configuration options to the factory defaults,
Before performing an upgrade, be sure to save the current configuration.

To upgradea the firmware, your PC must have a wired connedtion to the router. Enter the
name of the firmware upgrade file, and dick on the Upload btton.

Upload :

=)

| Browss.

LANGUAGE PRAUK LIFGHALE

Nota: Atualize sempre o firmware ou os pacotes de idiomas deste dispositivo utilizando uma conexao com fios. Nunca atualize o firmware utilizando

uma conexao sem fios.
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DNS Dinamico

A funcao DDNS permite-lhe alojar um servidor (Web, FTP, Servidor de Jogos, etc.) utilizando um nome de dominio que tenha comprado (www.
whateveryournameis.com) com o seu endereco IP atribuido dinamicamente. A maioria dos Fornecedores de Servicos de Internet de banda larga
atribui enderecos IP dinamicos (que mudam). Utilizando um fornecedor de servicos DDNS, os seus amigos podem introduzir o seu nome de
dominio para se conectar ao seu servidor, independentemente do seu endereco IP.

Estdo disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Ativar DNS
Dinamico:

Endereco do
Servidor:

Nome do
dispositivo:

Nome de usuario
ou Chave:

Senha ou Chave:

Verificar a Senha
ou a Chave:

Limite de tempo:

Status:

o Sistema de Nome de Dominio Dinamico é
um método de manter um nome de dominio
conectado a um endereco IP que muda. Assinale
a caixa para ativar o DDNS.

Escolha o seu fornecedor DDNS a partir do menu
pendente.

Introduza o Nome do dispositivo que registrou no
seu fornecedor de servicos DDNS.

Introduza o Nome de usuario ou Chave para a sua
conta DDNS.

Introduza a Senha ou Chave para a sua conta
DDNS.

Reintroduza a Senha ou Chave para a sua conta
DDNS.

Insira aqui o valor do limite de tempo utilizado
para a conta DDNS.

Exibe aqui o status da conexao DDNS.

I NAMILC DINS 5ETTINGS

Timeout

Enable Dynamic DNS :
Server Address :

Hist Mame :

Usarname or Key ©
Password or Key :
Verify Password or Key -

T 5ET howrs)
Status @

Disoonneded

Clique no botao Salvar as configuracoes para aceitar as alteragdes efetuadas.
Clique no botao Nao salvar as configuracoes para cancelar as alteracdes efetuadas.
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Verificacao do Sistema

Este utilitario € muito util pois pode verificar se um computador esta
conectado a Internet. Envia pacotes ping e recebe resportas de um
dispositivo especifico.

Na confgiuracdo Teste Ping o usudrio pode testar a conetividade da
Internet introduzindo um nome de dispositivo ou o endereco IP com
o qual pretende fazer "Ping" (Procurador de Pacotes da Internet) e, em
seguida, clique no botdo Ping. O status da sua tentativa de ping sera
exibido na caixa de Resultado de Ping.

Na confgiuracao Teste Ping IPv6 o usuario pode testar a conetividade
da Internet introduzindo um nome de dispositivo ou o endereco IPv6
com o qual pretende fazer "Ping" (Procurador de Pacotes da Internet) e,
em seguida, clique no botao Ping. O status da sua tentativa de ping sera
exibido na caixa de Resultado de Ping.

Na confgiuracdo Resultado Ping serdao exibidos os resultados da
tentativa de "ping"

Ping Test sends “ping" packets i test a computer on the Inkermet.

Host Mame or [P Address :

_Fing |

Host Mame or IPwvh Address :

_ Fing

Enfar a host name or 1P address above and clids Ping’
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Agenda

Podem ser criados agendamentos para utilizar com regras. Por exemplo, se pretender limitar o acesso a Internet das 03h00 as 18h00, pode criar um
agendamento selecionando Seg, Ter, Qua, Qui e Sex e introduzir uma Hora de Inicio, 15h00 e uma hora de fim 08h00.

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros: _

. ; i The Schedule confiouration opbion is used o manage schedule rules for "WAN", "Wireless", "Virtual
Nome: introduza aqui o nome per§9nallzado paraaregra | et Forwarding-. “Applications” and N S ' '
de novo agendamento. Utiliza-se este nome para |
fins de identificacao.

1 - A SEHEDULE RULE

Dia(s): para utilizar todos os dias da semana para esta

regra, selecione a opcao Toda a Semana. Para Name :
utilizar apenas os dias selecionados para esta Dayls) : T plWeek @ Solect Day{s)
regra, selecione a opcdo Selecionar Dia(s) e, em F sun FlMon H Tue Flwed FlThe FlRi Flsat
seguida, assinale os dias a que pretende aplicar
esta regra. All Day - 24 brs = [
Todo o Dia-24 Para ativar uma regra para as 24 horas em vez Time Format : | 12-how x|

horas: de uma determinada parte do dia, assinale esta StartTime : 12 :0  |aM[=] (hour:minute)

opgao. EndTime : 11 :59  [PM[=] (hourminuts]
Formato de Selecione aqui o formato de hora adequado a _2dd | _Cancd

Hora: utilizar.

SUHEIMILE RINLES LES]

Hora de Inicio: Se a opc¢do Todo o Dia nao estiver selecionada, o

usudrio pode inserir a hora de inicio aqui. Name Day(s) —
Hora de Fim: Se a opgao Todo o Dia nao estiver selecionada, o | Weekdays MON, TUENYED, THU,FRI 000 - 23:39
usuario pode inserir a hora de fim aqui. Business Hours MON, TUE,WED, THU,FRI B:00 ~ 18:00

o o o
) @) &

Weskand SUMNSAT 0:00 ~ 23:59

Clique no botao Adicionar para adicionar esta regra nova a lista de
regras da agenda.

Clique no botdo Cancelar para eliminar as informacdes e cancelar a
adicao da regra.

Na confgiuracao Lista de Regras de agendamento, pode ver as regras de agendamento disponiveis. Para editar uma regra existente, clique no
icone B da entrada em questdo. Para remover uma regra existente, clique no icone ¥ daentradaem questao.
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Status

Nesta categoria, o usuario pode ver informacao relativa a configuracao e funcionalidade deste dispositivo. As informacdes incluem configuragdes
WAN, LAN e rede sem fios, Sistema, Firewall, registros do roteador e mais.

DIR-610 SETUP ADYANCED TOOLS STATUS SUPPORT

DEVICE INFO Helpful Hints...

Al of your Internet and network connection details are displayed on this page. The firmware
wersion is also displayed here,

GENERAL

Time : 2012/04/13 14:51:06
Firmware Yersion : 1.00 Fri 06 Apr 2012

Connection Type :
Cable Status :

Network Status :

Connection Up Time :
MAC Address :

IP Address :

Subnet Mask :

Default Gateway :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

CHCP Cient
Connected

Connected

Release

0 Day 9 Hour 22 Min 55 Sec
f:7d:ee:ffidc 16
17217517

295.295.255.0
172.17.5.254
192.168.168.249
192.168.168.201

MAC Address :

IP Address :
Subnet Mask :
DHCP Server :

o 7d:68:ff:dc: 14
192,168.0.1
255,235.255.0
Enabled
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Informacoes do Dispositivo

Esta pagina exibe as informacdes atuais do roteador. Exibird as informacdes de LAN, WAN (Internet) e Rede sem fios. Se a sua conexao a Internet
estiver configurada para um endereco IP Dinamico, ird existir um botdo Apagar e um botao Renovar. Utilize Apagar para se desconectar do seu ISP

e Renovar para se conectar ao seu ISP.

NacanfigurocioGeelexibem se nformaciessobreaboacofimiae, oenceweomnon

Al of your Inbermet and nebwark connection details are displaved on this paga. The firmware version

& also displaved here,

Na confgiuragdo WAN, exibem-se informagdes sobre a conexdo a _

Internet.

Time

Firmwara Version

» 20110513 11:38:03
: 100 Fri 29 Ao 2011

Connection Type
Cable Status
Network Status
Connection Up Time
MAC Address

1P Address

=t a1
: Conneched
¢ Conneched
: 0 Day 0 Hour 1B Min 17 Sec
: fil:7d:68:82-87:81
r 192 16B.69.115
Subnet Mask :
Default Gateway
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server

255 255.255.0
192.168.69.1
.67 222,222
20867, 220.220

Na confgiuracao LAN, exibem-se informagdes sobre a configuracao da _

Rede de Area Local.

MAC Address
1P Address

: flerd:GB:82:87:80
: 192.16R.0.1

Subnet Mask @
DHCP S&rver @

255.255.255.0
Enablad
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Na sonfuragio LAN San Flos, sxber e informaioes sobe

configuracao da Rede de Area Local Sem Fios.
Wireless Radio : Enzabled

MAC Address : f0:7d:68:ffidc:14
802.11 Mode : Mied 802.11n, 802.11g and 802.11b
Channel Width : 20/40MHz
Channel : 1
Network Name (SSID) : dlink
Wi-Fi Protected Setup : Enzbled/Unconfigured
Security : Disabled
WDS Status : Disabled

Na confgiuracao Computadores LAN,é exibida uma lista de dispositivos

conectados.
MALC Address IP Addrass Name(if any)

0:23:7d:bri2e: 18 192.168.0.66

Na confgiuragdo Membros Multicast IGMP , é exibida uma lista ce || —
Enderecos de Grupo Multicast.

Multicast Group Address
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Registros

O roteador registra automaticamente (grava) eventos de possivel interesse na sua meméria interna. Se nao houver memoria interna suficiente para
todos os eventos, os registros de eventos mais antigos sao apagados, mas os registros dos eventos mais recentes mantém-se. A opcao registros
permite-lhe ver os registros do roteador. Pode definir os tipos de evento que pretende ver e o nivel dos eventos a visualizar. Este roteador também
tem um suporte Servidor de registros do Sistema para que possa enviar os arquivos de registro para um computador na sua rede que tenha
instalado o utilitario de registro do Sistema.

Na confgiuracdo Salvar o arquivo de registro, o usuario pode clicar
no botao Salvar para Salvar as entradas de registro em um arquivo de
registro no seu computador.

The view Log dicplays the activities ocourring on the DIR-645.

Save Sethngs | Don't Sove Setongs

~ . s . ~ . n SAWE LM FILE
Estao disponiveis para configuracao os seguintes parametros:

Tipo de registro: utilize os botdes redondos para selecionar os tipos de
mensagens que pretende exibir a partir do registro.
Pode selecionar mensagens de Sistema, Firewall e
Seguranca e Status do roteador.

Save Log Fle To Local Hard Drive, | Sawe

Lk IYFE & LEVEL

existem trés niveis de importancia da mensagem:
Critica, Adverténcia e Informacao. Selecione os niveis
que pretende exibir no registro.

Nivel de registro:

Log Typa: @ System i) Firewall & Serurity 7} Router Status

Log Level: () Critical i) Waming @ Information

Estao disponiveis para configuragao os seguintes parametros: LOG FILES

Primeira - Ultima

utilize estes botdes para ir para a primeira ou ultima

Arst Page | | Last Page |

Next | | Clear || Uk To Email Log Satongs

Pagina: pagina dos registros do roteador.

Anterior - utilize estes botdes para ir para a pagina seguinte ou Page 1 of 25

Seguinte: anterior dos registros do roteador. Time s
Limpar: Clique neste botao para limpar todo o conteddo do Fi May 13 11:32:26

Ligar a Definicoes
de registro de
E-mail:

registro.

cliqgue neste botdo para abrir o ecrd Definicdes de
E-mail para poder alterar a configuracdo do e-mail para
enviar registros.

2011

Fri May 13 11:32:26
2011

Fri May 13 11:32:.21
2011

Fri May 13 11:32:21
2011

Fri May 13 11:32:19
2011

DHCP: Server sending MAK bo 00:23:15:46:fe:B4.
DHCP: Server recens REQUEST from 0:23: 15:46:fa:84.
DHCP: Server sanding MAK bo 00:23:15:46:fe:B4,

DHCP; Seryar receie REQUEST from 00623 15:496:fa:g4.

ot newy cliant [00:23:15:46:F: B4] ascocdiated from BAND24dG-1.1 (2.4
Ghz)
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Estatisticas

A tela abaixo exibe as Estatisticas do Trafego. Aqui pode ver a quantidade de pacotes que passam pelo roteador nas portas WAN, LAN e pela
redesem fios 802.11g (2.4GHz). O contador de trafego reiniciara se vocé reiniciar o dispositivo.

Na tela Estatisticas LAN, o usudrio pode ver as estatisticas de trafego
gue ocorreram na interface LAN. A informacao exibida inclui os pacotes
enviados e recebidos, os pacotes perdidos, colisdes ocorridas e pacotes
de erro enviados e recebidos.

Na tela Estatisticas WAN, o usuario pode ver as estatisticas de trafego
que ocorreram na interface WAN. A informacao exibida inclui os pacotes
enviados e recebidos, os pacotes perdidos, colisdes ocorridas e pacotes
de erro enviados e recebidos.

Na tela Estatisticas Redes Sem fios, o usudrio pode ver as estatisticas
de trafego que ocorreram na interface Redes Sem Fios. A informacao
exibida inclui os pacotes enviados e recebidos, os pacotes perdidos,
colisbes ocorridas e pacotes de erro enviados e recebidos.

Clique neste botao Atualizar Estatisticas para atualizar a pagina exibida.
Clique no botao de Reinicializacao de Estatisticas para limpar todas as
informacdes de estatisticas para todos os campos exibidos.

Traffic Statistics displays Receive and Transmit padkets passing through the device.

Refiesh Stefistics | | Reset Stafistics |

LAN STATISILICS

Sent 2926 Recemned TR
TX Packebs Dropped : 0 RX Packets Dropped : ]
Collistons : i EFrOrs | o

WAN STATISIICS

Sent : 253 Recemed 400
TX Packats Dropped : ] RX Packets Dropped : ]
Collisions EFFOrs 1]

WIRELESS STATESTICS

Sent @ 17330 Received : E73830
TX Packats Dropped : a RX Packets Dropped : i}
Collisions : | Errors 1|
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Sessoes de Internet

@ pigina Sessoesde ntrnetexbe osdetahes completoscassesses. SO

de Internet ativas no roteador. 'Uméj sessao de Internet é uma conversa | L I P e e B
entre um agendamento ou aplicagao no computador doladoda LANe | ==
um agendamento ou aplicagdao num computador do lado da WAN.

Na tela serao exibidas todas as sessoes de Internet ativas.
i TCP Count UDP Count
10.80.90.47 0 1
Protocol  MAT Intermet State Dir Time Duk
DP 127 172.19.10.33:137 & ouT 158
Encaminhamento

A tabela de encaminhamento exibe os detalhes de encaminhamento [
configurados para o seu roteador. Banit
A tabela apresenta uma lista de destinos para onde pacotes de rede sao

erviados, bom como  gateway, cenmack métrics Intorface & Origem

para cada destino.

Routing Table
This page displays the routing detais configured for your router,

— ROUTING TABLE

Destination Gateway Genmask Metric Iface Creator
192.168.0.0 0.0.0.0 255,255.255.0 0 LAM SYSTEM
172,17.5.0 0.0.0.0 255,255.255.0 0 INTERNET SYSTEM
239.0.0.0 0.0.0.0 255.0.0.0 1] LAMN SYSTEM
0.0.0.0 172.17.5.254 255.255.255.255 100 INTERMET SYSTEM
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Rede Sem Fios

stabelade clientes da rede sem flos exbe uma st de clentessemfos RS GURUST

conectados atualmente. Esta. tabela também exibe o tempo de conexao S e S e - A.client might inger in the st For a few
e o endereco MAC para os clientes sem fios conectados. minutes after an unexpacted disconnect.)

Na pagina Numero de clientes da rede sem fios - Banda 2,4GHz ird Ik a i mImnyrrme
exibir uma lista de clientes de rede sem fios de 2,4GHz ativos.

MAC Address IP Address Mode Rate [Mbps) Signal (%)
A0:03: 200078 2:H 11g o4 100
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IPv6
a pagina IPv6 exibe um resumo das definicdes IPv6 do roteador e lista o _

Al of your Internet and network connection details are displayed on this page. The firmware version

endereco IPv6 e o nome do dispositivo de quaisquer clientes IPv6.

Na tela Informacao de Conexao IPv6, serao exibidas mais informacoes
sobre a conexao IPv6. Informagdes como o tipo de conexao, o endereco
da gateway, o endereco de conexdo Local, os Servidores DNS, e mais.

Na pagina Computadores LAN IPv6, serd exibida uma lista de
computadores LAN IPv6 ativamente conectados.

I5 also displayed here.

IFVE CONMNECTION INFORMATION

IPwihy Connection Type @ Link-Loca
1Pvh Default Gateway @ Mons

DHCP-PD @ Disables

LAN IPvh Link- Local Address @ f=80:: 270687 feB2-B7B0 /62

LAN TPVE COMPUTERS

IPvh Address

Mamelif any)
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Nesta pdgina, o usuario tera acesso a um portal de informacao relativo a cada funcionalidade deste dispositivo

Suporte

* Setup
* Advanced
* Took
* Status

SETUP HELP

Internst
Wirgless Settings
Network Seitings

.
.
.
¢ IPvE

ADVANCED HELP

* Virtuzl Server
* Port Forwarding
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Base de Conhecimentos
Conceitos Basicos de Produtos Sem Fios

Os produtos sem fios baseiam-se em normas da industria concebidas para fornecer conetividade sem fios de alta velocidade facil de utilizar e
compativel em redes sem fios domésticas, empresariais ou publicas. Aderindo rigorosamente a norma IEEE, a familia de produtos sem fios ird
permitir vocé acessar aos dados que pretende em seguranca, onde e quando quiser. Podera apreciar a liberdade que a rede sem fios oferece.

Uma rede de é4rea local sem fios (WLAN) é uma rede de computadores celular que transmite e recebe dados com sinais de radio em vez de fios.
Cada vez mais se utiliza as LAN sem fios tanto em ambientes domésticos como empresariais, € em areas publicas, como aeroportos, cafés e
universidades. Formas inovadoras de utilizacdo da tecnologia WLAN estdo ajudando as pessoas a trabalhar e a comunicar mais eficientemente. O
aumento de mobilidade e a inexisténcia de cabos e de outras infraestruturas provaram ser benéficos para muitos usudrios.

Os usudrioes sem fios podem utilizar as mesmas aplicacdes que usam em uma rede fixa. As placas adaptadoras sem fios utilizadas em portateis e
computadores e notebooks suportam os mesmos protocolos que as placas adaptadoras Ethernet.

Em muitas circunstancias, é preferivel que os dispositivos de rede moével se conectem a uma LAN Ethernet convencional para utilizar servidores,
impressoras ou uma conexao a Internet fornecida através da LAN fixa. Um roteador Sem Fios é um dispositivo utilizado para fornecer esta conexao.

O que significa Sem Fios?
A tecnologia Sem Fios ou Wi-Fi é outra forma de conectar o seu computador a rede sem utilizar cabos. A Wi-Fi utiliza a frequéncia de radio para se
conectar sem fios, para que tenha a liberdade de conectar computadores em qualquer lugar em sua casa ou na rede do escritério.

Como funciona a rede Sem fios?

A rede sem fios funciona como um telefone sem fios, através de sinais de radio que transmitem dados a partir de um ponto A para um ponto B. Mas
a tecnologia sem fios tem restricdes que limitam a forma de acesso a rede. Tem de estar dentro do alcance da rede sem fios para poder se conectar
ao seu computador. Existem dois tipos diferentes de redes sem fios: Rede de Area Local Sem Fios (WLAN) e Rede de Area Pessoal Sem Fios (WPAN).

Rede de Area Local Sem Fios (WLAN)

Numa rede de area local sem fios, um dispositivo chamado Ponto de Acesso (AP) conecta computadores a rede. O ponto de acesso tem uma
antena pequena ligada, o que permite transmitir dados para tras e para a frente utilizando sinais de rddio. Com um ponto de acesso em ambientes
internos, como o mostrado na imagem, o sinal pode percorrer até 91,44 cm. Com um ponto de acesso em ambiente externo, o sinal pode alcancar
até 48 m, de forma a servir locais como fabricas, locais industriais, campus de universidades e escolas superiores, aeroportos, campos de golfe e
muitos outros locais externos.
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Rede de Area Pessoal Sem Fios (WPAN)

Bluetooth é a tecnologia sem fios padrao da industria utilizada para WPAN. Dispositivos Bluetooth na WPAN operam numa distancia até 9,14 m.
Comparativamente a WLAN, a velocidade e o funcionamento sem fios sao inferiores, mas em compensacao, o Bluetooth nao utiliza nem de perto
tanta energia, o que o torna ideal para dispositivos pessoais, como celulares, PDA, fones de ouvido, portateis, mouses e outros dispositivos que
funcionam a bateria.

Quem utiliza a rede sem fios?
A tecnologia sem fios tornou-se tao popular nos ultimos anos que é praticamente utilizada por todos: quer seja para uso doméstico, escritério ou
negdcios, nds temos a solucao indicada.

Residencial

- Daatodas as pessoas da casa acesso a banda larga

« Permite navegar na Internet, ver o e-mail, mensagens instantaneas, etc.
« Elimina os cabos na casa

« Simples e facil de utilizar

Pequenos Escritorios e Escritérios em Casa

« Esteja sempre a par de tudo em casa como no escritorio

« Acesse remotamente ao seu escritorio a partir de casa

« Partilhe uma conexao a Internet e uma impressora com varios computadores
« Nao é necessario ter um espac¢o dedicado ao escritorio

Onde se utiliza a rede sem fios?

A tecnologia sem fios estd a estender-se a todos os lugares, ndo apenas em casa ou no escritorio. As pessoas gostam da liberdade da mobilidade
e estd a tornar-se tao popular que cada vez mais locais publicos fornecem atualmente acesso a rede sem fios para cativar as pessoas. Geralmente,
as conexdes sem fios em locais publicos chamam-se “hotspots”.

Utilizando um Adaptador de Placa Sem Fios no seu notebook, vocé pode acessar ao "hotspot" e se conectar a Internet a partir de sites remotos
como: Aeroportos, Hotéis, Cafés, Bibliotecas, Restaurantes e Centros de Congressos.

E facil configurar uma rede sem fios, mas se estiver a instala-la pela primeira vez, podera ser dificil saber por onde comecar. Por isso é que reunimos
alguns passos e sugestdes de configuracao para ajuda-lo no processo de configuracao de uma rede sem fios.
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Sugestodes
Aqui estao alguns pontos a ter em conta ao instalar uma rede sem fios.

Centralize o seu roteador ou Ponto de Acesso

Certifique-se de que coloca o roteador/ponto de acesso em um local central dentro da sua rede para obter o melhor rendimento. Tente colocar o
roteador/ponto de acesso o mais alto possivel na divisao, para que o sinal se espalhe pela sua casa. Se tiver uma casa com dois andares, podera
necessitar de um repetidor para reforcar o sinal para aumentar o alcance.

Eliminar as Interferéncias
Coloque os aparelhos domésticos, como telefones sem fios, microondas e televisores o mais longe possivel do roteador/ponto de acesso. Isto
reduzira significativamente quaisquer interferéncias que os aparelhos possam causar, uma vez que funcionam na mesma frequéncia.

Seguranca
Nao permita que os seus vizinhos ou intrusos se conectem a sua rede sem fios. Torne a sua rede sem fios segura utilizando a funcao de seguranca
WPA ou WEP no roteador. Ressaltamos hd informacdes detalhadas sobre configuracao, consulte o manual do produto.

Modos de Rede Sem Fios

Basicamente, existem dois modos de rede:

« Infraestrutura — Todos os clientes sem fios se conectardao a um ponto de acesso ou roteador sem fios.

« Ad-Hoc - Conectar diretamente a outro computador, para comunicacao ponto a pontoo, utilizando adaptadores de rede sem fios em cada
computador, como dois adaptadores de Placa de rede sem fios.

Uma rede Infraestrutura contém um Ponto de Acesso ou um roteador sem fios. Todos os dispositivos sem fios, ou clientes, se conectarao ao
roteador ou ao ponto de acesso sem fios.

Uma rede Ad-Hoc contém apenas clientes, como notebooks com adaptadores de placa sem fios. Todos os adaptadores tém de estar no modo Ad-
Hoc para poderem comunicar.
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Seguranca para redes sem fios

Esta pagina mostra os diferentes niveis de seguranca que pode utilizar para proteger os seus dados contra intrusos. O seu roteador oferece opgdes
de seguranca sem fios como WPA/WPA2 PSK/EAP.

O que é o WPA?

O WPA (Wi-Fi Protected Access) é uma norma Wi-Fi concebida para melhorar as fun¢ées de seguranca do WEP (Wired Equivalent Privacy).

As 2 melhorias principais sobre o WEP:

« encriptacao de dados melhorada através do Temporal Key Integrity Protocol (TKIP). O TKIP codifica as chaves utilizando um algoritmo de
dispersao e, adicionando uma funcao de verificacdo de integridade, garante que as chaves nao foram violadas. O WPA2 baseia-se na 802.11i e
utiliza a Norma de Encriptacao Avancada (AES) em vez do TKIP.

« Autenticagcao do usudrio, que geralmente falta no WEP, através do protocolo de Protocolo de Autenticacao Extensivel (EAP). O WEP regula
0 acesso a rede sem fios baseando-se num endereco MAC especifico do hardware do computador, que é relativamente facil de descobrir e
roubar. O EAP esta construido num sistema de encriptacao de chave publica mais seguro para garantir que apenas usuarios de rede autorizados
possam acessar a rede.

O WPA-PSK/WPA2-PSK utiliza uma frase ou uma chave de seguranca para autenticar a sua conexao sem fios. A chave é uma palavra alfanumérica
com entre 8 e 63 caracteres. A palavra pode incluir simbolos (17*&_) e espacos. Esta chave tem de ser exatamente a mesma chave introduzida no
seu roteador ou ponto de acesso sem fios.

O WPA/WPA2 integra autenticacao de usuario através do Protocolo de Autenticagao Extensivel (EAP). O EAP esta construido num sistema de
encriptacao de chave publica mais seguro para garantir que apenas usuarios de rede autorizados possam acessar a rede.
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Conceitos Basicos de Rede

Verificar o seu endereco IP

Ap6s instalar a sua rede nova ou o seu adaptador de rede sem fios,
por padrao, devem configurar-se as definicdes de TCP/IP para obter
automaticamente um endereco IP a partir de um servidor DHCP (ou
seja, roteador sem fios). Para verificar o seu endereco IP, siga 0s passos
abaixo.

C:~>ipconfig

Windows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DNE Suffix 8

Link—-local IPv6 Address . . . . . = fe8B::912e:7e?5:5d2c:aefxll
IPu4 Address. . . . . . . . . . 192.168.69.158

Subnet Mask 255255 _255.08

Default Gateway s 172.168.69.1

Tunnel adapter isatap.{B2B1AEE6-C39F-447B-8462-58@15DAS4EC6> :

Clique em Iniciar > Executar. Na caixa executar, escreva cmd e clique
em OK. (Em computadores com Windows® 7/Vista®, escreva cmd na
caixa Comecar Procura.) Quando lhe for pedido, escreva ipconfig e, em
seguida, pressione Enter.

Media State
Connection—specific DNE Suffix

: Media disconnected

Tunnel adapter Local Area Connection» 9:

Connection—specific DNS Suffix
IPuvb Address. . . . . . - . . .
Link-local IPv6 fiddress . . . .
Default Gateway

(RS-

: 2001:0:4137:9e76:£8:351d:3F57:hab?

Isto mostrard o endereco IP, a mascara de subrede e a gateway : £e80::£8:351d:3£57:bab9x18

predefinida do seu computador.

Se o endereco for 0.0.0.0, verifique a instalacdo do seu adaptador,
as definices de seguranca e as definicdes no seu roteador. Alguns
agendamentos de software firewall podem bloquear um pedido de
DHCP em adaptadores instalados recentemente.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

Atribuir Estatisticamente um endereco IP
Se nao estiver utilizando um roteador/gateway compativel com DHCP, ou
tiver que atribuir um endereco IP estatico, siga 0s passos abaixo:

Obtain an IP address automatically
@) Uze the following IP address:

IP address: 192 .
Passo 1:

+  Windows® 7 - Clique em Iniciar > Painel de controle > Rede e Internet >
Rede e Geral > Alterar Definicées do Adaptador.

Subnet mask: 255 .

Default gateway: 192 .

Obtain DNS server address automatically

«  Windows Vista®-Clique em Iniciar > Painel de controle > Rede e Internet

> Rede e geral > conexdes de Rede.

Windows® XP - Clique em Iniciar > Painel de controle > conexdes de
Rede.

Windows® 2000 - A partir da area de trabalho, clique com o botao
direito do mouse em Os meus locais na rede > Propriedades.

@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DMS server: 192 .

Alternate DNS server:

| Validate settings upon exit

Advanced. ..

] | Cancel
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Passo 2:
Clique com o botéo direito do mouse em conexao de Area Local que representa o seu adaptador de rede e selecione Propriedades.

Passo 3:
Destaque Protocolo Internet (TCP/IP) e clique em Propriedades.

Passo 4:
Clique em “Utilizar o endereco IP seguinte” e, em seguida, introduza um endereco IP que esteja na mesma subrede que a sua rede ou o endereco
IP LAN no seu roteador.

Exemplo:
se o endereco IP LAN do roteador for 192.168.0.1, torne o seu endereco IP 192.168.0.X, onde X é um numero entre 2 e 99. Certifique-se de que o
numero que escolher nao esta sendo utilizado na rede.

Coloque a Gateway Predefinida no mesmo valor que o endereco IP LAN do seu roteador (192.168.0.1). Coloque o DNS Preferido no mesmo valor
que o endereco IP LAN do seu roteador (192.168.0.1). O DNS Alternativo nao é necessario ou vocé pode introduzir um servidor DNS a partir do seu
ISP.

Passo 5:
Cliqgue em OK duas vezes para salvar as configuragoes.
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Conectar a uma Rede Sem Fios

Utilizar o Windows 7

Antes de configurar o seu adaptador sem fios, recomendamos que ative a seguranca de rede sem fios (WPA/WPA2) no seu roteador sem fios ou no

ponto de acesso. Se estiver a se conectar a uma rede existente, tera de saber a chave ou a frase de seguranca que esta sendo utilizada.

1. Cligue no icone rede sem fios na barra do sistema (canto inferior
direito).

2. O utilitario exibirad quaisquer redes sem fios disponiveis na sua area.

3. Destaque a rede sem fios (SSID) a que pretende se conectar e, em
seguida, clique no botdo conectar.

Se obter um sinal bom mas nao conseguir acessar a Internet, verifique
as definicbes de TCP/IP para o seu adaptador sem fios. Para mais
informacoes, consulte a pagina Conceitos Basicos de Rede neste manual.

A »

Currently connected to:

07643
!'.',[ ~ Internet access

Wireless Network Connection
07643

SD2_AP

jamesg

rf-htnl104

jimB8200g

2590 BT test

Root-AP-1522

DD

~

B
A
B
B
A
M
M
kil

Open Network and Sharing Center

WE” « @ % 1D W)

03:25 PM

11:21 AM
9/1/2009

Wireless Network Connection
07643

sD2_Ap

jamesg

rf-htnl04

JimE200g

jiml522

12378850 % 80 -=]/..[]

-~

B
Bl
B
B\
B
Bl
B

SWR1100

Connect automatically

'ﬂ!“

Open Metwork and Sharing Center

WE” - @ B 0 W0

03:26 PM
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4. Ird aparecer a janela seguinte enquanto o seu computador tenta se
conectar ao roteador.

Getting information from SWR1100..

5. Introduza a mesma chave ou frase de seguranca de rede que se
encontra no seu roteador e clique em conectar. Também pode se
conectar pressionando o botao WPS no roteador.

1 Connect to a Networ =

Type the network security key

A conexao a rede sem fios podera demorar 20-30 segundos. Se a
conexao falhar, verifique se as definicdes de seguranca estao corretas. Security key: ~ eeeecsscss
A chave ou a frase de seguranca tem de ser exatamente a mesma que

d tead [¥] Hide characters
a do roteaqor.

« iy 03:27 PM
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Utilizar o Windows 7 e WPS

A funcionalidade WPS do roteador pode ser configurada utilizando o Windows® 7. Siga os passos seguintes para utilizar o Windows® 7 para

configurar a funcionalidade WPS do roteador:

1. Clique no botao Iniciar e selecione Computador a partir do menu
Iniciar.

COrganize = Metwork and Sharing Center Add a pringer Add a wireless device

2‘ Cllque na Opgéo Rede' 0 Favorites 4 Computer [2)
M Desktop ) .
. J U1 Active Projects l&' DIR-685 .;ik'l ENGINEERTWEPC
3. Clique duas vezes em roteador. 03 Completed Project

|, 14 Diagrams 4 Metwork Infrastructure (15)

3 Libraries : I E CY-SWR1100 I ev-swritoo

Hemegreu i
b Homegiaup |E DAP-1522

M Computer
E_—’ Local Disk (] ) |.-
o3 Storage (D) J

€ Network

DIR-BES

4. Introduza o numero PIN WPS e, em seqguida, clique em Seguinte.

To set up a network, type the 8-digit PIN from the router label

You can find the numeric PIN on a label attached to the
router or in the printed information that came from the
manufacturer.

=
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5. Escreva um nome para identificar a rede.

6. Para configurar as defini¢ées avangadas, clique no icone pendente.

Clique em Seguinte para continuar.

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified, It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable,

Type your network name: @' Security-enabled network
[ENGINEERTW2PC,_Network Your network is being set up using WPA2-Personal.

Change passphrase, security level and encryption type (advanced):

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified. It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable,

Type your network name: @' Security-enabled network
Your network is being set up using WPA2-Personal.

‘WcConnection

Change passphrase, security level and encryption type (advanced):
Security key: Security level:

1234567890 [WPA2-Personal (Recommended)

Connect automatically Encryption type:
[AES (Recommended)
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7. Ird aparecer a janela seguinte enquanto o roteador esta a ser
configurado.

Aguarde até que a configuracao esteja concluida.

8. A janela seguinte informa-o de que a configuracdo da WPS no
roteador foi bem sucedida.

Anote esta chave de seguranca, pois pode necessitar de a fornecer
futuramente para adicionar a rede um dispositivo sem fios mais antigo.

9. Clique em Fechar para concluir a configuragao WPS.

O Y Set Up a Network

Setting up Net..

Net has been successfully set up

To add an older wireless device to this network, you might need to provide this security key

894g-eyd5-gbwh

You can prnt these network settings for future reference.

For gaming consoles or computers running Windows XP, copy the network profile to a USB drive for

easier set up.
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Utilizar o Windows Vista

Windows Vista” podem utilizar o utilitario sem fios integrado. Se estiver utilizando outro utilitdrio da empresa ou o Windows’ 2000, consulte o
manual do seu adaptador sem fios para o ajudar a conectar a uma rede sem fios. A maioria dos utilitarios tem uma opcao “rede local” idéntica a do
Windows Vista®, conforme mostrado abaixo.

Se aparecer a janela detectadas Redes Sem Fios, clique no centro da

. s . o g o |
janela para acessar ao utilitério, ou clique com o botao direito do mouse ! A

. . . | = onnect to a networ
no icone computador sem fios na barra do sistema (canto-inferior e _— ———— 1
direito ao Iado da hora). Disconnect or connect to another network

Show | Al - (4]
Selecione conectar a uma rede. B vories it 4l
O utilitario exibirad quaisquer redes sem fios disponiveis na sua area. L Rt ek il
. o . . . . 5’ tuesday Security-enabled network Al

Clique nasuarede sem fios (exibida com aindicacao SSID) e, em seguida,
clique no botdo conectar.
Se obter um sinal bom mas ndo conseguir acessar a Internet, verifique —
as definicbes de TCP/IP para o seu adaptador sem fios. Para mais

informacdes, consulte a pagina Conceitos Basicos de Rede neste manual.
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Antes de configurar o seu adaptador sem fios, recomendamos que ative
a seguranca de rede sem fios (WPA/WPA2) no seu roteador sem fios ou
no ponto de acesso. Se estiver a se conectar a uma rede existente, tera
de saber a chave ou a frase de seguranca que esta sendo utilizada.

1. Abra o Utilitario Redes sem Fios do Windows Vista ° clicando com
o botao direito do mouse no icone computador sem fios na barra do
sistema (canto inferior direito da tela). Selecione conectar a uma rede.

2. Destaque a rede sem fios (SSID) a que pretende se conectar e, em
seguida, clique em conectar.

3. Introduza a mesma chave ou frase de seguranca de rede que se
encontra no seu roteador e clique em conectar.

A conexao a rede sem fios podera demorar 20-30 segundos. Se a
conexao falhar, verifique se as definicdes de seguranca estdo corretas.
A chave ou a frase de seguranca tem de ser exatamente a mesma que
a do roteador.

o
@ E}‘ Connectto a network
Type the network security key or passphrase for Candy
The person who setup the network can give you the key or passphrase,
Security key or passphrase:
|| Display characters
£z [Ifyouhavea USB flash drive with network settings for Candy, insert it now.
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Utilizar o Windows XP

Windows’" XP podem utilizar o utilitario sem fios integrado (Utilitario Configuracdo Zero). As instrucdes sequintes destinam-se a usudrios do Service
Pack 2. Se estiver utilizando outro utilitario da empresa ou o Windows “ 2000, consulte o manual do seu adaptador sem fios para o ajudar a conectar
a uma rede sem fios. A maioria dos utilitarios tem uma opc¢ao “rede local” idéntica a do Windows" XP, conforme mostrado abaixo.

Se aparecer a janela Detectadas Redes Sem Fios, clique no centro da janela [ x

para acessar ao utilitario, ou clique com o botao direito do mouse no icone Retwark Tad Choose a wireless network

computador sem fios na barra do sistema (canto inferior direito ao lado da 2 Refresh network st Gl an e e el o comnes 0 s ek ranger o et o

hora). Selecione Ver Redes Sem Fios Disponiveis. 2 setps e « Test -
Unsecured wireless network aolll

O utilitario exibird quaisquer redes sem fios disponiveis na sua area. Clique g (o == "

em uma rede (exibida com a indicacdo SSID) e, em seguida, clique no botao e o e e =

conectar. *;haaéefe::aﬁiéf ﬁ i Security-enabled wireless netuark all

,y testi

(4 Change advanced
settings

% Seaurity-enabled wirelessnetwork LIl

Se obter um sinal bom mas ndao conseguir acessar a Internet, verifique as
definicées de TCP/IP para o seu adaptador sem fios. Para mais informacoes,
consulte a pagina Conceitos Basicos de Rede neste manual.

This network requires a network key. If you want to connect to this

networlk, didk Connect.

DGL-4300

(Cﬁ)) .

53

Antes de configurar o seu adaptador sem fios, recomendamos que ative o WPA
no seu roteador sem fios ou ponto de acesso. Se estiver a conectar a uma rede
existente, terd de saber a chave WPA que devera ser utilizada.

Wireless Network Connection

HH = H : : : 5 The network "test1’ requires a network key (also called a WEP key or WPA kev). A network
1. Abra o Utilitario redes sem Fios do Windows Vista XP clicando com o botao e el e L
direito do mouse no icone computador sem fios na barra do sistema (canto
inferior direito da tela). Selecione Ver Redes Sem Fios Disponiveis.

Type the key, and then dick Connect.

Metwork key: | | |

2. Destaque a rede sem fios (SSID) a que pretende se conectar e, em seguida, | |
clique em conectar. [ comect | [ cancel |

3. Aparecera a caixa Conexdao a Rede Sem Fios. Escreva a frase de seguranca
WPA-PSK e, em seguida, clique em conectar.

A conexao a rede sem fios podera demorar 20-30 segundos. Se a conexao
falhar, verifique se as definicbes de WPA-PSK estdo corretas. A chave ou a frase
de seguranca WPA-PSK tem de ser exatamente a mesma que a do roteador.
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Resolucao de Problemas

Este capitulo apresenta solucdes para problemas que possam ocorrer durante a instalacao e a utilizacdao do roteador. Se estiver tendo problemas,
leia as descri¢des seguintes. Os exemplos abaixo baseiam-se no Windows “ XP. Se utilizar um sistema operacional diferente, as imagens no seu
computador vao ser semelhantes aos exemplos seguintes.

Porque é que nao consigo acessar ao utilitario de configuracao baseado na Web?

Quando introduz o endereco IP do roteador (por exemplo, 192.168.0.1), ndo esta a se conectar a um site da Internet nem tem que estar conectado
a Internet. O dispositivo tem o utilitario incorporado num chip ROM no préprio dispositivo. A configuracdao do seu computador tem de estar na
mesma subrede IP para se conectar ao utilitario baseado na Web.

Certifique-se de que tem um navegador da Internet com Java ativado atualizado. Recomendamos o seguinte:
«  Microsoft Internet Explorer” 6.0 ou superior
+ Mozilla Firefox 3.0 ou superior

Verifique a conetividade fisica procurando luzes de conexao fixas no dispositivo. Se ndo achar uma luz de conexao fixa, tente utilizar um cabo
diferente ou, se possivel, conecte a uma porta diferente no dispositivo. Se desligar o computador, a luz de conexdao nao pode acender.

Desative qualquer software de seguranca que esteja instalado no computador. As firewalls de software, como Zone Alarm, Black Ice, Sygate, Norton
Personal Firewall e a firewall do Windows® XP podem bloquear o acesso as paginas de configuracao. Consulte os arquivos de ajuda incluidos no
seu software firewall para mais informagdes sobre como desativa-lo ou configura-lo.

Configurar as suas definicdes da Internet:

. Va para Iniciar > configuracdes > Painel de controle. Clique duas vezes no icone Opcdes de Internet. A partir da icone Seguranca, clique no
botao para voltar as predefini¢des.

+ Clique no icone conexao e coloque a opcao de conexao em Nunca estabelecer uma conexao. Clique no botao Configuracdes LAN. Certifique-
se de que nao estd nada assinalado. Clique em OK.

- Va para aicone Avancadas e clique no botao para voltar as predefini¢oes. Clique em OK trés vezes.

« Feche o navegador da Internet (se estiver aberto) e abra-o.

Acesse a configuragao. Abra o seu navegador da Internet e introduza o endereco IP do seu roteador na barra de endereco. Isto deverd abrir a
pagina de inicio de sessao da configuracao.

Se ainda nédo conseguir acessar ao utilitdrio de configuracao, desligue a alimentacao do roteador durante 10 segundos e ligue-a novamente.
Aguarde cerca de 30 segundos e tente acessar a configuragao. Se tiver varios computadores, tente utilizar um computador diferente.
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O que fago se me esquecer da minha senha?
Se vocé esquecer a senhaa, tem de reiniciar o roteador. Infelizmente, este processo mudara todas as suas definicdes novamente para as predefinicoes de fabrica.

Para reiniciar o roteador, procure o botao reiniciar (orificio) no painel traseiro do aparelho. Com o roteador conectado, utilize um clipe para manter o botao
pressionado durante 10 segundos. Solte o botdo e o roteador passard por este processo de reinicializagdao. Aguarde cerca de 30 sequndos para acessar o
roteador. O endereco IP predefinido é 192.168.0.1. Ao iniciar sessdao, o nome de usuario é "admin" e o campo da senha dave ficar em branco.

Porgue é que ndo consigo conectar a determinados sites e receber e-mail guando me conecto através do meu roteador?
Se estiver a ter problemas de envio ou rececao de e-mail, ou de conexao a sites seguros, como o eBay, sites de bancos e Hotmail, sugerimos que diminua o MTU
em saltos de dez (por ex. 1492, 1482, 1472, etc.).

Para saber o tamanho MTU adequado, tera de fazer um "ping" especial do destino a que esta tentando acessar. Um destino pode ser outro computador ou um
URL.

« Clique em Iniciar e, em seguida, clique em Executar.

«  Se utilizar o Windows® 95, 98 ou Me escreva "command" (se utilizar o Windows® NT, 2000 ou XP escreva "cmd") e pressione Enter (ou clique em OK).

« Quando ajanela abrir, tera de fazer um "ping" especial. Utilize a sintaxe seguinte: ping [url] [-f] [-1] [valor MTU]

Exemplo: ping yahoo.com -f -1 1472

Vocé deve comecar em 1472 e descer até 10 de cada vez. Quando obtiveruma
resporta, suba 2 até obter um pacote fragmentado. Tome esse valor e adicione  {f@a Administrator CAWindows\systems2\cmd.e
28 para ter em conta os varios cabecalhos TCP/IP. Por exemplo, tomemos 1452 C:\>ping yahoo.com —f —1 1482
como o valor correto, o tamanho MTU real seria 1480, que sera 6timo para a Pinging yahoo con [98.137.149 561 yith 1482 hytes of data:
t s t t t set.
rede com que trabalhamos (1452+28=1480). Tielet Tomie n Te BEeecmien Dm0 msie
Facket needs to be fragmented but DF szet.
Packet needs to be fragmented but DF set.
Quando tiver encontrado o seu MTU, podera entdo configurar o seu roteador Ping statistics for 98.137.149.56:

Packets: Sent = 4, Received = B, Lost = 4 <1882 loss>,
com o tamanho de MTU adequado.

C:»>ping yahoo.com —f -1 1472

Para alterar a velocidade de MTU do seu roteador, siga os passos abaixo: Pinging yahoo.com [98.137.149.561 with 1472 bytes of data:
- Abra o seu navegador, introduza o endereco IP do seu roteador SRR SEEEAkHIE SIS Moy e IS e s
. Reply fr 98.137.149.5 i TTL=46
(192.168.0.1) e clique em OK. Reply from 98.137.149.56: 472 time-172ms TTL-46

« introduza o seu nome de usuario (admin) e a senha (em branco por Ping statistics for 98.137.149.56:
Packets: Sent = 4, Received = 4, Lost = B <(Bx loss>.

3 i 301 3 Approximate round trip times in milli-s ds:
padrao).‘Clqufe‘ em OK para entrar na pagina de configuracdo da Internet prn gL Ees mai Gy Bee o (USRSt e
para o dispositivo.

«  Clique em Configurar e, em seguida, clique em Configuracdo Manual.

L=

« Paraalterar o MTU, introduza o nimero no campo MTU e, em seqguida, clique em Salvar as configura¢des para guardar as suas definicdes.
« Teste o seu e-mail. Se alterar o MTU néo resolver o problema, continue a alterar o MTU em incrementos de dez.
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Especificacoes Técnicas

Normas
« Compativel com dispositivos IEEE 802.11n
- |[EEE 802.119g
« |[EEE 802.3
« |[EEE 802.3u

Seguranca
« WPA-Pessoal -Configuragao protegida por Wi-Fi (PBC/PIN)
+ WPA2-Pessoal
+ WPA-Enterprise
+ WPA2-Enterprise

Velocidades de Sinal Sem Fios*

+ 150 Mbps  +48 Mbps
« 54 Mbps + 24 Mbps
+ 36 Mbps + 12 Mbps
+ 18 Mbps + 9 Mbps

« 11 Mbps + 5,5 Mbps
+ 6 Mbps + 1 Mbps

+ 2 Mbps

Faixa de Frequéncia
+2,4GHz a 2,483 GHz

LEDs
« Alimentagao « WPS + WLAN

- WAN - LAN

Temperatura de Funcionamento
+0°Ca 55°C

Humidade
» maximo de 95% (sem condensacao)

Seguranca e Emissoées
«FCC
+ CSA Internacional

Dimensoes
+C=11,18cm
«L=14,73 cm
«A=3,05cm

Garantia
-3 anos

* Velocidade de sinal sem fios maxima derivada das especificacdes das normas IEEE 802.11g e 802.11n. A transmissdo real de dados variara. As condi¢des da rede e fatores
ambientais, incluindo o volume do trafego de rede, materiais de construcao e cabecalho da rede, diminuem a velocidade da transmissao real de dados. Os fatores ambientais
vao afetar de forma adversa o alcance do sinal sem fios.
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Declaracoes de Seguranca

Declaracao da Comissao Federal de Comunicacdes (FCC):

Este equipamento foi testado e considerado em cumprimento com os limites para um dispositivo digital da Classe B, em vista da Parte 15

das Regras da FCC (Comissao Federal de Comunicacdes). Estes limites estao concebidos para fornecer protecao razoavel contra interferéncias
prejudiciais em uma instalacao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia de radio e, se nao for instalado
e utilizado de acordo com as instrucdes, pode causar interferéncias prejudiciais nas comunicacdes de radio. no entanto, ndo existe garantia de
que nao ocorram interferéncias numa determinada instalacao. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais na rececao de radio ou
televisao, que podem determinar-se desligando e ligando o equipamento, tente corrigir as interferéncias através de uma das medidas seguintes:
Reoriente ou relocalize a antena receptora.

Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente do a que o receptor estd conectado.

Consulte o revendedor ou um técnico de radio/televisao qualificado.

Aviso da FCC: Quaisquer alteracdes ou modificacdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade poderao anular a
autoridade do usudrio para operar o equipamento.

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC (Comissao Federal de Comunicagdes). O funcionamento esta sujeito
as duas condicdes seguintes: (1) Este dispositivo nao pode causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo tem de aceitar quaisquer
interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar funcionamento indesejavel.

NOTA IMPORTANTE:

Declaracao de Exposicao a Radiacao:

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposicdo a radiacao da FCC (Comissao Federal de Comunicagbes) estabelecidos
para um ambiente ndo controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 20 cm entre o transmissor e o
seu corpo.

Este transmissor ndo deve estar localizado no mesmo local ou operar em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.

A disponibilidade de alguns canais especificos e/ou bandas de frequéncia operacionais dependem de cada pais e sao agendamentodas no
firmware, em fabrica, para corresponder ao destino pretendido. A definicao de firmware nao esta acessivel para o usuario final.

Declaracao da Industria do Canada

Este dispositivo esta em conformidade com a RSS-210 das Regras da Industria do Canada. O funcionamento esta sujeito as duas condi¢oes
seguintes: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas,
incluindo interferéncias que possam causar funcionamento indesejavel.

Manual do usuario para o D-Link DIR-610 129



Apéndice B - Declaragdes de Conformidade

NOTA IMPORTANTE:

Declaracao de Exposicao a Radiacao:

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposi¢ao a radiacao da IC (Industria do Canada) estabelecidos para um ambiente nao
controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 20 cm entre o transmissor e 0 seu corpo.

NOTA IMPORTANTE:

Declaracao de Exposicao a Radiacao:

O produto cumpre os limites de exposicao a FR portateis dos EUA e do Canada, estabelecidos para um ambiente nao controlado; e é seguro para
a operacao pretendida, tal como descrita neste manual. A exposicao a FR pode ser reduzida ao maximo se o produto for mantido o mais longe
possivel do corpo do usuario, ou se o dispositivo for configurado para a transmissao de poténcia mais baixa, caso essa funcao esteja disponivel.

NOTA IMPORTANTE:

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non controlé. Cet équipement doit
étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

NOTE IMPORTANTE: (Pour l'utilisation des appareils portables)

Déclaration d'exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d’exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement
non controlé.

Le produit est sar pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut étre augmentée si I'appareil
peut étre conservé aussi loin que possible du corps de I'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle
fonction est disponible.
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